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1. AMBITO

O Licenciamento Ambiental, regulamentado pelo Decreto-Lei n.° 173/2008, de 26 de Agosto, apresenta
como principal objetivo a prevencgéo e controlo integrados da poluicdo proveniente de certas atividades
e o estabelecimento de medidas destinadas a evitar ou, quando tal ndo for possivel, a reduzir as
emissdes dessas atividades para o ar, agua ou solo, a prevengao da produgao de residuos e ruido,

tendo em vista alcangar um nivel elevado de protegdo do Ambiente no seu todo.

No termos da legislagéo relativa a Prevengéo e Controlo Integrados da Poluigdo (PCIP), foi concedida
a Licenga Ambiental n® 273/0.0/2009.

O presente documento constitui o Relatério Ambiental Anual da instalagdo avicola Cabego do Boi —
Paio Mendes — Ferreira do Zézere, detentora da Licenga Ambiental n.° 273/0.0/2009, de forma a dar

cumprimento ao ponto 7.3 da referida Licenga Ambiental.
A instalacdo avicola Cabego do Boi, sita em Paio Mendes, freguesia de Paio Mendes, concelho de

Ferreira do Zézere, destina-se a produgdo de frangos de engorda em 2 pavilhdes avicolas, com

capacidade para 75.200 frangos/ciclo.

2. PRODUCAO ANUAL

A instalagdo avicola Cabeco do Boi I/ll apresenta 2 pavilhdes avicolas, destinados a produgcao de
frango de engorda.

O ciclo produtivo desencadeia-se com a preparagédo dos pavilhdes para a recegdo das aves. Estas
entram nos pavilhdes com um dia de vida. Apds o seu crescimento, normalmente com a duragédo média
de 39/40 dias, as aves sao encaminhadas para abate. Apds a saida das aves, procede-se a limpeza

dos pavilhdes avicolas, procedendo a remogéao do estrume e limpeza das zonas de engorda.

Depois de toda a limpeza dos pavilhdes estar concluida, estes s&o sujeitos ao periodo de vazio

sanitario, para posteriormente receber um novo bando.

Em 2020, na instalagao avicola Cabego do Boi I/ll decorreram 5 ciclos produtivos completos e um ciclo
que iniciou em 2020 e transitou para 2021.
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A tabela 1 apresenta o balanco de entradas e saidas de aves e respetivos pesos médios (kg/ave) e

tempo de vida (dias), discriminado por pavilhdo/zona de engorda e por bando.

Em 2020, na instalagdo avicola Cabego do Boi I/ll, foram produzidos cerca de 376.166 frangos de

engorda, apresentando um peso médio de 1,69 kg/frango, correspondendo a um total produzido de
637,202 ton de frango vivo (tabela 1).

Tabela 1. Volume de Produgéo (VP) na instalagdo avicola de Cabego do Boi I/ll em 2020.

Unidades

N° aves instaladas/bando 60 600

Produgéo (kg/bando) 102 322 129 500 95 490 99 860 86 960 123 070
Aves Instaladas  (n.° aves/ano) 387 941
Volum;e de Produgao 376 166
(n.° aves/ano)
N° bandos/ano 6
Peso médio(kg/ave) 1,69
Peso total produzido (kg) 637 202
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Grafico 1. Entradas e Saidas de aves.
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Na tabela seguinte podemos verificar os balangos de entrada e saida de aves, bem como o peso e a

mortalidade.
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Tabela 2. Entradas e saidas das aves e respetiva duragdo, peso médio por ave ocorridas em cada zona engorda e
cada bando.

Pavilhio N.° Aves N.° aves Duragéoldo Bando  PesoTotal Pesomédio Moratlidade
Instaladas produzidas (dias) (Kg) (Kglave) (%)
Bando 1
13/01/20  14/02/20 30300 30030 32 45 060,00 1,50 0,89%
13/01/20  25/02/20 30 300 30012 43 57 262,22 1,91 0,95%
60 600 60 042 102 322 1,70
Bando 2
20/03/20  24/04/20 33936 32020 35 55200,00 1,72 5,65%
2 20/03/20  07/05/20 33936 33128 48 74.300,00 2,24 2,38%
67 872 65 148 129 500,00 1,99
Bando 3
1 02/06/20  10/07/20 31310 30506 38 52 085,63 1,71 2,51%
2 02/06/20  06/07/20 31310 30492 34 43 404,37 1,42 2,61%
62 620 60 998 95 490,00 1,57
Bando 4
1 06/08/20  03/09/20 34 946 33716 28 44 360,00 1,32 3,52%
2 06/08/20  10/09/20 34 946 34263 35 55 500,00 1,62 1,95%
69 892 67 979 99 860,00 1,47
Bando 5
1 19/1020  19/11/20 30098 28085 31 46 260,00 1,65 6,69%
2 19/10/20  17/11/20 30 199 29532 29 40 700,00 1,38 2,21%
60 297 57 617 86 960,00 1,51
Bando 6
1 28/12/20  28/01/21 33330 32464 31 49 690,00 1,53 2,60%
2 28/12/20  11/02/21 33330 31918 45 73 380,00 2,30 4,24%
66 660 64 382 123 070,00 1,91

3. GESTAO DE RECURSOS

Cada vez mais, se torna imprescindivel reduzir o consumo de recursos, garantindo a continuidade do
crescimento econdmico e produtivo de uma empresa, e consequentemente preservando o Meio

Ambiente, através de uma correta gestédo de recursos.

Na instalagdo avicola Cabeco do Boi I/ll, o processo produtivo decorre de acordo com as normas
ambientais definidas pela licenga ambiental, prevenindo e minimizando os potenciais impactes

ambientais inerentes ao processo produtivo e a todas as atividades associadas.
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Como tal, os consumos inerentes ao processo produtivo, nomeadamente de matérias-primas e
subsidiarias, energia e agua, sdo quantificados e comparados com a producgéo, a fim de determinar
situagdes responsaveis por consumos elevados e consequentemente responsaveis por provocarem
impactes ambientais e econdmicos. A gestdo dos recursos naturais efetuada permite-nos aplicar
medidas adequadas de gestdo ambiental, contribuindo para a minimizacdo dos impactes ambientais

inerentes a exploragao avicola.

De seguida apresentam-se os consumos dos diversos recursos ocorridos durante o ano de 2020.

3.1. MATERIAS-PRIMAS

As matérias-primas consumidas na instalagédo avicola Cabeco do Boi I/ll, sdo nomeadamente a casca
de arroz utilizada para fazer a “cama” das aves, que sédo descarregados diretamente nos pavilhdes

antes da entrada do bando, e a racao destinada a alimentagao das aves.

a) Racéao

A alimentacdo dos frangos de engorda é feita a base de ragao, cujo seu fornecimento & ajustado de
acordo com a idade das aves. A ragdo € adquirida a terceiros, sendo transportada diretamente dos
veiculos para os silos de armazenamento, que abastecem as zonas de engorda através de um sistema

automatizado.

Em 2020, foram consumidas cerca de 1.060,24 ton de ragdo, correspondendo a um consumo
especifico médio de ragéo de cerca de 2,82 kg/ave.
Tabela 3. Consumo de ragao, discriminado por zona de engorda e por bando.

Consumo de Ragéo 2020 (kg)
Pavilhdo  Bando 1 Bando 2 Bando 3 Bando 4 Bando 5 Bando 6

1 72280,00 97080,00 85720,00 68300,00 63820,00 89020,00
2 97 000,00 136200,00 74000,00 93100,00 55800,00 127920,00
Total 169 280,00 233280,00 159720,00 161400,00 119620,00 216940,00 1060 240,00
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b) Cama

Em 2020, foram consumidas cerca de 22,933 ton de cama, correspondendo a um consumo por
bando cerca de 3,822 ton.

3.2. AGUA

A instalagdo avicola Cabec¢o do Boi I/ll, apresenta 3 furos (AC1, AC2 e AC3) de captacdo de agua
subterranea, para abastecimento da exploragao avicola. Semestralmente € Submetido via SILIAmb os
consumos de cada captagao.

A agua subterranea depois de extraida do ponto AC1, AC2 e AC3, é encaminhada para quatro
depositos. Um central (2500001) onde é sujeita a desinfegcdo por cloragem que abastece os dois
pavilhbes de engorda e ainda trés instalagées pecuarias localizadas nas proximidades. Dois depdsitos
(400001 de capacidade unitaria) que abastecem os dois pavilhdes de engorda. Quando existe
necessidade de administrar vacinas aos animais, a agua € encaminhada para um depdsito de

medicacgdo (12000l capacidade total), a partir do qual a 4gua medicada é distribuida aos animais.

O sistema de refrigeracao dos pavilhdes é constituido por dois grupos de painéis de refrigeragéo

possuindo cada painel um depdsito de apoio com capacidade de 1000l.

O consumo de agua destina-se principalmente ao abeberamento das aves. Os restantes consumos

ocorrem na utilizagdo no sistema de refrigeracdo do ambiente e na vacinagdo dos animais.

A Quinta do Cabecgo do Boi l/ll é abastecida por dois furos, AC1, AC2 e AC3, furos estes que fornecem
mais unidades. Apesar de ter sido captado nos furos AC1, AC2 e AC3 3.831 m3, em 2020, na Quinta
do Cabeco do Boi I/ll foram consumidos no processo produtivo cerca 1.277 m?® de agua, dos quais
1.226 m® correspondem ao consumo de agua no abeberamento das aves. Na vacinagdo foram
consumidos 5,67 m3 e no sistema de ambiente controlado foram consumidos 39.32 m3.

Na tabela 4 apresentam-se os consumos mensais de agua captada no furo, discriminados por tipo de
utilizagao, durante os 6 ciclos de producao de 2020.
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Tabela 4. Consumo mensal de agua proveniente do furo de captagao de agua subterraneal tipo de utilizagdo.

Volume Volume Volume Volume Volume Sistema Consumo Humano
extraido extraido extraido extraido consumidona  Abeberamento  Vacinagao Ambiente (Instalagdes
AC1 AC2 AC3 Total Unidade (m3) (m3) controlado sanitarias)
(m?) (ms) (m3) (m3) (ms) (ms) (ms)
Janeiro 0,00 95,00 206,00 301,00 100,33 96,00 0,50 3,33 0,50
Fevereiro 0,00 0,00 68,00 68,00 22,67 22,00 0,17 0,00 0,50
Marco 0,00 21,00 0,00 21,00 7,00 6,00 0,50 0,00 0,50
Abril 0,00 346,00 0,00 346,00 115,33 111,00 0,50 3,33 0,50
Maio 0,00 340,00 100,00 440,00 146,67 141,00 0,50 4,67 0,50
Junho 8,00 324,00 190,00 522,00 174,00 167,00 0,50 6,00 0,50
Julho 0,00 329,00 0,00 329,00 109,67 105,00 0,50 3,67 0,50
Agosto 5,00 347,00 0,00 352,00 117,33 113,00 0,50 3,33 0,50
Setembro 0,00 346,00 0,00 346,00 115,33 111,00 0,50 3,33 0,50
Outubro 100,00 200,00 22,00 322,00 107,33 103,00 0,50 3,33 0,50
Novembro 159,00 112,00 351,00 622,00 207,33 199,00 0,50 7,33 0,50
Dezembro 51,00 0,00 111,00 162,00 54,00 52,00 0,50 1,00 0,50

323,00 2 460,00 104800  3831,00 1277,00 1226,00

Face ao facto de a instalagdo apresentar um Unico funcionario, considera-se que o volume de agua
consumido nas instalagdes sanitarias durante o ano, podera ter atingido cerca de 6 m3/ano (em média

cerca de 0.5 m3/més).

A tabela 5 apresenta os resultados dos calculos efetuados para a determinagdo do consumo de

agua/bando.

Tabela 5. Consumos especificos de agua (I/bico/ano).

Consumo
Abeberamento Aves produzidas  C.E. (I/bico/bando)
(m?)

118,00

Consumo Total
(m?)

123,00

60 042,00

269,00 258,00 65 148,00 413
283,67 272,00 60 998,00 4,65
232,67 224,00 67 979,00 3,42
314,67 302,00 57 617,00 5,46

54,00 52,00

1226,00

64 382,00
376 166,00
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O consumo especifico (I/bico/ano), durante o ciclo produtivo dos 5 bandos (bando completos), foi de

3,94 I/bico/ano. Este consumo é calculado da seguinte equagéo:

Equacdo 1. Calculo do Consumo especifico de agua

Consumo total de 4gua no bando(m?)

C.E.(litro/bico/bando) =
(litro/bico/bando) Total de aves produzidas no bando

3.3. ENERGIA

A instalagdo avicola Cabeco do Boi, consome varias formas de energia durante o seu processo

produtivo, nomeadamente, energia elétrica e Biomassa.

A energia elétrica é consumida na iluminagéo das zonas de engorda e nos sistemas automatizados de

fornecimento de racéo e agua.

A instalagéo avicola Cabego do Boi, apresenta um sistema de aquecimento, através das caldeiras de

biomassa. De seguida, descrevem-se os consumos de energia nas diversas formas de energia.

a) Energia Elétrica

A tabela 6 apresenta os consumos mensais de energia elétrica ocorridos em 2020, valores retirados

das faturas da energia elétrica.
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Tabela 6. Consumo mensal de energia elétrica - 2020.

Més E. Eléctrica E. Eléctrica
() (tep)
Janeiro 7 907,00 1,70
Fevereiro 5679,33 1,22
Margo 5339,33 1,15
Abril 8 953,33 1,92
Maio 2808,67 0,60
Junho 8673,33 1,86
Julho 371767 0,80
Agosto 7 801,00 1,68
Setembro 6 683,67 1,44
Outubro 4 966,33 1,07
Novembro 7508,33 1,61
Dezembro 9155,00 1,97
Total 79193,00 17,03

Na conversao das unidades de kWh para tep (tonelada equivalente de petréleo) utilizou-se o fator de
conversdo (1 kWh = 0,000215 tep) disponibilizado pelo site SGCIE — Sistema de Gestdo dos
Consumos Intensivos de Energia.

Em 2020, durante os seis ciclos de produgéo, foram consumidos cerca de 79.193 kwh, correspondendo
a 17,03 tep.

b) Biomassa

A biomassa foi outro combustivel utilizado para aquecimento das zonas de engorda. Tendo sido
consumidas 252,957 ton.
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Tabela 7. Consumo de biomassa em 2020

Bandos Total Total Horas trat?alhadas Horas trat?alhadas
kg/Bando tep/Bando caldeira 1 caldeira 2
1 62 673,33 17,36 438,20 509,79
2 50 250,00 13,92 436,68 344,51
3 62 220,00 17,23 242,08 180,98
4 18 573,33 514 156,77 129,85
5 28 246,67 7,82 465,87 327,48
6 30993,33 8,59 88,46 65,46

252 956,67 1558,07

Na conversao das unidades de kg de biomassa para tep (tonelada equivalente de petréleo) utilizou-se

o fator de converséo (1ton=0,277tep) disponibilizado no Despacho n.° 17313/2008, de 26 de junho.

No ano de 2020 os geradores de calor associados as zonas de engorda funcionaram em média cerca
de 1693 horas/cada. Os valores obtidos para as horas de funcionamento dos geradores de calor
associados a cada fonte, foram obtidos através de contadores de horas existentes nos geradores de

calor.

a) Sintese dos Consumos Energéticos

A Unidade avicola consumiu, em 2020, 87,10 tep.

Como podemos verificar no grafico 2, cerca de 80% do consumo energético foi referente ao
aquecimento das zonas de producdo, resultante do consumo de biomassa, e cerca de 20% foi

referente ao consumo de energia elétrica.

E.Eléctrica

M Biomassa

Grafico 2. Sintese dos consumos energéticos
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3.4. GERADOR DE EMERGENCIA

A instalagédo avicola Cabeco do Boi l/ll, apresenta um gerador de emergéncia, que apenas entra em

funcionamento em caso de falha da rede publica de fornecimento de energia elétrica.

Em 2020, houve necessidade do gerador de emergéncia entrar em funcionamento. Este equipamento
trabalhou cerca de 3 horas, e consumiu cerca de 120 litros de gasodleo. Estes valores foram obtidos
através do registo interno de funcionamento do gerador. Considerando o valor PCl (Tep/ton) do
gasdleo de 1,022 (disponibilizado no Despacho n.° 17313/2008, de 26 de junho) e densidade do
gasoleo 0,837 (ton/m?) (disponibilizado no site da Agéncia Portuguesa do Ambiente), os 120I,

correspondem a 0,10tep.

3.5. CONTROLO DA AGUAS RESIDUAIS E PLUVIAIS

A exploragédo possui um sistema de retencdo e tratamento de aguas residuais constituido por uma

fossa estanque que recebe as aguas residuais domésticas provenientes da instalagao sanitaria.

A atividade desenvolvida na instalacdo n&o origina efluentes industriais, uma vez que a limpeza dos

pavilhdes de produgao e equipamentos é efetuada a seco.

As aguas pluviais sdo encaminhadas, por gravidade, para cotas inferiores até as linhas de agua

afluentes da Ribeira do Lameirdo, sendo a maioria infiltrada no solo ao longo do percurso.

Periodicamente é efetuada a inspegéao visual a fossa séptica, com intuito de verificar a sua necessidade
de limpeza. Caso seja necessério efetuar a limpeza, esta é retirada e encaminhada, através de camiado-
cisterna para a estagao de tratamento de aguas residuais (ETAR) pertencente a Cadmara Municipal de
Ferreira do Zézere.

Durante o ano 2020 estimou-se a producao de 6 m? de efluentes domésticos.
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3.6. GESTAO DE RESIDUOS/SUBPRODUTOS

A atividade normal da instalagdo gera determinados fluxos materiais designados por “subprodutos” da

atividade compreendendo, nomeadamente, o estrume das aves e os cadaveres animais.

Os cadaveres produzidos na instalagdo sdo armazenados em arcas congeladoras e transportados em
contentores devidamente licenciados, de acordo com o Regulamento (CE) n® 1774/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 3 de Outubro, para a Unidade de Transformagdo de Subprodutos

localizada em Ferreira do Zézere, pertencente a Comave.

O estrume é recolhido dos pavilhdes e encaminhado para Unidade Técnica de Fertilizantes Orgéanicos

(UTF) autorizada, nado existindo na instalagéo local de armazenamento temporario deste subproduto.

Relativamente aos residuos produzidos na instalagdo o seu armazenamento é efetuado tendo em
consideracéo a classificagdo do residuo em termos de LER. No acondicionamento dos residuos séo
utilizados contentores ou outras embalagens individualizadas para cada tipo de residuos sendo dada
especial atengcado entre outros aspetos a resisténcia, estado de conservacdo e sua capacidade de

contencgéo.

Na instalagdo mantém-se os locais de armazenamento temporarios de residuos nomeadamente PA1,
embalagens de medicamentos, embalagens de plastico e residuos equiparados a urbanos; PA2
destinado ao armazenamento temporario de |&mpadas fluorescentes, embalagens de plastico e

residuos equiparados a urbanos.

Relativamente aos subprodutos produzidos na instalagdo avicola, os mesmos sdo encaminhados para
destino autorizado, devidamente acompanhados pela guia de acompanhamento de subprodutos (mod.
376/DGV).

a) Estrume

No ano de 2020 foram produzidas cerca de 92.000 kg de estrume. Por bando foram produzidas em

meédia 53.360 kg, retirado de acordo com a tabela seguinte.
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Tabela 8. Estrume removido

Ciclo Quantidade (kg)

2019 11 600
23200
6 960

-

Cama sobre Cama
Cama sobre Cama
11600

o B W N

As quantidades produzidas de estrume foram encaminhadas para a Biocompost, para a produgao de
adubos organicos. No Anexo 1 apresentamos a copia da autorizagdo da Biocompost para a recgao do

estrume.

Na Tabela seguinte podemos verificar a caracterizagdo do estrume. No anexo 2 encontra-se o0s

relatorios de caracterizagéo do estrume.

Tabela 9 — Caracterizagdo do estrume

Parametro 15/04/2020  22/10/2020
Humidade (%) 35 10
Matéria Organica (%) 93 97
Matéria Seca (%) 65 90

Azoto Total (mg/kg Matéria Seca) 2,00E+04 1,50E+03
Fésforo Total (mg/kg Matéria Seca) 4,90E+03 2,30E+02
pH 8,8 47

No Anexo 3 encontram-se as copias das Guias de acompanhamento de estrume.

b) Cadaveres

No ano de 2020 a mortalidade no processo produtivo correspondeu a 3.200 kg de aves mortas (3,2 ton

de cadaveres). Os cadaveres resultantes do Bando 6 apenas foram encaminhados em 2021.

RELATORIO AMBIENTAL ANUAL - INSTALAGAO AVICOLA CABECO DO BOI PAGINA 14 DE 44



& agropefe...

agropecuaria

Tabela 10. Toneladas e n.° de aves mortas produzidas por bando

Bando Cadaveres n.°  Cadaveres (kg)
1 558 580
2 2724 720
3 1622 1000
4 1913 600
5 2680 300
6 2278 0

11775 3200

As aves mortas foram encaminhadas para a Comave (empresa responsavel pelo tratamento dos
cadaveres — No Anexo 4 segue a declaragdo da Comave referente aos cadaveres recebidos em 2020 —
3.200 kg). No Anexo 5 apresentamos a cépia da autorizagdo da Comave. No Anexo 6 apresentamos

uma amostragem de Guias de Acompanhamento de caddveres.

3.6.2. Residuos

Na tabela seguinte apresenta-se a informacao sobre os residuos produzidos durante o ano 2020.

Tabela 11. Residuos produzidos na instalagdo avicola Cabego do Boi I/ll, em 2020.

Quantidade 0 50/
Residuo encaminhada peragao Destinatario

Valorizagéo

(kg)

100101 Cinzas 2500 R3 Nutrofertil
1501 06 Embalagens de medicamentos 22 R13 InogenVet
1501 10* Embalagens contaminadas 40 R13 Resicorreia
200140 Metais 140 R12 Activelabor
020106 Fezes, urina e estrume de animais (incluindo palha suja), efluentes recolhidos 5336 R3 Biocompost

separadamente e tratados noutro local)

Quanto as embalagens de medicamentos, as mesmas sdo devidamente acondicionadas em caixas de
cartdo, dentro de sacos de plastico e encaminhadas para a InogenVet (Centro de Rececdo da

Valormed).
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3.7. RELATQRIO SINTESE DO REGISTO EUROPEU DE EMISSOES E
TRANSFERENCIA DE POLUENTES

O registo PRTR é um sistema de apoio que inclui a informagao sobre emissdes e transferéncias nas
varias atividades desenvolvidas na instalagdo avicola. Para o calculo das emissdes provenientes da
presenga das aves, apenas foram considerados os dias com presenca de aves até 31 de dezembro de
2020.

Tipicamente, as emissdes para o ar do setor avicola sdo na sua maioria emissdes difusas e provém
tanto do maneio (NHs e CHs4) como do estrume gerado pelos frangos e respetiva permanéncia do

estrume no interior dos pavilhdes (N20O e PM1o).

Procedeu-se ao método de calculo das emissdes atmosféricas provenientes do aquecimento, através
da “ferramenta para o calculo de emissdes de combustédo por fatores de emissédo” e da presenga das

aves, através da metodologia do PRTR, disponibilizadas pela Agéncia Portuguesa do Ambiente.

A determinacdo da carga poluente proveniente da presenca das aves foi efetuada utilizando as

seguintes equagoes:

Emisséo do Poluente (NH3; CH,) = NMA x Fator de Emiss&o do Poluente

Emisséo do Poluente (N,O, PTS) =  NMA x Fator de Emissao (kg N20/500 UA) x Converséo (Peso Médio do
Animal (kg) / 453 kg)

sendo que NMA = 30.660,49

O NMA ¢é calculado para cada pavilhdo avicola presente na instalagdo avicola. Este valor é calculado
multiplicando o n.° de aves de cada pavilhdo pelo nimero de dias em que as aves estiveram presentes,

dividindo de seguida pelo valor 366.

A tabela 12 apresenta a quantidade de emissdes em 2020 (determinada através da metodologia do

PRTR — método de calculo), pelos poluentes anteriormente mencionados.
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Tabela 12. Emissées atmosféricas provocadas pela presenga das aves.

Presenca de Aves

Poluentes (kglano)? Metodologia
NHs 5212,28 UNECE/EMEP
CHa 3587,28 UNECE/EMEP
N0 275,41 SSC

Particulas 481,96 S8C

a) Poluentes determinados através da Ferramenta para o célculo

de emissdes de combustéo por fatores de emisséao disponivel no
Site da APA

3.8. SINTESE DAS EMERGENCIAS VERIFICADAS

Na instalagéo avicola Cabego do Boi I/ll, ndo ocorreu nenhuma situagao de emergéncia, pelo qual ndo

se desencadeou nenhuma agao corretiva.

3.9. SINTESE DE RECLAMACOES APRESENTADAS

Em 2020, nao se verificou a ocorréncia de nenhuma reclamacgao no decorrer do processo produtivo.

4. RELATORIO DE SINTESE DA EXECUGAO DAS METAS DO PDA

No plano de desempenho ambiental (PDA), foram determinadas varias agbes (carater ambiental e

carater transversal).

Relativamente as iniciativas com incidéncia ambiental (aquelas que afetam diretamente o meio
ambiente) destacamos entre outras a quantificagdo dos consumos energéticos, monitorizagdo dos

consumos de agua, gestao de residuos, inspegao periddica das instalagbes e equipamentos.

No que se refere a iniciativas de carater transversal é fundamental referir que como sido agbes
abrangentes, a partir do qual se pretende obter melhorias relevantes na qualidade ambiental, ndo
subsistiram dificuldades na sua implementacao, destacando-se a pesquisa de legislagdo ambiental em
vigor, pesquisa das melhores técnicas disponiveis (MTD’S) e sensibilizagdo dos colaboradores para o

cumprimento dos requisitos ambientais definidos na Licenga Ambiental.
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5. MTD’S A IMPLEMENTADAS E A IMPLEMENTAR

O funcionamento da instalagdo avicola tem em conta a utilizacdo de técnicas identificadas como as
Melhores Técnicas Disponiveis (MTD’s) estabelecidas no Documento de Referéncia para aplicagao
sectorial (Reference Document on Best Available Techniques for Intensive Rearing of Poultry and Pigs).

A sistematizagdo das MTD’s encontra-se no Anexo 7.

Assinado por : HUGO MIGUEL DIAS FERREIRA
Num. de Identificacdo: BI110279190
Data: 2021.06.01 18:19:31+01'00'
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de Allmentagdo
e Veterinaria

o REPGBLICA AGRICULTURA, FLORESTAS d a V
PORTUGUESA E DESENVOLVIMENTO RURAL Gy

REG ISTO D E ESTABE LECI M E NTO Dados retirados do SIPACE no dia 24-02-2021

Operador Bjocompost-Composto Organico, Lda
Morada do Operador Tapada, Outeiro de Santana
Cod. Postal & Localidade 2240-553 Ferreira do Zézere NIF 509672256
Nome Estabelecimento Biocompost-Compostos Organicos, Lda
NCV/Registo V 8045 Estado do NCV/Registo’ Aprovado

NIl Estado do NII'
Morada Estabelecimento Outeiro de Santana, Tapada

Cod. Postal & Localidade 2240-553 Ferreira do Zézere Concelho Ferreira do Zézere

Atividades Autorizadas

Secgdo Reg. 1069/2009 Sec¢do VII — Unidades de Compostagem
Atividade Unidade de compostagem
Espécies
Detalhe

Seccdo Reg. 1069/2009 Secc¢do XIll — Outros Operadores Registados
Atividade Transporte de subprodutos animais e produtos derivados TRS/14/218/V
Espécies Subprodutos animais de categoria 2
Detalhe

1. Ainformagdo constante deste documento deve ser confirmada nas listas oficiais de estabelecimentos, disponiveis aqui.
SIPACE — Sistema de Informag&o do Plano de Aprovagdo e Controlo de Estabelecimentos


https://sipace.dgv.min-agricultura.pt/Estabelecimentos/PublicacaoNCV

AGRICULTURA, FLORESTAS

REPUBLICA E DESENVOLVIMENTO RURAL
PORTUGUESA

MAR

Diregdo Regional de Agricultura e Pescasde Lisboa e Valedo Tejo

A
BIOCOMPOST - Compostos Organicos, Lda.
Outeiro de Santana, 163, Pias

2240-566 Ferreira do Zézere

Sua referéncia Sua comunicagdo Nossa referéncia
OF/2277/2018/DL/DRAPLVT

Envio Licenca de Exploracdo (Classe 1) n.° 784/2018

Unidade de Compostagem de Efluentes Pecuarios, sita em Cabreira, Aguas Belas,
Ferreira do Zézere

Processo n.° 4308/ REAP — 009524/01/LVT_2018

ASSUNTO:

Para conhecimento e devidos efeitos legais, junto se envia a Licenga de Exploragao n® 784/2018, referente
a unidade supra identificada.

Mais se informa que, de acordo com o n® 6 do art.° 38° do diploma NREAP, devera possuir em arquivo, na
sede da atividade pecudria, um processo organizado e atualizado referente aos procedimentos NREAP,
contendo igualmente os elementos relativos a todas as alteragdes introduzidas na instalacdo pecuaria,
incluindo alteracdes ndo sujeitas a autorizacio/declaragdo prévia, que deve ser disponibilizado a todas as

entidades, quando solicitado.

Cumprimentos,

Francisco Santos

Diretor de Servigos de Controlo 27~ )
: e e
Assinado digitalmente por RUI
LUIS DE SOUSA CORDEIRO

Caia: 2818, 5-22:00

11

Anexo: o citado
TRPS

Diregio Regional de Agricultura e Pescas de Lisboa e Vale do Tejo — Direcdo de Servigos de Controlo
Quinta das O liveiras, E.N, 3-2000-471 SANTAREM % 243377 500 = 263 279 610 +r info@draplv t.gov .pt & www.draplv t.gov .pt
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AGRICU FLORESTAS
!ggitlﬂ LVIMENTO RURAL

REPUBLICA
PORTUGUESA

MAR

LICENGA DE EXPLORAGAO (Classe 1)
784 /2018

Processo n° 009524/01/LVT

Nos termos do n.° 1 do Artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 81/2013 de 14 de Junho, que aprova o Novo Regime de Exercicio da Actividade
Pecuéria - NREAP - é concedida a presente Licenca de Exploragéo a actividade pecuaria, abaixo identificada.

Fazem parte integrante desta deciséo as condigbes impostas para o exercicio da actividade estabelecidas na Licenga Ambiental, caso
exista, bem como as fixadas no Auto de Vistoria 009524/01/LVVT/2018, de 06 de Novembro de 2018.

1. Identificagdo do Requerente / Titular

Nome/Designagéo Social: BIOCOMPOST - COMPOSTOS ORGANICOS, LDA - NIF: 509672256
Morada/Sede Social: EDIFICIO RAGOES, GRAVULHA

Codigo Postal: 2240 / 037 - AGUAS BELAS FZZ

2. Caracterizagdo da Actividade / Exploragdo Pecuaria
Denominagdo: BIOCOMPOST - COMPOSTOS ORGANICOS, LDA - UNIDADE 2 - NRE:
Localizagéo (concelho/ freguesiaflocal): FERREIRA DO ZEZERE, AGUAS BELAS, CABREIRA

APC ‘ Tipo APC ‘ Capacidade | Espécie J Regime I Marca
| _ |
’ 01 ‘ Unidade de compostagem de ‘ 5680 | Aves i Nao aplicavel ‘ V8128
efluentes pecuarios

3. Condicionantes:

4.0Observagdes: A manutengéo desta licenca de exploragéo esta condicionada ao cumprimento das disposicoes legais inerentes as
respectivas actividades, especificamente as constantes do Decreto-Lei 81/2013 de 14 de Junho e respectivas Portarias
Regulamentares.

ESTAO AUTORIZADOS A RECECIONAR E COMPOSTAR EFLUENTES DE BOVINOS E SUINOS.

Santarém, 03 de Dezembro de 2018

'ﬂ O Diretor Regional

José Nuno Lacerda Fonseca i eiro

Chefe de Divisdo de Licenciamento

Mod. 10

Reap DIRECCAO REGIONAL DE AGRICULTURA E PESCAS DE LISBOA E VALE DO TEJO
Quinta das Oliveiras, EN 3 - Apartado 477 - 2001-906 Santarem
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LAB O RATO R | O acreditacdo
TOMAZ Lo274

Ensaios

Relatoério de Ensaio n°: 24382/2020 - Versao 1

Colhido por: Cliente (LT) Lusipintos - Produg&o Avicola, Lda (ZGLU)
Tipo Amostra: Lamas - DL 276/2009 Campo dos Alaqos

Ponto de Amostragem: Produc&o Primaria - Estrume - Pavilhdo n.°2 - Qta. Zona Industrial Oliveira de Frades

Cabeco Boi ..
3680-323 Oliveira de Frades
Data Colheita: 15/04/2020
Data Entrada Lab.: 15/04/2020
Data Inicio Analise: 15/04/2020
Data Fim Analise: 05/05/2020 Definitivo
Data de Emisséo: 05/05/2020
4 ] ] I
Ensaio / Método Resultados Unidades V.R. V.Max
pH (em égua) 88 (20 7 oC) Escala —_ —
Sorensen
EPA 9045D:2004
Matéria Seca 65 % (m/m)
EN 12880:2000
Matéria Organica 93 % na Matéria
Seca
EN 12879:2000
Azoto total * 2,0x1 0* mg/kg Matéria — -
seca
MI n.° 105 (31.01.2020)
Fosforo total * 4.9x10° mg/kg Matéria
seca
Min.° 177 (21.12.2011)
# Interpretacao Técnica dos Parametros:
O(s) parametro(s) encontra(m)-se em conformidade com o V. Max.
Notas:
V. Max - Valor limite de concentracéo definido no Decreto-Lei 276/2009.
. J

* Ensaio néo incluido no ambito da acreditagdo do Laboratério Tomaz.

# Os pareceres expressos neste relatorio de ensaio ndo estao incluidos no ambito da acreditagéo.

Responsavel pela emisséo dos resultados

fedbo Vo s

Pedro Timéteo
(Resp. Dep. Fisico-Quimica)

"MI" indica método interno do Laboratorio; "SMEWW" indica "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater".

A acreditagédo segundo uma norma “NP EN ISO nnnnn” implica a acreditagéo para as respetivas normas “ISO nnnnn” e “EN ISO nnnnn” (ou respetiva norma nacional equivalente de outro pais
membro do CEN/CENELEC), quando existentes.

Os métodos de filtragdo por membrana néo se aplicam a dguas com elevadas cargas microbianas interferentes e matérias em suspensao.

A etapa de preparagao do eluato deve ser sempre seguida por uma etapa de analise a ser realizada no ambito da acreditagéo do laboratério aplicavel ao produto eluatos.

Método interno equivalente é aquele que tem a mesma area de aplicagéo (parametros e matrizes) e que cumpre as caracteristicas de desempenho, obtendo resultados comparaveis ao(s) método(s)
normalizado(s) junto indicado(s).

"<X" inferior ao limite de quantificagdo do método de ensaio; Os resultados correspondem apenas as amostras ensaiadas.

Este relatério de ensaio nédo pode ser reproduzido, a ndo ser na integra, sem o acordo escrito do Laboratério Tomaz.

Av. Marqués de Pombal, Lt 2 - 1° o @ T.244830460 @ _ Email: geral@laboratoriotomaz.pt @
Apartado 4135 // 2411-901 Leiria @ F.244830465 .. www.laboratoriotomaz.pt BEATRIZ GODINHO
Grupo

Ref:PG049A1/E15 - 03.03.2017 Pag.1/1

166 861 10S oU 'JU0D - S0INT 000'0S [e100S [eydeD - epT ‘Zewo] ouoleloqer]



LABORATORIO
TOMAZ

Relatério de Ensaio n°: 72920/2020 - Versao 1

IKAC

acreditagdo
e ———

0274
ISO/IEC 17025
Ensaios

Colhido por: Ana Margarida Santos - Lab. Tomaz Lusipintos - Producéo Avicola, Lda (ZGLU)
Tipo Amostra: Lamas - DL 276/2009 Campo dos Alaqos
Identificagdo: Produgéo Primaria - Estrume - Qta. Cabego do Boi - pavilhdo 2 Zona Industrial Oliveira de Frades
3680-323 Oliveira de Frades
Data Colheita: 22/10/2020 Data Entrada Lab.: 22/10/2020
Data Inicio Analise: 22/10/2020 Data Fim Analise: 28/10/2020 L
Data de Emissao: 28/10/2020 Definitivo
Ensaio / Método Resultado + U Unidade V.R. V.Max
PH (em agua) 47 (194°C)+02  Esca
Sorensen
EPA 9045D:2004
Matéria Seca 90 % (m/m)

EN 12880:2000

Matéria Organica 97

EN 12879:2000

Azoto total 1.5x10°

Ml n.° 105 (31.01.2020)

Fosforo total 2.3x10

Min.° 177 (21.12.2011)

O(s) parametro(s) encontra(m)-se em conformidade com o V. Max.

Notas:
V. Max - Valor limite de concentragao definido no Decreto-Lei 276/2009.

% na Matéria

Seca

mg/kg Matéria

seca

mg/kg Matéria

seca

A colheita ndo esté incluida no dmbito da acreditacao.
* Ensaio nao incluido no dambito da acreditagdo do Laboratério Tomaz.

# Os pareceres / avaliagdes de conformidade expressos neste relatério de ensaio ndo estdo incluidos no dmbito da acreditagao.

Aregra de decisdo usada na avaliagdo de conformidade, ndo tem em conta a incerteza, exceto se acordado com o cliente.
"MI" indica método interno do Laboratério; "SMEWW" indica "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater".

A acreditacdo segundo uma norma “NP EN ISO nnnnn” implica a acreditagéo para as respetivas normas “ISO nnnnn” e “EN ISO nnnnn” (ou respetiva norma nacional equivalente de outro pais

membro do CEN/CENELEC), quando existentes.

Os métodos de filtragdo por membrana néo se aplicam a dguas com elevadas cargas microbianas interferentes e matérias em suspensao.

Método interno equivalente é aquele que tem a mesma area de aplicagéo (parametros e matrizes) e que cumpre as caracteristicas de desempenho, obtendo resultados comparaveis ao(s)

método(s) normalizado(s) junto indicado(s).
"<X" inferior ao limite de quantificagcdo do método de ensaio; Os resultados correspondem apenas as amostras ensaiadas.

Quando aplicavel, é indicada a incerteza expandida, para um intervalo de confianga de 95%, com um fator de expans&o de K = 2.

U: incerteza em valor absoluto.
Este relatério de ensaio ndo pode ser reproduzido, a ndo ser na integra, sem o acordo escrito do Laboratério Tomaz.

Av. Marqués de Pombal, Lt 2 - 1° e @ T.244830460 ® _ Email: geral@laboratoriotomaz.pt
Apartado 4135 // 2411-901 Leiria [ ] o ¥ www.laboratoriotomaz.pt

Laboratério Tomaz, Lda - Capital Social 50.000 Euros - Cont. n° 501 198 997
Ref:PG049A1/E16 - 15.10.2020

Responsavel pela emisséo dos resultados

fedrio V. oites

Pedro Timéteo
(Resp. Dep. Fisico-Quimica)

L

Beatriz
Godinho
Saude

Pag. 1/1
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7y REPUBLICA AGRICULTURA, FLORESTAS e a V
~ PORTUGUESA FDESENVOLVIMENTO RURAL e
(| i

Matérias de N2 Sequencial de Operador Econdmico
Categoria 1 - Destinadas exclusivamente a eliminagdo CBO 2/2020 ¥
){ Categoria 2 - Ndo destinadas ao consumo animal GUIA DE ACOMPANHAMENTO
Categoria 3 - Ndo destinadas ao consumo humano SUBBRODUTOS ANIMAIS E PRODUTOS DERIVADOS
1 - ORIGEM
Nome|LUSIPINTOS-PRODUGAO AVICOLA, LDA. neaprovagiofresistl  PTRDS92Y |

Enderego IQuinta do Cabeco doBoi 1e?2

Pessoa a

contactar Helena Coelho Telefone|244.843.250

Caracterizagdo dos subprodutos (indicar os valores parcelares e totais em Kg)

Bovinos Qvinos/Caprinos Suinos Aves Prod. Pesca Total

Caddveres

Carcagas/Carne

Miudezas/Gorduras

0ss0s

M1/M2 retidas SPT dguas

roacidiiaic

Estrume Aves X e

Caracterizacdo dos produtos derivados

Natureza do produto | | Espécie | |
Método processamento | | Quantidade (Kg) I 1{(5’[1} I
Destino das matérias IUnidade de compostagem | Lote | l

Mengdes obrigatérias

ORIGINAL - Para o Destinatario V

Proteinas animais tranformadas provenientes de insetos de aquicultura e animais produtores de peles com pelo

Farinha de peixe - ndo utilizar na alimentagdo de ruminantes com excegdo de ruminantes nio desmamados

Fosfato dicdlcico/fosfato tricdlcico de origem animal- néo utilizar na alimentagdo de ruminantes.

Produtos derivados de sangue de nio ruminantes- ndo utilizar na alimenta¢io de ruminantes.

Condicdes de acondicionamento

Proteinas animais transformadas de origem ndo ruminante ndo utilizar na produ¢do de alimentos para animais de criagdo, exceto animais

X | Granel B Viatura selada sem ndmero

Contentor estanque n.2 Viatura selada com nimero

Big-Bags de Kgs

Sacos de Kgs Viatura selada por

? . - 14
Data é__, /“ 10 Assinatura ’i»‘@d,{) /Zvlfy/z’w{f)
2 - TRANSPORTADOR /
Nome|Biocompost LDA | Neregisto | TRS/14/218V |

Endereco ‘Rua do terreirinho n?305-Coito-2240-584-Pias- FZZ

Pessoa a
contactar| Carlos Duarte Telefone |914.137.163

Mav::fxljll; ﬁé RAVES {[Z//,.Séjj(f)[,. Assinatura W

Modelo 376/DGAV

3 - DESTINATARIO

Nome’Biocompost ] N.2 aprovacdo/registo [V8 128

Enderegol Cabrieira-Aguas-Belas -2240-994

|

Pessoa a

contactar|JOS€ Carlos Telefone (914305324

(K3}

Pt R 6 “i" w Quantidade recebida 1 {QCCJ Assinatura ﬁ




]

e =1

a’ REPUBLICA | ssstussstsitin — gy
Matérias de Ne Sequencial de Operador Econdmico
Categoria 1 - Destinadas exclusivamente a eliminacdo CBO 8/2020 A

)< Categoria 2 - Ndo destinadas ao consumo animal GUIA DE ACOMPANHAMENTO
Categoria 3 - Ndo destinadas ao consumo humano SUBPRODUTOS ANIMAISEPRODUTOSIDEmVADos

1-ORIGEM
NUmelLUS|P|NTOS-PRODUCE\O AViCOLA, LDA. | N.2 aprovaqéo/registol PTRDS92-v I
Enderego |Quinta do Cabego do Boi 1e2 1
Pessoa a
contactar| Helena Coelho Telefone|244.843.250

Caracterizagdo dos subprodutos (indicar os valores parcelares e totais em Kg)

Bovinos Ovinos/Caprinos Suinos Aves Prod. Pesca Total

Cadaveres

Carcagas/Carne

Miudezas/Gorduras

Ossos
M1/M2 retidas SPT dguas

rocidiaic

Estrume Aves X Yo

Caracterizacdo dos produtos derivados

Natureza do produto I | Espécie | l

Método processamento l I Quantidade (Kg) l ron’ l
Destino das matérias |Utvj‘D/A)[)£L D¢ C&f7/9‘15 'méjéfj I Lote | |

Mengdes obrigatorias

ORIGINAL - Para o Destinatario b

Protelnas animais transformadas da origem ndo ruminanta ndo utilizar na produc@o de alimentos paro animais de cria¢do, exceto animais

Proteinas animais tranformadas provenientes de insetos de aquicultura e animais produtores de peles com pele

Farinha de peixe - ndo utilizar na alimentagdio de ruminantes com excegdo de ruminantes niio desmamados

Fosfato dicdlcico/fosfato tricdlcico de erigem animal- ndo utilizar na alimentagdo de ruminantes.

Produtos derivados de sangue de ndo ruminantes- ndo utilizar na alimentacdo de ruminantes.

Condig¢des de acondicionamento

@

X | Granel Viatura selada sem nimero
Contentor astanque n.2 Viatura selada com ndmero

Big-Bags de Kgs

Sacos de Kgs Viatura selada por

Data ,Q«C) pesie l/ 7/ 0 Assinatura (;\:\aﬁ

2 - TRANSPORTADOR
Nome| [3} 0 Cot7205T_ 107 | weveaso[T74 Y /]2, /0/8/1/]
Endereso | Jup) Do TERIE Rt 2= 305 -CHITO ~ Lo -6 84 -2 4= 22 |
ol CAVOS DANTE elefone |9)4y) ) P/ £ 3

Mi::;::z Sé'" é:(/ ,qz_/>££5)a/ Assinatura é,ﬁ/—;z

Modelo 376/DGAV

3 - DESTINATARIO

Nomel BI"()KOI"{ P‘—QST 2,4974) I N.2 aprovacgio/registo |V8/"2_g |
endereso | (3 LIAA -~ ACoAS Retmc— L )00 927 — o P |

Pessoa a

contacta'r :jQS é/ C‘M’Z@J Telefone (?/l}'j OS} 24'
Data de rece¢ol 20[ 27_ ’QIO Quantidade recet(;L:T 216630 . T— %7
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e
s \
ol REPUBLICA AGRICULTURA, FLORESTAS I a /
3 PORTUGUESA £ DESENVOLVIMENTO RURAL A,
Z !
Matérias de N2 Sequencial de Operador Econdmica
Categoria 1 - Destinadas exclusivamente a eliminagdo CBO 9/ 2020 3
x' Categoria 2 - Ndo destinadas ao consumo animal GUIA DE ACOMPANHAMENTO
Categoria 3 - Ndo destinadas ao consumo humano SUBPRODUTOS ANIMAIS E PRODUTOS DERIVADOS
1 - ORIGEM
Nome[LUSlplNTos-PRo DUGAQ AVICOLA, LDA. ] N.2 aprovagio/registol PTRDS92-V ]
Enderego |Quinta do Cabego doBoi 1e2 I
Pessoa a
comactar| Helena Coelho Telefone|244.843.250
Caracterizacio dos subprodutos (indicar os valores parcelares e totais em Kg)
Bovinos Ovinos/Caprinos Sufnos Aves Prod. Pesca Total
Caddaveres
Carcagas/Carne
Miudezas/Gorduras
Ossos
M1/M2 retidas SPT dguas
racidnaie
Estrume Aves X Ut
Caracterizacdo dos produtos derivados
Natureza do produto | Espécie I |
Método processamento I Quantidade (Kg) l pr, ) l
Destino das matérias lU_VIOFl'Dé" O¢ (;9(7,#965’5_{] f}(?é#) ] Lote l |
Mengcdes obrigatorias
Proteinas animais transformadas de origem ndo ruminante }?60 utilizar na producgéo de alimentos para animais de criacdo, exceto animais
Proteinas animais tranformadas provenientes de insetos de aquictltura e animais produteres de peles com pelo

ORIGINAL - Para o Destinatario V:

Modelo 376/DGAV

P

Farinha de peixe - ndo utilizar na alimentagdo de ruminantes com excegdo de rurninantes nido desmamados

Fosfato dicdicico/fosfato triedlcico de origem animal- ndo utilizar na alimentagdo de ruminantes.

Produtos derivados de sangue de néo ruminantes- ndo utilizar na elimentagdo de ruminantes.

Condig¢des de acondicionamento

X | Granel Viatura selada sem nimero
Cantentor estanque n.? Viatura selada com nimero
Big-Bags de Kgs
Sacos de Kes Viatura selada por

Data 2 l" /2—-' 20 Assinatura '(7&10/ /i/‘"’té’éu‘ﬁ‘
il

2 - TRANSPORTADOR

Nome| |3 0 (o HROST L) | Nevegso TR/ )\ /LG

|

Enderego | on Do TELRL pt> -2305 ~ ﬁt’)}.r() ~L2ho- b B ~Prhs —~ (= 27

|

Pessoa a

contactar C/’—//ﬂ@ pu/ﬁ‘d‘?’; Telefone Q[ l/[j )/C J

M?,:.fﬂ;z 55161/--‘?2/5 L—’;ﬁ}bé Assinatura ”{‘2’//’

3 - DESTINATARIO

]

Nomel [3[ D LX) ﬂq‘)ﬁ T W,ﬂ | N.2 aprovacao/registo |V }')7/2/5{
Enderego (24913 [Afia) - 1) Cums 3 £S5 -~ 2)qp 389 -1 2
conttn| IK £ CH 4 Telefone | /Y 35 ) 2.4

- Quantidade recebida , 7
Data de rEfce;ao 2/.—2/ 2’8 (Ke) "( ‘16 CE Assinatura @;




Ca oY av

ORIGINAL - Para o Destinatario N

REPI}BLICA AGRICULTURA, FLORESTAS T P
PORTUGUESA € DESENVOLVIMENTO RURAL S
flatérias de M2 Sequencial de Operador Ecandmico
Categoria 1 - Destinadas exclusivamente a eliminagdo CBO 12 / 2020 .
>< Categoria 2 - Ndo destinadas ao consumo animal GUIA DE ACOMPANHAMENTO
Categoria 3 - Ndo destinadas ao consumo humano SUBPRODUTOS ANIMAIS B PROGUTOS DERIVADDS
1 - ORIGEM
Nome|LUSIPINTOS-PRODUCAO AVICOLA, LDA. NS aprovagdo/registo]  PTRDS92-V |
Enderego IQuinta do Cabego doBoi 1e?2 I
Pessoa a
comactar| Helena Coelho Telefone|244.843.250
Caracterizagdo dos subprodutos (indicar os valores parcelares e totais em Kg)
Bovinas Ovinos/Caprinos Suinos Aves Prod. Pesca Total
Cadaveres
Carcagas/Carne
Miudezas/Gorduras
Ossos
M1/M2 retidas SPT dguas
rocidieaic v
Estrume Aves X & l{ /1)
Caracteriza¢do dos produtos derivados
Natureza do produto | I Espécie | I
Método processamento I | Quantidade (Kg) I ?/Li i S I

Destino das matérias I U000 ¢ DL (o cf/,ﬁug ﬂ}[y@[}l Lote I |

Mengdes obrigatdrias

Proteinas animais transformadas de origem ndo ruminante ndo utilizar na produgde de alimentos para animais de criagdo, exceto animais

Proteinas animais tranformadas provenientes de insetos de aquicultura e animois produtores de peles com pelo

Farinha de peixe - ndo utilizar no alimentagéio de ruminantes com excegdo de ruminantes ndo desmamados

Fosfate dicdlcico/fosfato tricdleico de origem animal- néo utilizar na alimentagdo de ruminantes.

Produtos derivados de sangue de ndo ruminantes- ndo utilizar na alimentagdo de ruminantes.

Condigbes de acondicionamento

X | Granel Viatura selada sem numero
Viatura selada com ntimero

Contentor estanque n.2

Big-Bags de Kgs
Sacos de Kgs Viatura selada por

Data 9_8‘2_;,_, )_/D Assinatura Lf@é Jf,ZLttémffC’
2 - TRANSPORTADOR )
Nome| (300 L0 ST (073 | Neregiso [T/ 1) 2/8/V |
endereco |09 Do TERRA Lt 12 306 ~Co i~ o -8 Bly-friay 97
oM es £ I relefone |7/ y/ 3 F /&)

Matricula ; " i -
veiculo a%“él/'*//}. Assinatura <_’Q_‘

Modelo 376/DGAV

3 - DESTINATARIO

Nome! Biv fOt]Pﬂ .S'T" Mﬁ | N.2 aprovagdo/registo @:}
Endereco |£f‘?8ﬂiﬁﬂj} ..»/,96‘/@_5 95/,&{ - l)Z{O e ?‘; 7_‘_,_ /:_\ ?,(2 I

o DO 52~ (o My retefone| (4 JOS 9 24
Data de recegdo Q 8 -J.’ = {LD Quantidade recett):(c;? 6 Ci 6 o T — g@—.




ORIGINAL - Para o Destinata’rios'

Modelo 376/DGAV

E(E)PRL%%%S%SA AGRICULTURA, FLORESTAS o

E DESENVOLVIMENTO RURAL

N Matérias de

Categoria 1 - Destinadas exclusivamente a eliminacdo

Categoria 2 - Nao destinadas ao consumo animal

Categoria 3 - Ndo destinadas ao consumo humano

109

N2 Sequencial de Operador Econdmico

gy

CBO 26/2020

GUIA DE ACOMPANHAMENTO

SUBPRODUTOS ANIMAIS E PRODUTOS DERIVADOS

1-ORIGEM

Nome|LUSIPINTOS-PRODUGAO AVICOLA, LDA.

PTRDS92-V

| N.2 aprova;ﬁo/registol

Endereco |Quinta do Cabeco doBoi 1e2

-

Pessoa a

contactar|Helena Coelho

Caracterizagdo dos subprodutos (indicar os valores parcelares e totais em Kg)

Bovinos Ovinos/Caprinos Suinos

Aves

Telefone

244.843.250

Prod. Pesca

Total

Cadaveres

Carcagas/Carne

Miudezas/Gorduras

0ssos

M1/M2 retidas SPT dguas

racidiaic

Estrume Aves

Y(;‘ c'l,\g

Caracterizagdo dos produtos derivados

Natureza do produto I

Métado processamento |

|

—

Destino das matérias | Ll Al e

c‘:._._*- ‘.L; {':(;2 (i/G Lot l‘

Mengoes obrigatorias ¢

Proteinas animais transformadas de origem ndo ruminante

Proteinas animais tranformadas provenientes de insetos

('a’(%- 0 Lt |

Espécie I

Quantidade (Kg} I

[
ij[! (4 ’

Lote |

ndo utilizar na produgdo de alimentos para animais de criagdo, exceto animais
de aquicultura e animais produtores de peles com pelo

Farinha de peixe - néfo utilizar na alimentagdo de ruminantes com excegdo de ruminantes ndo desmamados

Fosfato dicdlcico/fosfato tricdlcico de origem animal- ndo utilizar no alimentagd@o de ruminantes.

Produtos derivados de sangue de nida ruminantes- ndo utilizar na elimentagdo de ruminantes.

Condigdes de acondicionamento

X Granel

Cententor estanque n.?

Viatura selada sem numero
Viatura selada com nimero

e : I
Nomel @éc‘(' Sy i; D)

T /'/

Big-Bags de Kgs
Sacos de Kgs Viatura selada por
9 J V s i 4/ ; ‘
Data| 7 /////2 L)--f_ O Assinatura /f-’-'{/ - Bl
2 - TRANSPORTADOR . ’ T
S

] _N,Q registo I“_K\_;«i s /'/4//;') {5 / L

2 |

A )
Enderego lIf’l"itLu; Al o }C‘)' e (c)r\?u - D - S BY _ (/’/f A S~ -w[:-.—‘—— zlj ‘
Pessoa a Telefone
contactar
Matricula . ' ’ ; 4 -
velculo gg . é“t\"“ C))? Assinatura P
3 - DESTINATARIO )
Nomel R'H\ Catu oS \l j\fﬁ—? ] N.@ aprovagéo/registol (/& (28 |

T 7 i ) - ‘)’_‘ e
EROETRRS |/Z‘- A el = D3 <'/p.—\? > ) - %q (LS g.:g /( $ o~ =2 |
Pessoa a > . >
bt P - A " Ny
corbrcion fﬁ" ( (;: 0 ( 5 Telefone 5/ G 32 D24
. o / Quantidade recebida S ey ) VA
owsasrecese] 73 /1y /25 26 i 1 Goo =




4 agropefe..

agropecuaria

ANEXO 4

RELATORIO AMBIENTAL ANUAL - INSTALAGAO AVICOLA CABECO DO BOI PAGINA 22 DE 44



. comave”

Declaramos que foram recepcionados na nossa Unidade de Transformacéao
de Subprodutos em Ferreira do Zézere ( RSP 507 ) 3200 kg de Cadaveres
no ano 2020, provenientes da Instalagcdo de Unidade Avicola do Cabego

do Boi l/ll pertencente a Lusipintos.

Ferreira do Zézere, 26-04-2021

COMA
Indistria e Aves, S.A.

W

Comave do Zézere - Industria e Comércio de Aves, S.A. - Bairro Novo - 2240-334 Ferreira do Zézere



4 agropefe..

agropecuaria

ANEXO 5

RELATORIO AMBIENTAL ANUAL - INSTALAGAO AVICOLA CABECO DO BOI PAGINA 23 DE 44



= Ministério da %DRAPLVT e
Agricultura, Direcgao Regional
do Desenvolvimento de Agricultura e Pescas
Rural e das Pescas ; de Lisboa e Vale do Tejo

?

NUCLEO TECNICO DE LICENCIAMENTO AGRO-INDUSTRIAL
E DAS PESCAS

LICENGA DE EXPLORAGAO INDUSTRIAL N° 14/LVT/2008 o

Nos termos da legislagdo em vigor é concedido a;

COMAVE DO ZEZERE — INDUSTRIA E COMERCIO DE AVES, S.A.--n-srmerammms-
A licenca de exploracdo industrial para funcionamento de um estabelecimento
industrial, Tipo 1, de transformac&o de matérias de categoria 2 (subprodutos de
aves), provenientes da propria unidade e de terceiros, usando o método de

transformacéo 1

Marca de Identificacdo: PT - RSP 507 - CE

Localizado em: Bairro Novo

Freguesia de: Ferreira do Zézere

Concelho de: Ferreira do Zézere

Em 13 de Junho de 2008 ' :

T { O Director Regicnal
\
José Anténio Canha

(Eng. Agrénomo) ﬁ P Lvuz/,,.’\

Candito 5.Parira Baliste

Direclor Regionat AN

Esta Licenca deverd ser exposta ao publico em local bem visivel

Imposto de Selo-€3
Tabela Geral do Imposto de Selo - 12.5.2
Decreto-Lei n® 287/2003, de 12/11
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ANEXO 6

RELATORIO AMBIENTAL ANUAL - INSTALAGAO AVICOLA CABECO DO BOI PAGINA 24 DE 44



-

REPUBLICA AGRICULTURA, FLORESTAS
P‘:)RTUGUE SA E DESENVOLVIMENTO RURAL

ario

do pelo Destinat

e
Matérias de Ne Sequencial de Operador Econémico
Categoria 1 - Destinadas exclusivamente a eliminagdo CBO 3/2020
Categoria 2 - Ndo destinadas ao consumo animal GUIA DE ACOMPANHAMENTO
Categoria 3 - Nao destinadas ao consumo humano SUBPRODUTOS ANIMAIS E PRODUTOS DERIVADOS
1 - ORIGEM
Nome|LUS|P1NTos-P RODUCAQ AVICOLA, LDA. N. aprovacéolrezisw| PTRDSS2-V |
Endereco IQuinta do Cabegodo Boi 1e2 |
Pessoa a
contactar| Helena Coelho Telefone|244.843.250
Caracteriza¢do dos subprodutos (indicar os valores parcelares e totais em Kg)
Bovinos Ovinos/Caprinos Suinos Aves Prod. Pesca Total
Cadaveres . X
Carcacas/Carne
Miudezas/Gorduras,
Ossos
M1/M2 retidas SPT dguas|
racidnaic
Estrume Aves

Caracteriza¢do dos produtos derivados

Natureza do produto r | Espécie l J
Método processamento | l Quantidade (Kg) l J
Destino das matérias |UTS Comave do zezere | Lote ] J

Menc&es obrigatdrias

Proteinas animais transformadas de origem ndo ruminante néo utilizar na produgéio de alimentos para animais de criagdo, exceto animais
Proteinas animais tranformadas provenientes de insetos de aquicultura e animais produtores de peles com pelo

Farinha de peixe - ndo utilizar na alimentagdo de ruminantes com excegtio de ruminantes néo desmamados

Fosfato dicdlcico/fosfato tricdlcico de arigem animal- ndo utilizar na alimentag@o de ruminantes.

Produtos derivados de sangue de néio ruminantes- ndo utilizar na alimentagdo de ruminantes.

Condigdes de acondicionamento

O - Para devolver ao Produtor depois de confir

DUPLIC

]_ Granel . : Viatura selada sem niimero
i'1x | contentor estanque n.2 Viatura selada com nimero
Big-Bags de Kgs
Sacos de Kgs Viatura selada por) //r

14

]
Data 4(1" .. Z“Q ) Assinatura @}%,ﬂ/ﬁ/
2 - TRANSPORTADOR
Nome‘Comave do Zézere - Industria e Comércio de Aves, S.A. | N.2 registo r TRS 040/V

Enderego |Bairro Novo, 2240-110 Ferreira do Zézere , |
Pessoa a

contactar|Graga Quintino ) / Telefone wlo
Mi:.fﬁ:z \f )ﬁz' 4 Z{ /L(/ K Assinatura ﬁb ). L’(""V

3 - DESTINATARIO f
Nome|Comave do zezere I N.2 aprovacdo/registo aﬁ%&c\{ﬁO; I
Enderego | Bairro Novo-2240-337- Ferreira do Zegé ;
Pessoa a ng QICIO de A\’es S-A-
contactar|Graga Quintino Toleinngs|v G apit!s_ocin.od.oo

Modelo 376/DGAV

fat. Cons, gRorreim-doerereentron3

: Tel. 249 36 I, 249-3 0 - Bairro Novo
5‘%/0 Assinaturé -337-FEreirs c%zere ’

g

Quantidade recebida

Data de rgcecéo ' / Y / 0 [// ?U (Kg)
7




é;;‘ 'PEPE}BLICA AGRICULTURA, FLORESTAS _a V
POR'I‘UGIJ_E.BA EDESENVOLVI:MENTORURAL A% i g
Matérias de Ne Sequencial de Operador Econémico

Categoria 1 - Destinadas exclusivamente a eliminagao CBO 4/2020
Categoria 2 - Nao destinadas ao consumo animal GUIA DE ACOMPANHAMENTO

ario

-

do pelo Destinat

DUPLIC O - Para devolver ao Produtor depois de confir

Modelo 376/DGAV

Categoria 3 - Ndo destinadas ao consumo humano

SUBPRODUTOS ANIMAIS E PRODUTOS DERIVADOS

1 - ORIGEM
Nome|LUSIPINTOS-PRODUCAO AVICOLA, LDA. | N aprovagioregisty] __ PTRDS92-V |
Endereco IQuinta do Cabego do Boi 1e?2 |
Pessoa a
ool | o Telefone|244.843.250

Caracterizagdo dos subprodutos (indicar os valores parcelares e totais em Kg)

Bovinos Ovinos/Caprinos Suinos Aves Prod. Pesca

Total

Cadaveres X

Carcacas/Carne

Miudezas/Gorduras

Ossos

M1/M2 retidas SPT dguas

recidnaic

Estrume Aves

Caracterizagdo dos produtos derivados

Método processamento |

Quantidade (Kg) r 41

Natureza do produto l J Espécie li
B
|

Destino das matérias |UTS Comave do zezere Lote | J
Mengdes obrigatdrias
Protefnas animais transformadas de origem ndo ruminante ]Ja"o utilizar na produgéio de alimentos para animais de criagtio, exceto animais
Proteinas animais tranformadas provenientes de insetos de aquicultura e animais produtores de peles com pelo

Farinha de peixe - ndo utilizar na alimentag@o de ruminantes com exceglio de ruminantes néo desmamados

Fosfato dicdlcico/fosfato tricdlcico de origem animal- ndo utilizar na alimentagdo de ruminantes.

Produtos derivados de sangue de ndo ruminantes- nio utilizar na alimentagdo de ruminantes.

Condigdes de acondicionamento

X | Contentor estanque n.2 Viatura selada com nimero

Granel Viatura selada sem numero

Big-Bags de Kgs /
Sacos de Kgs . Viatura selada gor

fl

Data ,/C) .,OC{J_ 2@80 [P (//éW

2 - TRANSPORTADOR /
Nomeﬁiomave do Zézere - Inddstria e Comércio de Aves, S.A. J N.2 registo ‘ TRS 040/V |
Enderego Bairro Novo, 2240-110 Ferreira do Zézere n - _J— ]
Pessoa a ‘
contactar Graca Qulntino Tele% 249.360.110
icul i =
Mi:;zzlz 5? o %kfi H P( Assinatura ﬁ / 12/{ //’
3 - DESTINATARIO I
Nome|Comave do zezere ’ | N.2 aprovagdo/registo l MS g‘j J
Endereco [ Bairro Novo-2240-337- Ferreira do Zezere. , ; 4y ;e
Pessoa a AR T S
contactar| Graga Quintino '\I'leréf;t;.pgm 26 1051
Data de recegéoﬁ (O' O\{ \ % Quantidade recel()li(dge; P}N Assmjlgsﬁl;iﬁ‘; fE !




E_‘

do pelo Destinatario

DUPLIC" MO - Para devolver ao Pradutor depois de confir-

Modelo 376/DGAV

REPUBLICA
PORTUGUESA

AGRICULTURA, FLORESTAS
EDESENVOLVIMENTO RURAL

Matérias de

Categoria 1 - Destinadas exclusivamente a eliminagdo
Categoria 2 - Ndo destinadas ao consumo animal

Categoria 3 - Ndo destinadas ao consumo humano

aVv

N2 Sequencial de Operador Econémico

CBO 6/2020

GUIA DE ACOMPANHAMENTO

SUBPRODUTOS ANIMAIS E PRODUTOS DERIVADOS

1 - ORIGEM

N.2 aprovagdo/registo

Nome|LUSIPINTOS-PRODUGAO AVICOLA, LDA.

PTRDSS2-V

]

Endereco |Quinta do Cabego do Boi 1e 2

Pessoa a
contactar

Telefone(244.843.250

Helena Coelho

Caracterizagdo dos subprodutos (indicar os valores parcelares e totais em'Kg)

Bovinos Ovinos/Caprinos Suinos Aves Prod. Pesca

Total

Cadaveres X

Carcagas/Carne

Miudezas/Gorduras

0Ossos

M1/M2 retidas SPT aguas|

recidnaic

Estrume Aves

Caracteriza¢do dos produtos derivados

Natureza do produto l ] Espécie |

Método processamento I | Quantidade (Kg) L

Destino das matérias |UTS Comave do zezere | Lote |

Mengoes obrigatdrias

Proteinas animais transformadas de origem n3o ruminante

Proteinas animais tranformadas provenientes de insetos de aquicultura e animais produtores de peles com pelo

Farinha de peixe - ndo utilizar na alimentagédo de ruminantes com excecdo de ruminantes nido desmamados

Fosfato dicdlcico/fosfato tricdlcico de origem animal- ndo utilizar na alimentacdo de ruminantes.

Produtos derivados de sangue de ndo ruminantes- néo utilizar na alimentacdo de ruminantes.

Condicdes de acondicionamento

Granel Viatura selada sem numero

i X Contentor estanque n.2

Viatura selada com numero

-

ndo utilizar na produgéio de alimentos para animais de criagdo, exceto animais

Big-Bags de Kgs

Sacos de

Kgs

Viatura selad[tf por

Data Assinatura

(/ﬁ

(0. 0% 2020

2 - TRANSPORTADOR

Nome|Comave do Zézere - Industria e Comércio de Aves, S.A. I N.© registo | TRS 040,V I
Enderego lBairro Novo, 2240-110 Ferreira do Zézere |
Pessoa a ‘
contactar] Graga Quintino TEIEfO e 1249 360.110
Matricula] - ) ‘
veiculo \%‘- .__,[(" H_M Assinatura /é) gg/ff//

3 - DESTINATARIO

N.2 aprovacdo/registo |

2

N0m6|Comave do zezere

WSYS0

Endereco l Bairro Novo-2240-337- Ferreirayda Lo AVE DO
4
Pessoa a m.’ mCa
contactar Graga Quintino Sontrib: llﬂ%%(ﬁ) ‘_}I ) 40

wat Cons. Rﬂg Com. ,':""i——— -

Tel. 249 :sbo 199 £

Quantidade recebida
(Kg)

OO

Data de recegdo

‘ é}:gsso 5 B4
Ferreira do7?




p REPUBLICA T e
RORTUGUESA E DESENVOLVIMENTO RURAL

ario

1do pelo Destinat

YO - Para devolver ao Produtor depois de confi'

DUPLIC

Modelo 376/DGAV

gy

Mat,é rias de N2 Sequencial de Operador Econémico

Categoria 1 - Destinadas exclusivamente a eliminacdo

CBO 14/2020

Categoria 2 - Nao destinadas ao consumo animal GUIA DE ACOMPANHAMENTO
Categoria 3 - Ndo destinadas ao consumo humano SUBPRODUTOS ANIMAIS E PRODUTOS DERIVADOS
1 - ORIGEM
Nome(LUSIPINTOS-PRODUGAO AVICOLA, LDA. | N2 aprovagsofregistol  PTRDS92-V |
Enderego lQuinta do Cabego do Boi 1e2 |
Pessoa a
contactar| Helena Coelho Telefone|244.843.250

Caracterizagdo dos subprodutos (indicar os valores parcelares e totais em Kg)

Bovinos Ovinos/Caprinos Suinos Aves Prod. Pesca Total
Cadaveres x
Carcacas/Carne
Miudezas/Gorduras
Ossos
M1/M2 retidas SPT aguas|
recidnaic
Estrume Aves
Caracterizacdo dos produtos derivados
Natureza do produto l l Espécie | I
Método processamento | I Quantidade (Kg) | |
Destino das matérias |UTS Comave do zezere I Lote | |
Mengdes obrigatdrias
Protefnas animais transformadas de origem nio ruminante }150 utilizar na produgéo de alimentos para animais de criagdo, exceto animais
Proteinas animais tranformadas provenientes de insetos de aquicultura e animais produtores de peles com pelo

Farinha de peixe - ndo utilizar na alimentagdo de ruminantes com excegdo de ruminantes ndo desmamados

Fosfato dicdlcico/fosfato tricdlcico de origem animal- ndo utilizar na alimentagdo de ruminantes.

Produtos derivados de sangue de ndo ruminantes- ndo utilizar na alimentag¢éo de ruminantes.

Condigoes de acondicionamento

Granel Viatura selada sem nimero
X | Contentor estanque n.2 Viatura selada com nimero

Big-Bags de Kgs :

Sacos de Kgs " Viatura selada por

Data ;2 (J/@@) l c;l o ali) Assinatura (J\)\JQQ\\/\Q‘ Q/L‘L\ \./\X)t-’

2 - TRANSPORTADOR’

NOFnE'lComave do Zézere - IndUstria e Comércio de Aves, S.A. l N.2 registo | TRS 040/V I
Endereco [Bairro Novo, 2240-110 Ferreira do Zézere |
Pessoa a
contactar| Gl‘aga Quintino Telefone |249.360.110
Matricula ) B ~
catinlh 58-74-HX Assinatura x\)ﬁ&'&\,x = Ql\&('_ﬁ_ \/\d\—*

3 - DESTINATARIO

Nome|Comave do Zezere-Industria e Comercio de aves ; N-Q*I;ENV
Enderego Bairro Novo -2240-110- Ferreira do Zez‘ VT ;io'e es, S.A
cZii:Z?; Graca Quintino Te'-%:x %%%; %“5@3@@4 ﬂ?;';%g‘ﬁ“;egasﬁ?ooﬂoi
Data de re?cegéo (;Zb’ Jb U) Quantidade rece:)z? /éf) D Sttt 27240-3.




DUPLICG 1O - Para devolver ao Produtor depois de confit ydo pelo Destinatario

Modelo 376/DGAV

RE’PUBLICA AGRICULTURA, FLORESTAS
PORTUGUESA - ESENVOLVIMENTO RURAL

Matérias de

Categoria 1 - Destinadas exclusivamente a eliminagao

Categoria 2 - Ndo destinadas ao consumo animal

Categoria 3 - Ndo destinadas ao consumo humano

N2 Sequencial de Operador Econémico

CBO 13/2020

GUIA DE ACOMPANHAMENTO

SUBPRODUTOS ANIMAIS E PRODUTOS DERIVADOS

1 - ORIGEM

Nome|[LUSIPINTOS-PRODUGAO AVICOLA, LDA.

| N.2 apruvagﬁo/registol PTRDS92-V

Enderego |Quinta do Cabego doBoi 1e2 |

Pessoa a
contactar|Helena Coelho

Telefone|244.843.250

Caracterizacdo dos subprodutos (indicar os valores parcelares e totais em Kg)

Bovinos Ovinos/Caprinos Suinos Aves Prod. Pesca Total
Cadaveres o
Carcacas/Carne
Miudezas/Gorduras
0ss0s
M1/M2 retidas SPT 4guas
racidiaic
Estrume Aves
Caracterizagdo dos produtos derivados
Natureza do produto ! | Espécie | I
Método processamento | J Quantidade (Kg) | |
Destino das matérias |UTS Comave do zezere I Lote | |

Mengdes obrigatdrias

Proteinas animais transformadas de origem ndo ruminante

nédio utilizar na produgéio de alimentos para animais de criagéo, exceto animais

Proteinas animais tranformadas provenientes de insetos de aquicultura e animais produtores de peles com pelo

Farinha de peixe - ndio utilizar na alimentagéo de ruminantes com excegio de ruminantes ndo desmamados

Fosfato dicdlcico/fosfato tricdlcico de origem animal- ndo utilizar na alimentagdo de ruminantes.

Produtos derivados de sangue de ndo ruminantes- néfo utilizar na alimentagéo de ruminantes.

Condigdes de acondicionamento

Granel

X Contentor estanque n.2

Viatura selada sem nimero
Viatura selada com nlimero

Big-Bags de Kgs
Sacos de Kgs Viatura selada por
Data D) 0(2 , 2/\ \ QOA D Assinatura ‘;D SN @LQ/\/\/AG

2 - TRANSPORTADOR

NDmeIComave do Zézere - Industria e Comércio de Aves, S.A. | N.2 registo | TRS 040/V J
Endereco |Bairro Novo, 2240-110 Ferreira do Zézere I
Pessoaa i
contactar] Graga Quintino Telefone |249.360.110

Matricula
veiculo

58-74-HX Assinatura

B.)?;CR A @.0» <O

3 - DESTINATARIO

NOanlComave do Zezere-Industria e Comercio de aves |

N.2 aprovagio/registo [st ‘.3_0’1

ERoereco | Bairro Novo -2240-110- Ferreira do Zezere I
Pessoa a = 5 LY ‘.L ‘.;" ET .' :_. o s
contactar|Graga Quintino 28 lndﬂstri I‘HL:'LPJ _?:

" . sitrbumte N.° 500 AR |a
Data derececiol () A ‘ w Quantidade recebida o 1 AgshnBte e :
| (Kg) 3 D \g) | 249 360 110

Anan
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ANEXO — MELHORES TECNICAS DISPONIVEIS

BREF - Criac¢do intensiva de aves de capoeira ou de suinos (IRPP)| Data de adog&o: 07/2013

n.2 atribuido (pode
néo estar de acordo

Descrigéo de acordo com o BREF ou Conclusées MTD
com o documento

MTD implementada?

Descri¢do do modo de implementagdo

VEA/VCA

Condigdes

Proposta de valor a atingir dentro da
gama de VEA/VCA

Calendarizacdo da implementagido
(més.ano) / Descri¢do da técnica
alternativa implementada

Motivo da néo aplicabilidade

5.1 BOAS PRATICAS AGRICOLAS NA EXPLORAGAO INTENSIVA DE SUINOS PARA RECRIA E ACABAMENTO E DE AVES DE CAPOEIRA

1 Em todas as instalagdes abrangidas pelo BREF IRPP, é MTD a aplicagéo de todos os seguintes pontos:
o Dep: de Ambi envia a informagao ao
1.a) Identificar e implementar programas de formacao tedrica e pratica para os trabalhadores da exploragao; Sim Departamento de Recursos Humanos de todas as formagdes necessarias
aos trabalhores avicolas
1.b) Guardar registos do consumo de agua, energia e alimentos, da produgéo de residuos e de subprodutos; Sim Men sao todos os assim como no final
inicio de cada ciclo.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
1.¢) Guardar registos das aplicagdes nos terrenos de fertilizantes inorganicos e de estrume (apenas quando a aplicagéo ¢ efetuada na érea da instalagéo); Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
1.d) Possuir um procedimento de emergéncia para lidar com emissdes e incidentes imprevistos; Sim MTD implementada de acordo com as varias instrugoes de emergéncia
existentenes na instalacéo
Todas as operagdes sao registadas num program especifico, sendo
1e) Implementar um programa de manutengéo e reparagdo que assegure o bom funcionamento e a limpeza das instalagdes e equipamentos Sim gerido por um departamento especifico, sendo posteriormente definido a
periodicidade das manutencées.
Todas as ativi s&@o i pelo de
1.1) Projetar a execucao das atividades na prépria exploracéo, tais como o fornecimento de materiais e a remog&o de produtos, residuos e subprodutos; Sim a0 e regi em programa if i ico para a
atividade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
1.g) Projetar uma adequada aplicagao do estrume no terreno (apenas quando a aplicagéo ¢ efetuada na instalagao; Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
2. Aplicar medidas nutricionais a alimentac&o de suinos e aves que apresentem baixo teor de nutrientes. A avaliar
Minimizar as emissdes de estrume para o solo e 4guas subterraneas, compensando a quantidade de estrume com os requisi da cultura génio e fosforo, e o - O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
3. abastecimento de minerais para a cultura do solo e da fertilizagao). Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
4. Conhecer as caracteristicas do terreno na aplicagdo do estrume. Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
5. Reduzir a poluigio das aguas aplicando todos os seguintes pontos: Nao aplicavel
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
5. a) Néo aplicar estrume quando o terreno se encontra: Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
5.a)i. Saturado Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
5.a)ii. Inundado Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
5. a) iii. Congelado Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
5.a)iv. Coberto de neve Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
5. b) Néo aplicar estrume em terrenos abruptamente inclinados Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
5.¢) Nao aplicar estrume em terrenos adjacentes a correntes de agua, deixando um intervalo de terreno sem aplicagéo de estrume. Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
5.d) Espalhando o estrume o mais préximo possivel antes do crescimento do crescimento méximo da cultura e da absorgéo de nutrientes. Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
6. icao de estrume pelo terreno de modo a reduzir o odor tendo em conta a vizinhanga susceptivel de ser afetada, executando todas as técnicas seguintes: Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
6.a) Espalhar o estrume de dia, quando é menos provavel que haja pessoas em casa, evitando fins-de-semana e feriados Néo aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgéo de
adubos organicos devidamente licenciados.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
6.b) Considerar a direcgao do vento face 4 localizagéo das casas vizinhas. Nao aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgao de
adubos organicos devidamente licenciados.
5.2 CRIACAO INTENSIVA DE SUINOS
5.2.1 Técnicas nutricionais
5.2.1.1 Técnicas nutricionais aplicadas a excregao de azoto
7. ini i dietas em nutrientes digeriveis/di: iveis. Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
conT we UTeTas PUDTES EMTTOSTOTT CONT e TESe UTaTeTa TOSTaTO: ue ~ " =
8. " N Néo aplicavel A é de frangos de carne
TONTO-as eNZITTas, POUETuy JunTeTiar - eTTatta o T TITEuTTE ey I TETENTA0 TS TUNTETTES € Teuuzema ~ — P,
9. " e nutri e Néo aplicavel A exploragéo é de frangos de carne
5.2.1.2 Técnicas nutricionais aplicadas a excregdo de fésforo Nao aplicavel A exploragao é de frangos de carne
AT U ATITITaTS COoTTuTeTr Taseavay TEUTES UE TUSTOTU TIETIOTES UeVETIuU ESTas TCTaN TOSTATo: g UeTaCTUTgeSTaT - — P,
10. ol fitasa 2 fim da ) ; da N . da fasfora dicarival Nao aplicavel A é de frangos de carne
5.2.2 Emissdes para a atmosfera dos sistemas de criacdo de suinos Néo aplicavel A exploragéo ¢é de frangos de carne
11. Reduzir as emissdes de i paraa todos ou alguns dos seguintes principios: Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
11. a) Redugéo das areas de estrume responsaveis pelas emissoes; Nao aplicavel A &o é de frangos de carne
11. b) Remogao do estrume (chorume) da fossa para um depésito de chorume externo; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
11.¢) Aplicagéo de tratamento adicional, como o arejamento, para obter liquido de lavagens; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
11.d) Arrefecimento da superficie do estrume; Nao aplicavel A 50 é de frangos de carne
11.e) Utilizagao de superficies (por exemplo, de ripas e valas de estrume) lisas e faceis de limpar. Nao aplicavel A exploragdo ¢ de frangos de carne
5.2.2.1 Sistemas de criagdo de suinos: Porcas na fase de acasalamento/gestagdo Néo aplicavel A explorag&o ¢ de frangos de carne
12. Aplicar um ou mais dos seguintes sistemas de criagao para porcas na fase de acasalamento/gestagao: Nao aplicavel A & de frangos de carne
12.a) Pavimentos totalmente ripados, ventilagdo artificial e fossa de recolha subjacente a grande profundidade (nota: este ¢ o sistema de referéncia); N&o aplicavel A 40 é de frangos de carne
12. b) Pavimentos total ou parcialmente ripados, com sistema de vacuo por debaixo para remogéo frequente do chorume; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
12.¢) Pavimentos total ou parcialmente ripados, com valas de descarga sob o pavimento, sendo as descargas feitas com chorume fresco ou arejado; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
12.d) Pavimentos total ou parcialmente ripados, com calhas/tubos de descarga por debaixo, sendo as descargas feitas com chorume fresco ou arejado; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
12.e) Pavimentos parcialmente ripados, com uma fossa de recolha de dejectos liquidos de dimensdes reduzidas por debaixo; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
12.1) Pavi parcialmente ripados, com de arrefecimentona superficie do estrume; Nao aplicavel A 50 ¢ de frangos de carne
12.g) Pavimentos parcialmente ripados, com raspador de estrume; Nao aplicavel A 50 é de frangos de carne
12. h) Pavimento de betao corrido, totalmente coberto com material de cama; Nao aplicavel A &0 é de frangos de carne
12.1) Pavimento de beto corrido, com palha e alimentadores electrénicos. Nao aplicavel A explorago é de frangos de carne
5.2.2.2 Sistemas de criagdo para suinos: Suinos em fase de recria /acabamento para abate
13. Aplicar um ou mais dos seguintes sistemas de criagao para os suinos em fase de recria/acabamento para abate: Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
13.a) Pavimentos totalmente ripados, ventilagao artificial e fossa de recolha de grande profundidade por debaixo (nota: este € o sistema de referéncia); N&o aplicavel A 40 é de frangos de carne
13. b) Pavimentos total ou parcialmente ripados, com sistema de vacuo por debaixo para remogéo frequente do chorume; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
13.¢) Pavimentos total ou parcialmente ripados, com valas de descarga por debaixo, sendo as descargas feitas com chorume fresco ou arejado; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
13.d) Pavimentos total ou parcialmente ripados, com calhas/tubos de descarga por debaixo, sendo as descargas feitas com chorume fresco ou arejado; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
13.e) Pavimentos parcialmente ripados, com uma fossa de recolha de dejectos liquidos de dimensées reduzidas por debaixo; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
13. e) P; parcialmente ripados, com de arrefecimento na superficie do estrume; Nao aplicavel A 50 ¢ de frangos de carne
13.1) Pavimentos parcialmente ripados, com raspador de estrume; Nao aplicavel A 50 ¢ de frangos de carne
T ParCTaTenTe Tpauos, CoMTaTT CEMrar CONTag CONVER0-Our TTT COMTTIO T CHITEG T TTerTe Ua Cerd; UM Caar Para ESTriTTTe ConT Paretes TateTars Oonquas e e ~ — P
13. g) 2 de recolha de deiectos lianidos em decli Nao aplicavel A é de frangos de carne
13. h) Pavimentos parcialmente ripados, com uma fossa de recolha de dejectos liquidos de dimensdes reduzidas, incluindo paredes obliquas e um sistema de vacuo; N&o aplicavel A 40 é de frangos de carne
13.1) Pavimento parciaimente ripado, com remogao rapida do chorume e parque exterior coberto com material de cama; Nao aplicavel A 50 é de frangos de came
13. ) Pavimento parcialmente ripado, de “divisao” coberta; Nao aplicavel A 50 é de frangos de carne
13. k) Pavimento de bet&o corrido, totalmente coberto com material de cama e clima exterior; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
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13.1) Pavimento de betéo corrido, com parque exterior coberto de material de cama e com um sistema de fluxo da palha. Nao aplicavel A &0 ¢ de frangos de carne
5.2.2.3 Sistemas de criagdo de suinos: Porcas em lactagdo
14. Aplicar um ou mais dos seguintes sistemas de criacao para as porcas em lactagao: Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
14. a) Celas de parto com pavimentos totalmente ripados e com uma fossa de recolha por debaixo (que é a referéncia); Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
14. b) Celas de parto com pavimentos totalmente ripados e uma tabua sobre uma superficie em declive por debaixo; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
14. ) Celas de parto com pavimentos totalmente ripados e com um canal combinado para a 4gua e para o estrume por debaixo; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
14. d) Celas de parto com pavimentos totalmente ripados e com um sistema de descarga com calhas para estrume por debaixo; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
14. ) Celas de parto com pavimentos totalmente ripados e com uma bacia para estrume por debaixo; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
14. f) Celas de parto com ripados e com di itivo de i na superficie do estrume; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
14.g) Celas de parto com pavimentos parcialmente ripados; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
14. h) Celas de parto com pavimentos parcialmente ripados e com raspador de estrume. Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
15. Aplicar a cela de parto com um pavimento totalmente ripado de ferro ou pléastico: Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
15. a) Um canal combinado para a agua e o estrume, ou; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
15. b) Um sistema de descarga com calhas de estrume, ou; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
15. ¢) Uma bacia de estrume por debaixo. Né&o aplicavel A &o ¢ de frangos de carne
5.2.2.4 Sistemas de criagdo de suinos: Leitdes desmamados
16. Aplicar um ou mais dos seguintes sistemas de criagdo de leites desmamados: Néo aplicavel A &o é de frangos de carne
16. a) Celas ou celas em plano elevado com pavimentos totalmente ripados e com uma fossa de recolha por debaixo (referéncia); Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
16. b) Celas ou celas em plano elevado com pavimentos total ou parcialmente ripados e um sistema de vacuo para remog&o frequente do chorume; Néo aplicavel A &o é de frangos de carne
16. ) Celas ou celas em plano elevado com pavii ripados e um pavi de bet&o em declive para separar as fezes e a urina; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
16. d) Celas ou celas em plano elevado com pavimentos totalmente ripados e uma fossa de recolha de dejectos liquidos com raspador; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
16. e) Celas ou celas em plano elevado com pavi total ou parci: ripados e de descarga por debaixo, sendo as descargas feitas com chorume fresco ou arejado; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
16. f) Celas com pavimentos parcialmente ripados; sistema com dois climas; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
16.8) Celas com p ripados e um pavi corrido em declive ou convexo; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
16. h) Celas com pavimentos parcialmente ripados, com uma fossa de recolha de dejectos liquidos pouco profunda e um canal para agua potavel contaminada; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
16. i) Celas com pavimentos parcialmente ripados, ripas de ferro triangulares e uma vala de estrume com calhas; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
16.j) Celas com pavimentos parcialmente ripados e com raspador de estrume; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
16. k) Celas com pavimentos parcialmente ripados, ripas de ferro triangulares e canal de estrume com parede(s) latera(l)(is) em declive; Néo aplicavel A &o é de frangos de carne
16. 1) Celas com p ripados e com dispositivo de i na superficie do estrume; Néo aplicavel A &o ¢ de frangos de carne
16. m) Pavi i ripados com ripas tri e de'divis&o” coberta; Néo aplicavel A &o ¢ de frangos de carne
16.n) Pavimentos continuos de betéo com palha e ventilagao natural. Néo aplicavel A &o ¢ de frangos de carne
17. E necesséria a aplicagdo de celas: Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
17.a) Em plano elevado com pavimento total ou parcialmente ripado e um sistema de vacuo para remogéo frequente do chorume, ou Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
17.b) Em plano elevado com pavimento totalmente ripado, sob o qual existe um pavimento de betédo em declive para separar as fezes e a urina, ou Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
17.¢) Com pavimento parcialmente ripado (sistema com dois climas), ou Néo aplicavel A &o ¢ de frangos de carne
17.d) Com pavimento parcialmente ripado de ferro ou plastico e pavimento corrido convexo em declive, ou Néo aplicavel A &o ¢ de frangos de carne
17.e) Com pavimento parcialmente ripado de metal ou plastico, uma fossa de recolha de dejectos liquidos pouco profundo e um canal para dgua potavel contaminada, ou Nao aplicavel A &o é de frangos de carne
17.1) Com pavimento parcialmente ripado, tiras de ferro triangulares e vala de estrume com paredes laterais em declive. Néo aplicavel A &o ¢ de frangos de carne
5.2.3 Agua para sistemas de criacdo de suinos
18. E considerado MTD reduzir o consumo de 4gua mediante a execugao das seguintes tarefas: Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
18.2) imnazas s i o Sistorma e chosiime Dl oo & mberiaeie eneontror um acuilirin snize a lronazs o a tedi i o eonsume e Aot ot satitamenie necssdrio Nao aplicavel A 20 6 de frangos de came
18. b) Calibragao periodica dos bebedouros para evitar derrames; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
18. ¢) Registo do consumo de &gua através de contadores; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
18. d) Detegéo e reparagéo de fugas Néo aplicavel A &o é de frangos de carne
5.2.4 Energia para sistemas de criagdo de suinos
19. M o uv:wbu oS gE e v re P " o I e @ opErerE e E Nao aplicavel A &0 é de frangos de carne
20. Nas instalagdes de suinos, € MTD reduzir o consumo de energia através da aplicagéo de todos seguintes pontos: Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
20.2) PICEE0 U VeaGay e TE e PUSSTVET, U que TMpICar e SEUEE U0 ST & U TS por Sxermpro; TS CETaST € U ESTuu0 U0 ESPagy A TIVeT U Nao aplicavel A 50 & de frangos de carme
20. b) e T T e pArer e m mer o © e Nao aplicavel A 40 ¢ de frangos de carne
20. ¢) No caso de i Ses ventiladas i ao e limpeza freq das valas e dos ventiladores para evitar resisténcias nos sistemas de ventilagéo, e; N&o aplicavel A 40 é de frangos de carne
20. d) Utilizagao de luz de baixo consumo energético Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
5.2.5. Armazenamento de estrume em sistemas de cria¢do de suinos
21. T I ST I e ST e A e Ao e ! T AgETIErY o oI No aplicavel A &0 é de frangos de came
22. No caso de uma pilha de estrume de suinos, situada sempre no mesmo sitio, nas instalagdes ou no campo, é considerada MTD: Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
22.a) Aplicagdo de um pavimento de bet&o, com um sistema de recolha e um reservatério para o liquido de escorrimento, bem como Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
22. b) . T e e ST e e e e o Nao aplicavel A 40 ¢ de frangos de carne
Armazenamento de chorume
23. A MTD relativa ao armazenamento de chorume de suinos num reservatério de betdo ou de ago implica a existéncia do seguinte conjunto de equipamentos e medidas: Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
23.a) Um reservatdrio estavel para resistir a provaveis influéncias mecénicas, térmicas e quimicas; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
23. b) Abase e as paredes do reservatorio sdo impermeaveis e estao protegidas contra a corros&o; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
23.¢) Esvaziamento periddico do depésito para doe do, de éncia todos os anos; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
23.d) Utilizagao de valvulas duplas em todas as saidas do armazenamento providas de valvulas; Nao aplicavel A &0 é de frangos de carne
23.e) Agitaga@o do chorume imediatamente antes do esvaziamento do tanque para, por exemplo, aplicagéo no solo. Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
Armazenamento de chorume em reservatérios
24, A MTD consiste em cobrir os reservatérios de chorume utilizando uma das seguintes opgdes: Nao aplicavel A &0 é de frangos de carne
24. a) Uma tampa rigida, um telhado ou uma estrutura do estilo tenda, ou; Nao aplicavel A &0 é de frangos de carne
24.b) Uma cobertura flutuante, como, por exemplo, palha cortada, crosta natural, tela, pelicula, turfa, agregado de argila leve dida (LECA) ou p i (PEE). Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
Armazenamento de chorume em lagoas
25. A MTD consiste em cobrir as lagoas de chorume utilizando uma das seguintes opgdes: Nao aplicavel A &0 é de frangos de carne
25. a) Cobertura de plastico, ou; Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
25. b) Cobertura flutuante, como palha cortada, LECA ou crosta natural Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
5.2.6 nas 6es do estrume pi ido pelos suinos
26. [ e, T e e S - A I Néo aplicavel A 40 ¢ de frangos de came
5.2.7 Espalhamento no solo do estrume produzido pelos suinos Néo aplicavel A &o ¢ de frangos de carne
27. e e e e | pere as eueEs N m\ eI ? o esTameTemE o Nao aplicavel A 40 é de frangos de carne
28. s N . . OO e - ° o Néo aplicavel A 50 ¢ de frangos de came
28.a) Tendo por objectivo a redugéo da polui¢éo das aguas, sdo MTD: Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
28.a)i. Nao devera ser aplicado estrume no solo quando o campo esté saturado de agua, inundado de gelo, gelado e/ou coberto de neve; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
28. a) i Nao devera ser aplicaso estrume em campos com declive acentuado; Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
28.a) N&o devera ser aplicado estrume em campos adjacentes a cursos de agua (devera ser deixada sem tratamento uma faixa de terreno); Nao aplicavel A &0 é de frangos de carne
28.a) iv. O estrume devera ser espalhado o mais perto possivel da altura em que o crescimento das culturas e a absorgao dos nutrienmtes est&o prestes a atungir o seu nivel maximo Nao aplicavel A &0 é de frangos de carne
28. b) Tendo por objectivo a redugéo dos odores aveis que possam i os vizinhos: Néo aplicavel A &0 é de frangos de carne
28.b)i. Espalhar o estrume de dia, quando é menos provavel que haja pessoas em casa, evitar os fins-de-semana e os feriados e Néo aplicavel A &o ¢ de frangos de carne
28. b ii. Considerar a direccao do vento face a localizagéo das casas vizinhas. Néo aplicavel A &o ¢ de frangos de carne
5.3 CRIACAO INTENSIVA DE AVES
5.3.1 Técnicas nutricionais
5.3.1.1 Técnicas nutricionais aplicadas a excregao de azoto
O regime alit das aves & por fases di cada uma
2. 2o faseada de ali dietas em nutrientes digerf Sim corresp_onden!e a um-deterr_ninado periodo de vida da ave. Cada fase tem
o0s niveis de aminoacidos ajustados de forma a ndo serem suplementados
nem em deficit nem em excesso.
O regime ali das aves é por fases dif cada uma
30. Plilizfg?o de die?a.s p?bres~ em i com de aminoaci dietas pobres em fosforo com suplementos de fitase ou dietas contendo fosfatos alimentares Sim wrrt?sgondente .a u[n‘deterr'ninado periodo de vid? da ave. Cada fase tem
inorganicos de facil digestao; os niveis de aminoacidos ajustados de forma a ndo serem suplementados
nem em deficit nem em excesso.
31, Ulilizalgéo de de(er!ninados aditivos alimentares, como as enzimas, podem aumentar a eficacia dos alimentos, na medida em que melhoram a retengao dos nutrientes e reduzem a A avaliar
de p no estrume,
5.3.1.2 Técnicas nutricionais aplicadas a excregdo de fésforo
3. A!imen}agio dgs animai.s com die(a§ i ( i Z] fas.eada) e A" teores ’de fésfolro n'|enores. Estas dietas deveréo incluir fosfatos alimentares inorganicos de facil A avaliar
digestéo e/ou fitase, a fim de o for de de fésforo digerivel.

5.3.2 Emissdes para a atmosfera dos sistemas de criacdo de aves de capoeira

5.3.2.1 Sistemas de criagdo para aves de capoeira: Galinhas Poedeiras

Sistemas de jaulas

33.

De entre os sistemas de jaulas aplicados habitualmente, sao MTD:

Nao aplicavel

A 40 avicola ndo é de postura de ovos
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33.a) O sistema de jaulas com remog&o do estrume, pelo menos duas vezes por semana, através de cintas transportadoras para um deposito fechado; Nao aplicavel A 40 avicola ndo € de postura de ovos
TAUTES VETiCaTs UTSPOSTaS ENTUegraus oM T TranSpor 00T a-Ue S e € SECagenT por-ar TOrGauo; ST (e U eS T Te & TeMovias; Perg TeNos; UNTar VeZ Por SeMTana Para U ueposTo ~ — " P
33.b) o . Nao aplicavel A avicola ndo é de postura de ovos
RS VerTCaTS TTSpUSTaS BT UegraTS COMT T TS PO o O ESTTiTTe & SecagenT por e AT TOTG A, BT e U ESTIITTE & TemTOvIaD; PeTo TTers; UrTar VeZ Por-Semarar para R oo ——
33.¢) e dend io- Nao aplicavel A avicola néo é de postura de ovos
HeRRsYerteaR spostas-ermuegraus cormomTer & ESTTUTE & SECayenT por-ar Torgaus e UE U ESTUTTE § TEMovIIo Ua eTOTITETTOS, UMTarveZ poT ~ — " P
33.d) J i o freneperEor e EAOTTETIErE0e e " s s Nzo aplicavel A avicola no é de postura de ovos
egrats CoNT O rarS PorTa0Ta Ue BSTrinTe & TUMer Ue-SECagenT por CINTarUas Jauras, T (e U eS T & TeMovia0-Para U qepusTo CODEr o PasSauas 24 " — F— P
33.e) 236 hora: Nao aplicavel A avicola néo é de postura de ovos
33.1) O sistema de jaulas com armazenamento aberto e arejado para o estrume (também conhecido por sistema de pogo profundo) Nao aplicavel A 40 avicola ndo € de postura de ovos
istemas sem jaulas
34. Séo i MTD a aplicagdo dos i sistemas utili para il Ses sem jaulas: Nao aplicavel A 40 avicola ndo é de postura de ovos
34. a) O sistema para a produgao de ovos de cama (com ou sem a secagem do estrume por ar forgado); Nao aplicavel A 40 avicola ndo € de postura de ovos
34. b) O sistema para a produgao de ovos de cama com pavimento perfurado e secagem do estrume por ar forgado; Nao aplicavel A 40 avicola n@o € de postura de ovos
34. ) O sistema de avidrio com ou sem érea livre e/ou area exterior para esgravatar. N&o aplicavel A 50 avicola no é de postura de ovos
5.3.2.2 Sistemas de criagdo para aves de capoeira: Frangos
35, Sao MTD para os sistemas de criagao de frangos: Sim
35.a As instalagdes com ventilaggo natural e pavimento totalmente coberto de material de cama, equipadas com sistemas de bebedouros sem derrames; im o Sistema de das aves é por de
pipeta
35.b) As instalagdes ventiladas bem isoladas, com pavimento totalmente coberto de material de cama, e equipadas com sistemas de bebedouros sem derrames (sistema-VEA) Sim °_S'i'e‘"a de das aves & por de
pipeta
Face a utilizagao de casca de arroz como material de cama, que se
35.¢) Sistema de pavimento perfurado com sistema de secagem por ar forgado; Néo aplicavel carateriza por ser um material seco, e tendo em conta a realizagéo de
ciclos curtos (cerca de 6 ), nao se sistema
de secagem por ar forcado.
Face a utilizagéo de casca de arroz como material de cama, que se
35.d) O pavimento em degraus com sistema de secagem por ar forgado; No aplicavel carateriza por ser um material sw?, e tendo em conta a realizagéo de
ciclos curtos (cerca de 6 nao se sistema
de secagem por ar forcado.
Face a utilizagao de casca de arroz como material de cama, que se
35.¢e) O sistema de jaulas em degraus com paredes laterais amoviveis e secagem do estrume por ar forgado. Nao aplicavel carateriza por ser um material seco, & tendo em conta a realizagao de
ciclos curtos (cerca de 6 ), nao se sistema
de secagem por ar forcado.
35. f) Sistema de cobertura combinada -* Combideck system'(ver capitulo 4.4.1.4.) Nao aplicavel
5.3.3 Agua para sistemas de criagio de aves de capoeira
36. E MTD reduzir o consumo de 4gua mediante a execugio de todas as técnicas seguintes: im
g G: g
TmpezEUa O ArTarS & U0 e aTEr Pressa0 Tepors Ue Cauda OIoT0 U8 Proutga0 O Ue Caua T a0s: Tva UaS aves e TapoeTa, & ~ " "
36.2) o necnieac i ceuilitcie s o e st imo e a2 e ’ Nao aplicavel Alimpeza ¢ efctuada a seco.
36. b) Calibrago periédica dos bebedouros para evitar derrames; Sim A calibragéo é efetuada pelo técnico avicola
36.¢) Registo do consumo de agua através de contadores; Sim toda a agua con: é assim como apds e
antes de cada ciclo
36.d) Detegéo e reparagéo de fugas Sim A detecgo de fugas ¢ efetuada através de vistorias peri¢dicas.
5.3.4 Energia em sistemas de criagdo de aves de capoeira
TVITDTeUUZIr U CONS U U ENeTgTa A aves ua UeDUaS pravcas agrcoTEs T o UUS ammTaTS; DemTTomU e "
g P g
37. e i e o . Sim
38. Nas instalagdes de aves de capoeira, é MTD reduzir o consumo de energia através da execugio de todas as seguintes agdes: Sim
38.a) Isolamento dos edificios nas regides com baixas temperaturas ambientes (valor U 0,4 W/m2.°C ou melhor); Nzo aplicavel
38.b) Otimizagéo da concepgao do sistema de ventilagéo de cada edificio a fim de obter um bom controlo da temperatura e alcangar taxas de ventilagéo minimas no Inverno; Sim A ventilagdo é efetuada através de sistema de ventilagdo forgada
38.c) Inspegao e limpeza frequentes das valas e dos ventiladores para evitar resisténcias nos sistemas de ventilagao; Sim A inspegéo e limpeza ¢ efetuada fr
38.d) Utilizagao de luz de baixo consumo energético (lampadas fluorescentes) Sim Utilizagao de I1ampadas fluorescentes
5.3.5 Armazenamento de estrume em sistemas de criagdo de aves de capoeira
2 Concegdo de i des de de estrume das aves de capoeira com capacidade suficiente para aguardar o ou aplicagdo nos solos. A Nao anlicével o es‘,’””;‘e zci"egadi'd”e‘am:"‘erd" interior das zonas o‘;e e[‘gz'da para
. capacidade requerida depende do clima e dos periodos em que néo é possivel a aplicagéo nos solos. a0 aplicave 0s veiculos de transporte, com cestino a empresas ce produgao de
adubos orgénicos devidamente licenciados.
2 Concegdo de i des de de estrume das aves de capoeira com capacidade suficiente para aguardar o ou aplicagdo nos solos. A Nao anlicével o es‘,’””;‘e zci"egadi'd”e‘am:"‘erd" interior das zonas o‘;e e[‘gz'da para
. capacidade requerida depende do clima e dos periodos em que néo é possivel a aplicagéo nos solos. a0 aplicave 0s veiculos de transporte, com cestino a empresas ce produgao de
adubos orgénicos devidamente licenciados.
" No caso de uma pilha temporéria de estrume de aves de capoeira de campo, é considerada MTD colocar a pilha de estrume longe de pessoas sensiveis aos odores desagradaveis Nao aplicavel o es‘[’”"l'e an‘"egad"nd”etamz"tefd" interior das Z""asoze ef'g‘d"da para
. (vizinhos, por exemplo) e dos cursos de agua (incluindo drenos no terreno) quando haja risco de infiltragio dos liquidos de escorrimento. a0 aplicavel 0s veiculos de transporte, com destino a empresas de produgao de
adubos organicos devidamente licenciados.
5.3.6 Processamento nas exploragdes do estrume produzido pelas aves de capoeira
Aplicagéo de um tinel de secagem exterior com cintas perfuradas para o estrume quando o sistema de criagao das galinhas poedeiras nao integra um sistema de secagem do . O estrume ¢ carregado diretamente do interior das zonas de engorda para
42, Nao aplicavel os veiculos de transporte, com destino a empresas de produgao de

estrume ou outra técnica de redugao das emissoes de amoniaco.

adubos organicos devidamente licenciados.
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1. CONCLUSOES GERAIS SOBRE AS MTD

1.1. Sistemas de gestdo ambiental (SGA)

MTD 1.

A fim de melhorar o desempenho ambiental geral das exploragdes, a MTD consiste em aplicar e respeitar um sistema de gestdo ambiental (SGA) que incorpore
todas as caracteristicas seguintes:

A implementar

O Grupo Lusiaves dispde ja de um Sistema de Gestdo Ambiental implementado de acordo
com as disposigdes regulamentadas na Norma ISO 14001:2015, demonstrando uma atitude
responsavel para um desenvolvimento sustentavel do seu negécio. Desta forma, sdo
registados e avaliados os consumos, produtos finais e residuos produzidos, séo realizadas
auditorias internas frequentes e sdo geridos os aspetos ambientais por forma a cumprir com
as obrigagdes de conformidade, tratando eventuais riscos e oportunidades. E uma MTD "A
implementar" por existirem ainda alguns pontos a melhorar e outros que ainda n&o foi possivel
implementar em todas as unidades.

Compromisso dos 6rgaos de gestéo, incluindo a administragéo de topo;

A implementar

A importancia de uma gestao ambiental eficaz esta ja enraizada no Grupo Lusiaves, sendo
feitas comunicagdes pela gestao de topo dos requisitos ambientais a ser cumpridos, por
forma a orientar os colaboradores para que contribuam ativamente na eficacia do Sistema de
Gestdo Ambiental, fomentando uma melhoria continua das instalagdes.

Definigéo, pela administragéo, de uma politica ambiental que inclua a melhoria continua do desempenho ambiental da instalagéo;

A implementar

A politica ambiental definida pela administragéo inclui a realizagéo de auditorias internas e
externas, por foma a avaliar o estado da conformidade legal. As ndo conformidades ou
oportunidades de melhoria s&o corrigidas com a maior brevidade possivel, contribuindo
continuamente para a melhoria do desempenho ambiental.

Planeamento e estabelecimento dos procedimentos, objetivos e metas necessarios, em conjugagdo com planeamento financeiro e investimento;

A avaliar

Existe por parte do grupo uma preocupagéo constante para melhorar o desempenho
ambiental de cada instalagéo, procurando sempre investir em melhores técnicas e
ferramentas para tratamento de aguas residuais, bem como em sistemas de iluminagéo mais
eficientes a nivel energético e uma tendéncia para apostar na produgéo de energias limpas.
No entanto, a tendéncia atual é para uma constante evolugdo dos processos, pelo que os
investimentos e o planeamento financeiro estdo sempre sujeitos a avaliagdo.

Aplicagao de procedimentos, com especial énfase para:

estrutura e responsabilidade,

A implementar

A 1SO 14001 reconhece a necessidade de assegurar que todos os colaboradores envolvidos
no Sistema de Gestdo Ambiental tenham consciéncia do funcionamento e da estrutura da
empresa onde estdo inseridos, sendo importante:

_ Definir fungdes, responsabilidades e autoridades;

_ Fornecer recursos humanos, tecnoldgicos e financeiros;

_ Nomear um representante da diregéo.

formacao, sensibilizagdo e competéncia,

Sim

Para que todos os pontos do Sistema de Gestao Ambiental sejam cumpridos, é fundamental
que todos os colaboradores sejam devidamente informados, formados e envolvidos, pelo que
anualmente é definido um plano de formag&o, tendo em conta os seguintes aspetos:

_ As necessidades de formagao em relagéo aos aspetos significativos definidos pela gestao
de topo;

_ O trabalho de cada funcionario e a necessidade de consciencializagéo para as questdes
ambientais;

_ Informagéo das questdes legais que devem ser cumpridas e de que forma cada colaborador
deve e pode contribuir para o seu cumprimento.

1.4.¢)

comunicagao,

Sim

A 1SO 14001 estabelece a necessidade da organizagéo se certificar de que a informagéo é
constante e devidamente comunicada tanto dentro da organizagdo como a entidades
externas, pelo que foram definidos os procedimentos necessarios para essas comunicagdes,
tendo em conta o que e quando comunicar, bem como a quem e como comunicar, tendo
sempre em conta as obriga¢des de conformidade.

_ Anivel interno é feita a comunicagéo da informag&o relevante para o SGA, incluindo as
alteragdes feitas ao mesmo, de forma a que todos os colaboradores contribuam para uma
melhoria continua;

_ A nivel externo ¢ feita a comunicagdo da informagéo relevante para o SGA consoante o
exigido pelas obrigagdes de conformidade.

1.4.d)

envolvimento dos trabalhadores,

Sim

O SGA adotado tem em conta o definido pela Norma ISO 14001:2015, que exige que a
organizagéo envolva todos os seus colaboradores, deixando-os conscientes acerca da politica
ambiental, bem como:

_ Dos aspetos ambientais significativos e dos eventuais impactes ambientais;

_ Da sua contribuigdo para o cumprimento de todas as obrigagdes de conformidade e para
uma melhoria continua;

_ Das implicagdes que o ndo cumprimento das obrigagdes de conformidade podem exercer
sobre a organizagao.

1.4.e)

documentacéao,

A implementar

A 1SO 14001 exige a criagdo de um método para manter, organizar e atualizar toda a
informagéao que seja pertinente documentar, de forma a estar:

_ Devidamente identificada e datada;

_ Fécil ao aceso, consoante o seu formato (digital / papel);

_ Disponivel quando e onde for necessaria.

1.4.1)

controlo eficaz do processo,

A implementar

Depois de definidos os processos necessarios para cumprir todos os requisitos definidos no
SGA, ¢é importante estabelecer os critérios operacionais que garantam o cumprimento desses
requisitos, bem como um plano de controlo que permita verificar se todos esses critérios estdo
a ser cumpridos. Sado exemplo disso a correta gestao dos residuos e subprodutos produzidos
nas instalagées, a gestdo dos consumos de energia elétrica e de 4gua, e o correto
armazenamento de matérias-primas e de embalagens de produtos quimicos.

1.4.g)

programas de manutengao,

A implementar

Na manutengdo do SGA é importante ter presente a ideia de uma gestdo de mudanga, para
que, caso ela ocorra, fique sempre salvaguardado o cumprimento dos objetivos nele
definidos. Assim, s&o tidas em conta as seguintes possibilidades de mudangas que exigem a
manutengéo do SGA:

_ Alteragdes de colaboradores e de empresas subcontratadas;

_ Novas informagdes relativas aos aspetos e impactes ambientais;

_ Alteragdes nas obrigagdes de conformidade.
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1.4.h)

preparagdo e resposta em situagdes de emergéncia,

A implementar

A definigdo do plano a adotar em caso de situagdes de emergéncia tem em conta:

_ Potenciais impactes ambientais externos (ex.: incéndios, derrames de produtos quimicos,
situagdes climatéricas extremas - cheias, secas);

_ A natureza dos perigos existentes na instalagédo (ex.: liquidos inflaméaveis, produtos
quimicos, gerador de emergéncia);

_ As condigbes de armazenamento e de capacidade de resposta a acidentes (ex.: areia
absorvente e pa para remogéo imediada de solo em caso de derrame acidental de produtos
quimicos; extintores de facil acesso para extingéo rapida de eventuais focos incéndio).

As normas adotadas para situagdes de emergéncia sdo devidamente comunicadas a todos os
colaboradores e séo efetuados simulacros nas instalagdes para corrigir eventuais erros de
atuagéo.

salvaguarda do cumprimento da legislagdo ambiental.

Sim

O cumprimento da legislagdo ambiental passa pela definigdo e comunicagéo aos
colaboradores das obriga¢des de conformidade, com posterior realizagdo de auditorias
internas e externas que avaliem se as mesmas estdo a ser cumpridas nas instalagdes por
todos os colaboradores.

O registo de todos os consumos (matérias primas, energia elétrica, agua) e das produgdes
(produto final, subprodutos, animais mortos, residuos), com analise mensal e no final de cada
ciclo produtivo, ajudam a verificar se os requisitos estdo a ser cumpridos.

Verificagéo do desempenho ambiental e adogao de medidas corretivas, com especial destaque para:

monitorizagdo e medigéo (ver também relatoério de referéncia elaborado pelo JRC sobre monitorizagédo das emissdes de instalagdes abrangidas pela DEI — ROM),

A avaliar

A monitorizagdo e a medigdo fazem parte dos métodos de avaliagdo de desempenho
definidos pela ISO 14001:2015, sendo fundamental definir o que necessita ser monitorizado e
medido, quando e como. Atualmente, é feita a monitorizagdo da qualidade da dgua
consumida nas instalagdes, dos consumos mensais, com especial atengéo para a agua, e da
producdo de residuos. Existem ainda varios parametros que podem e devem ser incluidos
nesse plano, sendo um ponto que necessita de uma constante avaliagéo.

medidas preventivas e corretivas,

A implementar

No ambito do SGA, é importante determinar as questdes internas e externas que possam
influenciar de forma negativa o cumprimento dos objetivos da organizagéo, e definir medidas
que contornem esses pontos fracos.

Aquando do funcionamento das instalagdes, sao realizadas auditorias internas que permitem
identificar a existéncia de ndo conformidades, para que possam ser aplicadas medidas
corretivas imediatas, bem como medidas preventivas, de modo a eliminar a origem de cada
né&o conformidade para que a mesma n&o volte a comprometer os objetivos da Politica
Ambiental.

manutencgao de registos,

Sim

No ambito da informagéo documentada, séo efetuados os registos mensais dos consumos
(4gua, energia elétrica, matérias primas) e da produgéo (produto final - final de cada ciclo,
subprodutos, animais mortos, residuos), por forma a manter a informagao atualizada e
disponivel para comunicagéo e consulta interna e externa, sempre que for necessario.

Auditorias internas ou externas independentes (quando exequivel), a fim de determinar se o SGA esta ou ndo em conformidade com as disposi¢des planeadas e se foi
corretamente aplicado e mantido;

A implementar

Sera definido um plano de auditorias internas e externas, com o objetivo de identificar a
ocorréncia de eventuais ndo conformidades com posterior defini¢do e aplicagdo de medidas
corretivas e de corregdo, bem como de oportunidades de melhoria, tendo em consideragdo o
que foi identificado em auditorias anteriores, confirmando se as agdes corretivas foram
aplicadas. Tendo em conta as diretrizes da ISO 14001:

_ Os auditores sao sempre exequiveis, competentes e imparciais;

_ A frequéncia das auditorias depende da importancia ambiental das atividades;

_ Os registos das auditorias sdo mantidos e comparados com as auditorias anteriores.

1.6

Revisao do SGA e da continuidade da sua adequabilidade, aptidao e eficacia pela administragéo de topo;

O SGA sera avaliado pela gestdo de topo com alguma frequéncia, por forma a ser atualizado
em caso de alteragdes nos objetivos ambientais da organizagéo e no funcionamento das
instalagdes, bem como em caso de alteragdes e/ou atualizagdes das obrigagdes legais. Todas

as alteragdes ao SGA serdo devidamente comunicadas pelas gestéo de topo a todos os
colaboradores da organizag&o.

1.7

Acompanhamento do desenvolvimento de tecnologias mais limpas;

Sim

Existe uma preocupagéo por parte da organizagdo em acompanhar e, caso seja possivel e/ou
viavel, a implementar as melhores solugées do mercado a nivel de tecnologias mais limpas ou
de produgéo auténoma de energias limpas.

Todas as instalagdes séo detentoras de um sistema elétrico a base de lampadas
fluorescentes, e as instalagdes que necessitam de produgao de calor possuem geradores ou
caldeiras que funcionam com combustéo de biomassa florestal.

1.8.

Consideragédo dos impactos ambientais decorrentes do desmantelamento final da instalagéo na fase de concec¢éo de uma nova instalagéo e ao longo da sua vida
operacional;

A avaliar

Sendo que nado é esperada a desativagdo num prazo de 50 anos, nao é possivel avaliar os
impactes que a desativagdo da instalagdo podera exercer no meio ambiente. No entanto, o
Grupo Lusiaves compromete-se a submeter um Plano de Desativagdo quando a mesma for
prevista.

Foram ja definidas algumas agdes a cumprir depois da desativagéo da instalag&o:

_ Reflorestagéo da area com espécies autoctones, para promogédo da melhoria dos solos
compactados na zona e repovoamento de habitats de flora e fauna;

_ Eliminagao e valorizagéo dos residuos de construgéo e demoli¢do resultantes do
desmantelamento das infraestruturas;

_ Eliminagao de qualquer outro residuo existente no local;

_ Selamento das captagdes subterraneas utilizadas no abastecimento de agua, para que os
lengdis freaticos néo fiquem sujeitos a eventuais contaminagdes futuras.

1.9.

Realizagdo regular de avaliagdes comparativas setoriais (p. ex., documento de referéncia setorial do Sistema Comunitario de Ecogestéo e Auditoria — EMAS).

A avaliar

O EMAS tem como objetivo a melhoria continua do desempenho ambiental das empresas,
tendo em conta o cumprimento da legislagdo ambiental, integrando uma lista de empresas da
Uni&o Europeia que cumprem os requisitos legais. As empresas aderentes tém beneficios
como:

_ Divulgagao publica e credivel dos progressos conseguidos através de uma declaragéo
ambiental validada por entidades independentes;

_ Partilha de melhores técnicas ambientais com outras empresas do mesmo ramo de
produgéo que dispdem da mesma preocupagédo ambiental.

Embora o SGA tenha como base a Norma ISO 14001:2015, a adogédo do EMAS é uma
medida a avaliar.

Especificamente para o setor de criagdo intensiva de aves de capoeira ou de suinos, as MTD consistem igualmente em incorporar no SGA as seguintes caracteristicas:

1. 10.

Aplicagéo de um plano de gestdo do ruido (cf. MTD 9);

A avicultura é uma atividade nao geradora de ruido capaz de criar incémodos nas zonas
sensiveis identificadas na envolvente das exploragdes, sendo até fundamental a existéncia do
menor ruido possivel para que o processo produtivo ocorra sem perturbagdes. Todo o ruido
resultante da presenga e atividade das aves ¢ limitado ao interior dos pavilhdes e, uma vez
que ndo existem aglomerados populacionais nas imediagdes, a presenca pontual de
magquinaria pesada nao é suscetivel de afetar a populagéo.
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1.11

Aplicagédo de um plano de gestdo de odores (cf. MTD 12).

A avaliar

Os odores da atividade avicola s&o resultantes do estrume produzido pelas aves durante o
processo produtivo, mantendo-se apenas no interior dos pavilhdes durante o0 mesmo.
Aquando a saidas aves, o estrume ¢ retirado diretamente do interior dos pavilhdes avicolas
para os veiculos que o transportardo para destino final, efetuado por empresas devidamente
licenciadas, néo existindo nunca deposi¢do do mesmo no solo ou o armazenamento
temporario do mesmo no interior das instalagdes..

No entanto, para minimizar eventuais incomodos causados em aglomerados populacionais, a
existéncia de um plano e de um método para avaliar, minimizar e monotorizar a produgéo de
odores devera ser objeto de avaliagéo.

1.2 Boa:

s praticas de gestdo interna

MTD 2.

A fim de evitar ou reduzir o impacto ambiental e melhorar o desempenho global, a MTD consiste em utilizar todas as técnicas a seguir indicadas.

2.a)

Localizagdo adequada da instalagéo/exploragéo e organizacgédo das atividades em termos de espago, a fim de:

reduzir o transporte de animais e de materiais (incluindo estrume)

Sim

A escolha do local de implantagéo da Unidade teve em consideragéo, para além de outros
fatores, a distancia que sera necessaria percorrer para transportar matérias primas e produto
final, bem como a quantidade e qualidade dos acessos. Para que os impactes na qualidade
do ar devido a emisséo de poluentes atmosféricos sejam menores, bem como a quantidade
de combustivel necessario e os custos associados, sdo escolhidos os fornecedores e os
operadores de gestéo de residuos que estdo mais préximos da instalagdo, bem como os
caminhos mais curtos a percorrer, desde que sejam viaveis e que atravessem um baixo
numero de aglomerados populacionais.

assegurar uma distancia adequada aos recetores sensiveis que exijam protecgdo

Sim

A escolha do local de implantagéo da instalagdo teve em consideragéo a distancia face a
recetores sensiveis, nomeadamente aglomerados populacionais ou moradias isoladas, por
forma a salvaguardar as distancias minimais legalmente exigidas.

ter em conta as condigdes climaticas predominantes (po ex. vento e precipitagéo)

Sim

O descritor das condigdes climaticas da regido foi avaliado, tendo especial atengéo a
temperatura, pluviosidade, e diregéo e frequéncia do vento.

ter em conta a potencial capacidade de desenvolvimento futuro da exploragéo

Sim

Apesar de a propriedade em estudo ter uma area reduzida, ndo sendo possivel aumentar
futuramente a instalagdo em caso de necessidade, a mesma localiza-se em zona florestal e
sem dareas sensiveis na sua proximidade, pelo que podem ser adquiridas propriedades
envolventes e aumentar a instalagéo.

evitar a contaminagéo da agua

Sim

N&o se prevé qualquer ocorréncia que seja capaz de contaminar as aguas superficiais ou
subterraneas afetas a propriedade em estudo, essencialmente devido aos métodos
implementados para manuseamento e gestdo de produtos quimicos, gestao de residuos e
subprodutos, bem como de atuagéo rapida em caso de derrames acidentais de substancias
capazes de contaminar o sistema aquatico.

As fossas para armazenamento dos efluentes domésticos sao de construgéo estanque e
periodicamente esvaziadas, com encaminhamento dos efluentes para Estacées de
Tratamento de Aguas Residuais.

Educar e formar o pessoal, especialmente em relagéo a:

regulamentagao aplicavel, criagdo de animais, sanidade e bem-estar animal, gestdo do estrume, seguranga dos trabalhadores

Sim

Os colaboradores das instalagdes avicolas tém formagao de criagdo animal e de saude e bem-|
estar animais, gestao de estrume, efluentes pecuarios e animais mortos, tendo em conta a
legislagao aplicavel, sendo que tém como tarefas: verificagéo e corregdo de anomalias dos
equipamentos, execugao de praticas de higiene e cumprimento das medidas no ambito da
defesa sanitaria da instalagdo. Existe também nas instalagdes um técnico especializado que
faz o acompanhamento do bem-estar animal e da prevengao de doengas.

As medidas de higiene, salide e seguranga no trabalho, tendo em conta a prevengéao de
acidentes em cada local de trabalho, s&o incluidas também num plano de formagao
especializado.

2. b) .

transporte e espalhamento de estrume no solo

N3o aplicavel

O estrume avicola produzido na instalagéo é retirado diretamente do interior dos pavilhdes
avicolas para os veiculos que o transportam para destino final autorizado, efetuado por
empresas devidamente licenciadas para o efeito, ndo existindo nunca a sua deposigdo no
solo ou 0 seu armazenamento temporario na instalagéo.

2. b) iii.

planeamento de atividades

Sim

O planeamento de cada atividade é efetuado de ciclo para ciclo, sendo que todo o material
adquirido é para o ciclo que se esta a planear, e o encaminhamento dos residuos e
subprodutos (aves mortas durante o processo produtivo) é solicitado a medida que se
considere ser necessario, ndo existindo um plano com datas certas para o efeito.

2.b)iv.

planeamento e gestdo de emergéncias

A avaliar

A definigdo de um plano a adotar em caso de situagdes de emergéncia tem em conta:

_ Potenciais impactes ambientais externos (ex.: incéndios, derrames de produtos quimicos,
situagdes climatéricas extremas - cheias, secas);

_ A natureza dos perigos existentes na instalagédo (ex.: liquidos inflaméaveis, produtos
quimicos, gerador de emergéncia);

_ As condigbes de armazenamento e de capacidade de resposta a acidentes (ex.: areia
absorvente e pa para remogéo imediada de solo em caso de derrame acidental de produtos
quimicos; extintores de facil acesso para extingéo rapida de eventuais focos incéndio).

As normas adotadas para situagdes de emergéncia sdo devidamente comunicadas a todos os
colaboradores e séo efetuados simulacros nas instalagdes para corrigir eventuais erros de
atuagéo.

2.b)v.

reparacgé@o e manutengao dos equipamentos

Sim

Para que os equipamentos se mantenham sempre a funcionar de forma eficiente e eficaz, as
suas condigdes de funcionamento séo regularmente avaliadas, a fim de detetar eventuais
deficiéncias, como as fugas, para que seja possivel efetuar uma rapida manutengéo e
retornar o normal funcionamento. Sao de destacar os equipamentos: linhas de alimentagéo e
de fornecimento de dgua para abeberamento, silos, iluminagdo e gerador de emergéncia.

Preparar um plano de emergéncia para lidar com emissdes e incidentes imprevistos, como a poluigdo de massas de agua. Pode incluir:

plano da exploragao, indicando os sistemas de drenagem e as fontes de agualefluentes,

A implementar

O projeto inclui trés captagdes de agua subterranea que iré abastecer todos os consumos de
agua na instalagéo, desde o abeberamento das aves e desinfegéo dos pavilhdes.

Os efluentes domésticos séo provenientes das instalagdes sanitarias e sédo encaminhados
para uma fossa estanque. Depois de esvaziadas, as fossas sdo sujeitas a uma inspegdo por
forma a garantir a estanquicidade.

As aguas pluviais sdo encaminhadas através de um sistema de drenagem especifico para um
local na propriedade cujo solo se mantenha nas suas condigdes naturais, sem estar
impermeabilizado.

Assim sendo, ndo se prevé a ocorréncia de quaisquer eventos passiveis de contaminar as
aguas superficiais e/ou subterraneas.
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2.¢)ii.

planos de agéo para responder a certas contingéncias (p. ex., incéndios, fugas ou colapso de instalagdes de armazenamento de chorume, escorréncia descontrolada
das pilhas de estrume, derramamentos de 6leo),

A implementar

Para que seja possivel controlar eventuais fontes de contaminagéo ou de igni¢do
atempadamente, prevenindo situagdes de emergéncia de grandes dimensdes, é importante:
_ Elaborar um Plano de Emergéncia Interno que inclua a realizagao de simulacros em todas
as instalagoes;

_ Sinalizagdo adequada e bem visivel, com indicagdo das saidas de emergéncia e das
diregdes que devem ser tomadas;

_ Disponibilizagdo de um nimero suficiente de extintores e solicitar inspe¢des aos mesmos
dentro dos prazos;

_ Inspecionar as fossas apos cada esvaziamento, para que sejam detetadas eventuais fugas
e posteriormente proceder a sua reparagéo, garantindo sempre a sua estanquicidade.

2. ¢)ii.

equipamento disponivel para tratamento de incidentes de polui¢do (p. ex., equipamento para obstrugéo de drenos, valas de represamento, divisérias de separagdo para
derrames de 6leo).

A implementar

Tendo em conta os potenciais impactes externos a instalagéo (incéndios, derrames de
produtos quimicos, situagdes climatéricas extremas), bem como a natureza dos perigos
existentes na instalagéo (liquidos inflamaveis, produtos quimicos, gerador de emergéncia),
sera de considerar a disponibilizagdo de um balde com areia e papel absorvente para
absorgao imediata de eventuais derrames de 6leo e outras substancias perigosas, bem como
uma pa para uma rapida remogéo do solo contaminado.

2.d)

Verificar, reparar e manter regularmente estruturas e equipamento, como:

2.d)i.

instalagdes de armazenamento de chorume, de modo a detetar sinais de danos, degradagéo ou fugas,

Sim

Os Pavilhdes avicolas s&o limpos a seco, por este motivo ndo ha produgdo de chorume, logo

nao hesi fossas de armazer ) de chorume.

2.d) ii.

bombas de chorume, misturadores, separadores, irrigadores,

N&o aplicavel

A instalagdo avicola nao dispde destes equipamentos.

2. d) iii.

sistemas de abastecimento de alimentos e de agua,

Sim

No final de cada ciclo produtivo sdo realizadas operagdes de manutengao das linhas de
alimentag&o e dos silos (apos o seu esvaziamento), bem como das linhas de abastecimento
de agua para o abeberamento. Ambas as linhas de distribuicdo sdo monitorizadas
regularmente a fim de verificar se estéo a funcionar corretamente, sem desperdicios de agua
ou de ragdo. Caso se identifiquem anomalias, a manutencéo ¢é feita com a maior brevidade
possivel.

2.d)iv.

sistema de ventilagdo e sensores de temperatura,

Sim

O controlo da temperatura no interior dos pavilhdes ¢ feito de forma automatica, tendo em
conta as condigdes climatéricas exteriores e a temperatura pretendida, previamente inserida
no sistema pelo técnico avicola presente na instalagdo. Quando atingido um determinado
valor de temperatura maxima, o sistema de ventilagdo por coolings ativa automaticamente,
abrindo e fechando as janelas dos pavilhdes avicolas, ligando ou desligando os ventiladores
de teto e de fundo e humedecendo os favos com agua. Dado toda a automizagéo e a
importancia da temperatura ideal no interior dos pavilhdes para o bem-estar das aves, é
essencial uma verificagdo diaria do sistema de ventilagdo e dos sensores de temperatura para
uma rapida manutengéo em caso de identificagdo de falhas.

2.d)v.

silos e equipamentos de transporte (p. ex., valvulas, tubos),

Sim

No final de cada ciclo produtivo, os silos de armazenamento e abastecimento de ragdo séo
totalmente esvaziados através do arejamento, abrindo as tampas de carga e descarga.
Posteriormente, as paredes internas s&o limpas batendo nas paredes externas, soltando
todos os residuos ainda presentes no interior dos silos. Depois da limpeza, séo verificadas
todas as tubagens, valvulas e restantes acessorios, procedendo-se & manutengéo dos
mesmos em caso de detegdo de falhas no seu funcionamento.

2. d) vi.

sistemas de limpeza do ar (p. ex., através de inspec¢des regulares). Pode incluir a limpeza da exploragéo e o controlo de pragas.

N&o aplicavel

Embora ndo estejam projetados sistemas de limpeza de ar para a unidade, no final de cada
bando e ap6s as ag¢des de retirada de estrume os pavilhdes sdo desinfetados, e
posteriormente deixados em vazio sanitario para assegurar as condi¢des higiosanitarias para
o bando seguinte.

Armazenar os animais mortos de modo a evitar ou reduzir emissdes.

Sim

As aves mortas, resultantes do processo produtivo, sdo diariamente retiradas do interior dos
pavilhdes avicolas e armazenadas temporariamente numa arca congeladoras. Consoante o
numero de mortes ocorridas, este subproduto é devidamente encaminhado para a Unidade
devidamente Licenciadas. As arcas congeladoras sdo regularmente inspecionadas por forma
a verificar a existéncia de deficiéncias no seu funcionamento para que possam ser corrigidas
com a maior brevidade possivel.

1.3 Gestao nutricional

MTD 3.

A fim de reduzir a quantidade total de azoto excretado e, cor de amoniaco, satisfazendo simultaneamente as necessidades nutricionais
dos animais, a MTD consiste em preparar uma dieta e uma estratégia nutricional que incluam uma das técnicas ou combinagoes das técnicas que se seguem.

ite, as er

Redugéo do teor de proteina bruta mediante um regime alimentar com valor equilibrado de azoto, tendo em conta as necessidades de energia e de aminoacidos digeriveis.

Sim

A empresa que distribui as ragdes para a Unidade, procura constantemente otimizar os
regimes alimentares de forma a atender as necessidades nutricionais das aves e reduzir o
impacto negativo que estes possam ter na polui¢do ambiental. Nesse sentido, sédo
acompanhados os mais recentes desenvolvimentos da area da nutrigdo animal, como é o
caso do conceito de proteina ideal em substituigdo da proteina bruta.

3.b)

Alimentacédo multifaseada com uma dieta adaptada as necessidades especificas do periodo de produgéo.

Sim

O regime alimentar das aves é composto por fases diferentes, cada uma correspondente a
um determinado periodo de vida da ave. Cada fase tem os niveis de aminoacidos ajustados
de forma a ndo serem suplementados nem em deficit nem em excesso.

Adi¢éo de quantidades controladas de aminoéacidos essenciais a uma dieta pobre em proteina bruta.

Sim

De forma a suprimir as necessidades proteicas das aves e reduzir o valor da proteina bruta da
dieta, as ragdes adquiridas séo a adigdo de aminodcidos sintéticos, tais como, lisina,
metionina, valina e treonina. A adigdo é feita tendo como base os estudos de necessidades
nutricionais realizados nos ultimos anos pela comunidade cientifica.

3.d)

Utilizar aditivos autorizados para alimentagéo animal que tenham em vista reduzir o azoto total excretado.

Sim

A empresa de ragdes recorre a adigdo de complexos enzimaticos, nomeadamente proteases,
de forma a maximizar a digestibilidade das matérias-primas utilizadas na formulagao.

MTD 4.
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Alimentacédo multifaseada com uma dieta adaptada as necessidades especificas do periodo de produgéo.

Sim

O regime alimentar das aves é composto por fases diferentes, cada uma correspondente a
uma determinada fase de vida. Em cada uma delas, a percentagem de fésforo é ajustada de
acordo com a idade e as necessidades das aves.

Utilizar aditivos autorizados para alimentagéo animal que tenham em vista reduzir o fésforo total excretado (p. ex., fitase).

Sim

Por forma a maximizar a utilizagéo do fésforo endégeno, presente nas diversas matérias-
primas, as ragdes adquiridas possuem fitases de Ultima geragdo em todas as referéncias
alimentares.

Utilizag&do de fosfatos inorganicos altamente digeriveis para a substituicdo parcial de fontes convencionais de fésforo nos alimentos.

Sim

Utilizagéo de fosfato monocalcico, com cerca de 85% de digestibilidade, em todas as
referéncias de aves.

zacdo eficiente da agua

Para uma utilizagao eficiente da agua, a MTD consiste em utilizar uma combinagao das técnicas que se seguem.

Manter um registo do consumo de agua.

Sim

Os consumos de agua na instalagéo séo registados mensalmente e devidamente comunicado
com a mesma periodicidade no SiLiamb, conforme obrigatoriedade legal.
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O fornecimento de agua na instalagéo avicola é feito através de trés captagdes de agua
subterranea, pelo que toda a linha de abastecimento de agua deve ser monitorizada com
frequéncia, de modo a verificar a existéncia de fugas e proceder imediatamente & sua

5. b) Detetar e reparar fugas de agua. Sim 2 i < s L
reparagdo, evitando desperdicios desnecessarios deste recurso, e assegurando que os niveis
de agua se mantenham disponiveis para o abastecimento da instalagdo, ao longo de todo o
ano

5.¢) Utilizar equipamentos de limpeza de alta pressdo para a limpeza do alojamento dos animais e dos equipamentos. N3o aplicavel A limpeza dos pavilhes é efectuada a seco.

O sistema de abastecimento de agua para o abeberamento das aves é composto por
Selecionar e utilizar equipamento adequado (p. ex., bebedouros de tetinas, bebedouros redondos, recipientes de dgua) para uma categoria de animal especifica, . bebedouros em pipeta. Este método promove a hidratagéo das aves de acordo com a sua

5.d) garantindo simultaneamente a disponibilidade de agua (ad libitum). Sim necessidade e vontade de beber agua (ad libitum) e evita desperdicios, uma vez que este
sistema s liberta 4gua quando as aves tocam na pipeta.

5.e) Verificar e, se necessario, ajustar regularmente a calibragdo do equipamento de abeberamento. Sim A calibragéo é efetuada pelo técnico avicola
A rede de drenagem de aguas pluviais existente inclui o encaminhamento das mesmas para
terreno natural localizado no interior da propriedade, alimentando cursos de agua e lengdis

5.1) Reutilizagdo de &guas pluviais ndo contaminadas, como agua para limpeza. A avaliar freaticos, uma vez que s&o dguas sem quaisquer contaminagdes. A sua reutilizagdo é uma
situagdo a avaliar, uma vez que ia contribuir para uma diminuigdo dos consumos de agua
captada.

1.5. Emissdes de dguas residuais
MTD 6. Para reduzir a produgdo de aguas residuais, a MTD consiste em recorrer a uma combinagao das técni que se seg

6.a) Manter tio reduzida quanto possivel a extensao de zonas sujas. sim As ll]nicas zonas dE.I i.nlstalagéo avicola a ser consideradas como sujas correspondem apenas
As instalagbes sanitarias.

Existem varias agdes que permitem controlar e diminuir o consumo de agua na instalagéo,
nomeadamente:

_ Sistema de abeberamento por pipetas, que evita o desperdicio de agua, reduzindo bastante
o consumo de agua face aos sistemas de abastecimento tradicionais;

6.b) Minimizar a utilizagéo de agua. Sim _ Manutengéo da temperatura do interior dos pavilhdes através do sistema de ventilagéo,
reduzindo a necessidade de as aves beberem agua principalmente em periodos mais
quentes;

_ Verificagdo frequente da rede de abastecimento de &gua, a fim de detetar a existéncia de
eventuais fugas, com corregdo das mesmas com a maior brevidade possivel.
As aguas pluviais sdo encaminhadas por escoamento natural para as zonas nao
6.c) Separar aguas pluviais ndo contaminadas do fluxo de aguas residuais que necessitam de tratamento. Sim impermeabilizadas, e as aguas residuais domésticas sédo encaminhadas para fossas
estanques. Sendo as redes totalmente independentes.
MTD 7. AT e TEUUZIras pro UasaguasT Para U TITETU TATICO; @ WMITD COTTSTSTE ENT UtnZar Uiia uds TecTicas OuToT UaS TECTITES que
so sonniem
As aguas residuais domésticas sdo encaminhadas para fossas estanques, onde ficam

7.a) Drenar aguas residuais para um recipiente especifico ou para uma instalagéo de armazenamento de chorume. Sim armazenadas até a sua recolha e encaminhadas para tratamento na ETAR devidamente
autorizada.

As aguas residuais domésticas sdo encaminhadas para fossas estanques, onde ficam

7.b) Tratar as aguas residuais. Nao aplicavel |armazenadas até a sua recolha e encaminhadas para tratamento na ETAR devidamente
autorizada.

As aguas residuais domésticas sdo encaminhadas para fossas estanques, onde ficam
7.¢) Espalhamento de aguas residuais no solo através, p. ex., de sistemas de irrigagéo, como aspersores, pulverizadores com tragéo, cisternas, aparelhos com tubos injetores. Néo aplicavel armazenadas até a sua recolha e encaminhadas para tratamento na ETAR devidamente

autorizada.

1.6. Utilizagdo eficiente da energia

MTD 8. Para uma utilizacao eficiente da energia na exploragao, a MTD consiste em utilizar uma combinagéo das técnicas que se seguem.
8.a) Sistemas de aquecimento/arrefecimento e de ventilagdo de elevada eficiéncia. sim O aquecimento é ffelto através de cadeiras com recurso a biomassa e o arrefecimento é
efectuado em ambiente controlado com recurso a favos de mel.
A Unidade dispde de um sistema de ventilagéo totalmente automatico que apenas entra em
funcionamento em caso de registo da temperatura maxima previamente definida pelo técnico
8. b) Otimizacao da gestéo e dos sistemas de aquecimento/arrefecimento e de ventilagao, em especial quando s&o utilizados sistemas de limpeza do ar. N3o aplicavel avicola e de um sistema de aquecimento através de caldeiras de agua quente que utilizam
biomassa como combustivel. Ndo esta projetado um sistema de tratamento de ar para a
instalagédo avicola,
8.¢c) Isolamento das paredes, do pavimento e/ou dos tetos do alojamento dos animais. A Avaliar
8. d) UtilizagZo de dispositivos de iluminago eficientes em termos energéticos. sim A iluminagao da instalag&o é feita com recurso a lampadas de baixo consumo (lampadas
fluorescentes tubulares),
8. e) Utilizagdo de permutadores de calor. Pode utilizar-se um dos seguintes sistemas:
8.e) 1. ar-ar; Sim A instalagdo avicola possui aquecimento através de geradores de calor
8.e)2. ar-agua; N&o aplicavel A instalaggo avicola possui aquecimento através de geradores de calor
8.¢e) 3. ar-solo N&o aplicavel A instalag&do avicola possui aquecimento através de geradores de calor
8. f) Utilizag&o de bombas de calor para recuperagéo de calor. N3o aplicdvel |A instalagéo avicola possui aquecimento através de geradores de calor
8.8) Recuperacéo de calor com ch&o aquecido e arrefecido com cama (sistema de cobertura combinada). N&o aplicavel A instalagdo avicola possui aquecimento através de geradores de calor
A instalagéo avicola dispode de um sistema de ventilagao natural composto por vérias janelas
8.1) Utilizar ventilagéo natural. Sim dispostas pelos pavilhdes controladas automaticamente pelo sistema de ventilagéo, mas que
também podem ser abertas e fechadas manualmente, caso haja necessidade.
1.7. Emissdes de ruido
AT e EVIEr o, g T@T IO TOT PUSSIVET, TEUUZIT aS €T UETUTUU; & VITD COTTSTSTE ENT CTTaT € apnTar U praTio-Ue YeSTau Ue TUTuU COTTO Parte MegTante
MTD 9. dn si de nostin amhi Licf MTD 1) aue inclua ns 1
A avicultura é uma atividade nao geradora de ruido capaz de criar incémodos nas zonas
sensiveis identificadas na envolvente das exploragdes, sendo até fundamental a existéncia do
9.i protocolo com medidas e cronogramas apropriados, N3o aplicével menor ruido possivel para qule 0 processo prt?dytlyo ocorrzla sem penurbagoe_s. Todo o ruido
resultante da presenga e atividade das aves ¢ limitado ao interior dos pavilhdes e, uma vez
que n&o existem aglomerados populacionais nas imediagdes, a presenga pontual de
magquinaria pesada nao é suscetivel de afetar a populagao.
9. ii. protocolo de monitorizag&o do ruido, N&o aplicavel O que foi referido no ponto 9.i. € aplicavel a este ponto.
9. iii. protocolo de resposta a ocorréncias de ruido identificadas, N&o aplicavel O que foi referido no ponto 9.i. € aplicavel a este ponto.
N ProgranTa Ue TEUUGau Uu TUTJU, COTICEDTUU Pard, P. EX., TUETTUCAT a(S) TOMME(S ), TMONMoTZar as eMMISSUES UE TUIUU0, CaraClerZar Us CoMToutos Uas TOTES € apiear 1meanas ~ licavel o foi referid 9i 6 licavel
9. iv. de rediicAn eloi eliminacsa, N3ao aplicavel que foi referido no ponto 9.i. é aplicavel a este ponto.
9.v. andlise do historial de ocorréncias de ruido e solugdes aplicadas e divulgagéo de conhecimentos em matéria de ocorréncias de ruido. N3o aplicavel O que foi referido no ponto 9.i. € aplicavel a este ponto.
MTD 10 AT Oe EVIEr o, g T@T TTa0 TOT PUSSIVET, TEUUZIT aS €T UETUTUU; & VITD COTTSTSTE ENT UTNZar a umia uas CUCOUNMONTAGUES Uas quese
- senlem
10. a) Assegurar uma distancia adequada entre as instalagdes/exploracdes e os recetores sensiveis. N3o aplicavel O que foi referido no ponto 9.i. é aplicavel a este ponto.
10. b) Localizagéo do equipamento. N3o aplicavel O que foi referido no ponto 9.i. é aplicavel a este ponto.
10. ¢) Medidas operacionais. N3o aplicavel O que foi referido no ponto 9.i. é aplicavel a este ponto.
10. d) Equipamento pouco ruidoso. N3o aplicavel O que foi referido no ponto 9.i. é aplicavel a este ponto.
10. e) Equipamento de controlo do ruido. N3o aplicavel O que foi referido no ponto 9.i. é aplicavel a este ponto.
10. f) Redugao de ruido. N&o aplicavel  |O que foi referido no ponto 9.i. é aplicavel a este ponto.
1.8. Emissoes de poeiras
MTD 11. I Para reduzir as emissdes de poeiras de cada alojamento animal, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou combinagdes das técnicas que se seguem.
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11. a) Reduzir a produgéo de poeiras no interior de edificios para animais. Para este efeito, pode utilizar-se uma combinagao das seguintes técnicas:

11. a) 1. Material de cama mais espesso (p. ex., em vez de palha cortada, utilizar palha longa ou aparas de madeira); sim A cama das aves ¢ maioritariamente constituida por paras de madeira.
No inicio de cada ciclo produtivo, os fardos do material de cama sédo dispostos no interior dos

11.2) 2. Mudar as camas utilizando uma técnica que levante pouca poeira (p. ex., & mao); sim paw'lhoes, e espalhados por maquinas a balxla vel.oclldlade, por 'form'a a controllarfl emissao de
poeiras. Desta forma, o levantamento de poeiras ¢ limitado ao interior dos pavilhdes avicolas.
Durante o decorrer do ciclo produtivo, as camas séo repostas manualmente.

11.a) 3. Aplicar alimentag@o ad libitum; Sim Nas instalagdes avicolas de frango, é aplicada alimentago ad libitum.

11.a) 4. Utilizar alimentos himidos ou granulados ou acrescentar matérias-primas gordurosas ou agentes aglutinantes aos sistemas de alimentos secos; Sim As ragdes sec_as fornecidas as aves sdo lcor_npostas ppr substancias aglutinantes e/ou
gordurosas, ajudando no controlo de emisséo de poeiras.
O processo de reabastecimento dos silos nao é feito através de sistema pneumatico, sendo a

11.a)5. Utilizar filtros de poeiras nos depodsitos de alimentos secos que sao reabastecidos de forma pneumatica; Nao aplicavel |ragéo transferida diretamente dos camies de transporte através de um sem-fim, minimizando
a emissdo de poeiras.
O sistema de ventilagéo existente no interior dos pavilhdes avicolas trabalha @ menor

11.a)6. Conceber e utilizar o sistema de ventilagéo a baixas velocidades dentro do alojamento. sim velocidade possivel, desde que permita a circulagéo e renovag&o do ar, evitando assim o
levantamento de poeiras.

11. b) Reduzir a concentragéo de poeiras no interior dos alojamentos utilizando uma das seguintes técnicas:

11.b) 1. Nebulizagdo com agua; Nao O processo iria tornar as camas das aves humidas, e afetar o bem estar e o conforto animais.

11. b) 2. Pulverizagdo com ¢leo; Nao O processo iria tornar as camas das aves humidas, e afetar o bem estar e o conforto animais.

11. b) 3. lonizagéo. Nao O processo iria tornar as camas das aves humidas, e afetar o bem estar e o conforto animais.

11.¢) Tratamento do ar de exaustdo através de sistemas de tratamento de ar, como:
A instalag&do avicola tem implementado um sistema de ventilagdo, composto por janelas e

11.¢) 1. Coletor de agua; Nao ventiladores, que fara a circulagéo e a renovagao do ar no interior dos pavilhdes, e ndo um
sistema de tratamento do ar propriamente dito.

11.c) 2. Filtro seco; Nao O que foi referido no ponto 11. c) 1. é aplicavel a este ponto.

11.¢) 3. Depurador a agua; Nio O que foi referido no ponto 11. c) 1. é aplicavel a este ponto.

11.¢) 4. Depurador a acido por via humida; Ndo O que foi referido no ponto 11. c) 1. é aplicavel a este ponto.

11.¢) 5. Depurador biolégico (ou filtro biolégico de gotejamento); Nio O que foi referido no ponto 11. c) 1. é aplicavel a este ponto.

11.¢c) 6. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; Nao O que foi referido no ponto 11. c) 1. é aplicavel a este ponto.

11.¢) 7. Biofiltro. Nao O que foi referido no ponto 11. c) 1. é aplicavel a este ponto.

1.9. Emissdes de odores
MTD 12 Para evitar ou, quando tal ndo for possivel, reduzir as emissdes de odores de uma exploragdo, a MTD consiste em criar, aplicar e rever regularmente um plano de
B gestédo de odores, como parte integrante do sistema de gestdo ambiental (cf. MTD 1), que inclua os seguintes elementos:

A instalag&do avicola possui um sistema de ventilagao artificial que permitira, através de um
controlo das condigdes de humidade e de temperatura, minimizar a formagéo e a dispersédo
de odores. Outro método que limitara a emissao de odores e a sua dispersao para os

12,10 protocolo com medidas e cronogramas adequados, A avaliar aglome_:radgs populacnonalls mf’iIS pro><|mo‘s,_e a retirada do’estrume no final de cad_a ciclo
produtivo diretamente no interior dos pavilhdes para os veiculos que o transportaréo para
destino final autorizado, realizado por empresas devidamente licenciadas, sem que nunca
exista armazenamento temporario no exterior dos pavilhdes. No entanto, um plano de gestao
de odores deve ser avaliado.

12.ii. protocolo para monitorizagao de odores, A avaliar O que foi referido no ponto 12.i. € aplicavel a este ponto.

12. iii. protocolo para resposta a ocorréncias de odores incomodos, A avaliar O que foi referido no ponto 12.i. € aplicavel a este ponto.

_ PrograrnTa ue Prevertau € EMMaca0 Ue UU0TES,; COTTCEDIUU pard, P- EX:, TUETTITTar a(s) ToTE(S; TOMOTZdar aS EMMTSSUES U UUUTES (CT- VITD ZU0); CATaCENZar US N N : 2 -
12, iv. cantrihitos das fontes e nAr em nratica medidas de eliminacia elan redicia A avaliar O que foi referido no ponto 12.i. é aplicavel a este ponto.
12.v. analise do historial de ocorréncias de odores e solugbes aplicadas e divulgagdo de conhecimentos sobre ocorréncia de odores. Néo aplicavel Nao existe qualquer historial relativamente & ocorréncia de odores.
MTD 13 A fim de evitar ou, quando tal nédo for possivel, reduzir as emissées de odores e/ou o impacto de uma exploragdo em termos de odores, a MTD consiste em utilizar
° uma combinagédo das técnicas que se seguem.

A implantagdo da instalagéo avicola teve em consideragéo a distancia da mesma em relagéo
a pontos sensiveis, de modo a ser possivel salvaguardar as distancias minimas legalmente

13.3) Assegurar uma distancia adequada entre a exploragao/instalagéo e os recetores sensiveis. Sim 9’“9",’35' r,wmeada,mem? fje aglomerados pOPUIac'Ona,'s' A paisagem em que a pm,p"edade
esta inserida também foi tida em conta, sendo que se insere numa unidade homogénea de
paisagem com caracteristicas florestais, o que contém o impacte visual da instalagéo e a
dispersao de eventuais odores.

13.b) Utilizar alojamentos nos quais se aplique um dos seguintes principios ou uma combina¢do dos mesmos:
O Sitema de abastecimento de &dgua para o abeberamento das aves permite evitar a

13.b)i. manter os animais e pavimentos secos e limpos (p. ex., evitar derramar alimentos e evitar dejegdes em zonas de repouso ou pavimentos parcialmente ripados), Sim ocorréncia de derrames de agua e o sistema de ventilagdo ajuda a manter as camas das aves
secas.

13. b)ii. reduzir a superficie emissora do estrume (p. ex., utilizando ripas de metal ou plastico, canais com superficie reduzida de estrume exposto), Sim As superficies emissoras (je estrume sdo reduzidas apenas ao interior dos pavilhes avicolas,
onde se efectua a producéo.
O estrume ¢é retirado diretamente do interior dos pavilhdes para os veiculos que o

13. b) iii. remover frequentemente o estrume para uma instalagéo de armazenamento externa e coberta, N3o aplicavel |transportardo para destino final efetuado por empresas devidamente licenciadas, ndo
existindo locais de armazenamento temporario de estrume.
O sistema de ventilagdo permite uma diminuigéo da temperatura no interior dos pavilhdes face

13. b) iv. reduzir a temperatura do estrume (p. ex., pelo arrefecimento de chorume) e do espago interior, Sim a temperatura externa, durante os periodos mais quentes, o que permite uma redugéao dos
odores emitidos durante esses periodos.

13.b) v. diminuir o fluxo e a velocidade do ar sobre as superficies de estrume, Sim O estrume nao recebe diretamente o ar emitido pelos ventiladores.
O material de cama, constituido essencialmente por casca de arroz, € mantido seco devido ao
tipo de alimentagéao fornecido as aves, bem como:
_ Sistema de fornecimento de agua para abeberamento composto por bebedouros de pipeta

13. b) vi. manter o material de cama seco e em condigdes aerdbias, nos sistemas com camas. Sim que permn_em evitar a‘ocorren(:la de derrames quelpossam hymlo{lflcar ?S camas;
_ Reposigao do material de cama durante todo o ciclo produtivo, & medida que se ache
necessario;
_ Sistema de ventilagdo permite a manutengéo de uma boa higiene das camas durante todo o
ciclo produtivo.

13.¢) Otimizar as condi¢des de descarga de ar de exaustao proveniente do alojamento animal utilizando uma das técnicas ou combinagdes de técnicas que se seguem:

. aumentar a altura da saida do ar de exaustao (p. ex., acima do nivel do telhado, colocar chaminés, desviar a saida de ar de exaustdo para a cumeeira, em vez da parte . . ~ B . "
13.¢)i. . Sim A instalag&o avicola possui ventiladores de tecto e de fundo.
inferior da parede),

13. ¢)ii. aumentar a velocidade de ventilagdo da saida vertical, sim A instalagéo avicola possui ventiladores de tecto e de fundo.

13. ¢) iii. colocar barreiras externas eficazes para gerar turbuléncia no fluxo de ar expelido (p. ex., vegetagédo), N&o aplicavel

13.¢)iv. colocar defletores nas saidas de ar que se encontrem a baixa altura nas paredes, para que o ar de exaustdo seja dirigido para o solo, N&o aplicavel

13.¢c)v. colocar as saidas do ar de exaustdo do lado do alojamento contrario ao do recetor sensivel, N&o aplicavel

13. ¢) vi. alinhar o eixo superior de um edificio com ventilagao natural de forma transversal a diregéo predominante do vento. A avaliar

13.d) Utilizar um sistema de limpeza de ar, p. ex.:
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Na instalag&o avicola esta implantado um sistema de ventilagdo, composto por janelas e

13.d) 1. Depurador biolégico (ou filtro biolégico de gotejamento); Nao ventiladores, que faz a circulagdo e a renovagéo do ar no interior dos pavilhdes, e ndo um
sistema de tratamento do ar propriamente dito.

13.d) 2. Biofiltro; Nio O que foi referido no ponto 13.d)i. & aplicavel a este ponto.

13.d) 3. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases. Nio O que foi referido no ponto 13.d)i. é aplicavel a este ponto.

13.€) Utilizar uma das seguintes técnicas ou combinagées de técnicas para o armazenamento de estrume:
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de

13.e) 1. Durante o armazenamento, cobrir o chorume ou estrume sélido; N3ao aplicavel transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo armazenamento de estrume na Unidade.

13 2 Localizar a instalagdo de armazenamento levando em conta a diregdo predominante do vento e/ou adotar medidas destinadas a reduzir a velocidade do vento em torno N3 licavel to estrur;e e car:jegafdo diretamente z;o |nte;|orfiazzondasbde eng:)rlzia pzra %S vela:los de

.e)2. da instalag&io de armazenamento (p. ex., drvores, barreiras naturais); 3o aplicave ransporte, com destino a empresas de produgao de adubos organicos devidamente

licenciadas, ndo havendo armazenamento de estrume na Unidade.

13.¢) 3. Minimizar a agitagio de chorume. N3o aplicével O_s Iiavn!hoes avicolas sao limpos a seco, por este motivo nao ha produgéo de chorume, logo
néo t fossas de armazer > de chorume.

13.f) Tratar o estrume por uma das seguintes técnicas, de modo a minimizar as emissdes de odores durante o seu espalhamento no solo (ou antes deste):

13.9) 1. Digest&o aerdbia (arejamento) do chorume; N3o aplicével O_s Iiavn!hoes avicolas sao limpos a seco, por este motivo nao ha produgéo de chorume, logo
néo t fossas de armazer > de chorume.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de

13.1) 2. Compostagem do estrume soélido; N3o aplicavel transporte, com destino a empresas de produgao de adubos orgénicos devidamente
licenciadas, ndao havendo tratamento de estrume na Unidade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de

13.f) 3. Digestao anaerobia. N&o aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo tratamento de estrume na Unidade.

13.g) Utilizar uma das seguintes técnicas ou combinagées de técnicas para o espalhamento do estrume no solo:

13.g) 1. Espalhador em banda, injetor pouco profundo ou injetor profundo para o espalhamento do chorume no solo; N&o aplicavel O_S Iiavn!hoes avicolas sdo limpos a seco, por este motivo ndo hé produgdo de chorume, logo
néo t fossas de armazer > de chorume.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de

13.g) 2. Incorporar o estrume o mais rapidamente possivel. Nao aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente

licenciadas.

1.10. EmissGes provenientes do armazenamento do estrume sélido

AT UE TEUUZIT &S ENMSSUES Ue parauar pro UOATTTAaZETTATTETITo UE ESTUTTE SUNUU; @ WITD COTTSTSTE ENT UtNZar UTTia uds TeCTcas ou
MTD 14. Bos dac té aue ce sannem
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
14. a) Reduzir a proporgéo entre a area da superficie emissora e o volume da pilha de estrume sélido. N3o aplicavel transporte, com destino a empresas de produgédo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo armazenamento de estrume na Unidade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
14. b) Cobrir as pilhas de estrume sdlido. Néo aplicavel transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo armazenamento de estrume na Unidade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
14.¢) Armazenar o estrume solido seco num armazém. N3o aplicavel transporte, com destino a empresas de produgédo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo armazenamento de estrume na Unidade.
MTD 15 AT U EVItar ow, g AT TTa0 TOT PravicaveT, TEUUZIT as er Para U SUIU € para a agud PrOVETITETIES U0 ar TIETIIO UE ESTruTTE SUNuU; a WTD
. om utilizar uma hinacin das & Aue se seauem dandn.lh, inridac dn a ardem de 5
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
15.a) Armazenar o estrume sélido seco num armazém N&o aplicavel transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo armazenamento de estrume na Unidade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
15.b) Utilizar um silo de betdo para armazenar o estrume solido N3o aplicavel transporte, com destino a empresas de produgdo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo armazenamento de estrume na Unidade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
15.¢) Armazenar o estrume sélido em locais com pavimentos sélidos e impermeaveis que possuam sistema de drenagem e reservatério para as escorréncias. Néo aplicavel transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo armazenamento de estrume na Unidade.
Selecionar uma instalagdo de armazenamento com capacidade suficiente para armazenar o estrume soélido durante os periodos em que néo seja possivel espalha-lo no ~ . . O estrume é carrega.do diretamente do |nter|orf!as zonas de eng})rfia para ,os veiculos de
15.d) solo. N3o aplicavel transporte, com destino a empresas de produgédo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo armazenamento de estrume na Unidade.
Armazenar no campo o estrume sélido em pilhas, colocadas longe de aguas de superficie e de cursos de dgua subterraneos que possam ser contaminados por ~ _ O estrume & carregago diretamente do |nter|orf1as zonas de eng:)rlzia para ,OS veiculos de
15.e) N&o aplicavel transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente

escorréncias do estrume.

licenciadas, ndo havendo armazenamento de estrume na Unidade.

1.11. Emissoes provenientes do armazenamento de chorume

A fim de reduzir as emissoes de

> para o ar pro

de instalagdes de armazenamento de chorume, a MTD consiste em utilizar uma combinagéo das

RAIDEE técnicas que se seguem.

16. a) Concegéo e gestdo adequada da instalagédo de armazenamento de chorume utilizando uma combinagéo das técnicas que se seguem:

16. a) 1. Reduzir a proporgéo entre a area da superficie emissora e o volume de chorume na instalagdo de armazenamento; N3ao aplica’vel A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
16. a) 2. Reduzir a velocidade do vento e as trocas de ar na superficie do chorume, operando a instalagdo de armazenamento de chorume abaixo da sua capacidade maxima; N3ao aplica’vel A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
16.a) 3. Minimizar a agitacao de chorume. Nio aplicdvel |A limpeza dos pavilhes é efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
16. b) Cobrir o tanque de chorume. Para este efeito, pode utilizar-se uma das seguintes técnicas:

16. b) 1. Cobertura de protegéo rigida; N3o aplicdvel |A limpeza dos pavilhes é efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
16. b) 2. Coberturas de protec@o flexiveis; N3o aplicdvel |A limpeza dos pavilhes é efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
16. b) 3. Coberturas de protegao flutuantes, como, p. ex.: N3o aplicdvel |A limpeza dos pavilhes é efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
16. b) 3. 1. péletes de plastico N3o aplicdvel |A limpeza dos pavilhes é efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
16. b) 3. ii. materiais finos a granel N3o aplicavel |Alimpeza dos pavilhGes ¢ efectuada a seco nao havendo a produgéo de chorume
16. b) 3. iii. coberturas de protegéo flexiveis e flutuantes N3o aplicdvel |A limpeza dos pavilhes é efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
16. b) 3. iv. placas de plastico geométricas Nio aplicdvel |A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
16.b) 3. v. coberturas de protecdo de ar insuflado N3o aplicdvel |A limpeza dos pavilhes é efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
16. b) 3. vi. crosta natural N3o aplicavel A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
16. b) 3. vii. palha N3o aplicavel |Alimpeza dos pavilhGes ¢ efectuada a seco nao havendo a produgéo de chorume
16. c) Acidificacéo do chorume. N&o aplicavel |A limpeza dos pavilhes é efectuada a seco néo havendo a produgéo de chorume
MTD 17. ATmTOE le_uu:::a: e u:"::A Parauarpro UETTSTATaGoeS Uear TTETITO TTaTUTaT UE CITOTUTE ([aguUas];, a WITD enTuTZar unTe

17.a) Minimizar a agitacdo do chorume. N3o aplicdvel |A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
17. b) Usar uma protecéo flexivel e/ou flutuante na lagoa de chorume, p. ex.:

17.b) i chapas de plastico flexiveis N&o aplicavel |A limpeza dos pavilhes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgao de chorume
17. b) ii. materiais finos a granel N3o aplicdvel |A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco néo havendo a produgéo de chorume
17. b) iii. crosta natural N&o aplicavel A limpeza dos pavilhdes é efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
17.b) iv. palha N3o aplicavel A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
MTD 18. .Afim de~evit:r as emissoes para o solo e para a agua provenientes da ret.:olha e da. f:analizagéo de.cho~rume e e’|e '. lag de ar de chorume e/ou
G e ar nento natural de chorume (lagoas), a MTD consiste em utilizar uma combinacéo das técnicas que se seguem.

18. a) Utilizar instalagdes de armazenamento resistentes a fatores mecanicos, quimicos e térmicos. N&o aplicavel A limpeza dos pavilhdes é efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
18.b) Selecionar uma instalagdo de armazenamento com capacidade suficiente para armazenar o chorume durante os periodos em que nao seja possivel espalha-lo no solo. N&o aplicavel A limpeza dos pavilhdes é efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume

18.¢)

Construir instalagdes e utilizar equipamentos para recolha e transferéncia de chorume resistentes a fugas (p. ex., pogos, canais, drenos, centrais de bombagem).

N&o aplicavel

A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
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18.d) Armazenar o chorume em lagoas com revestimento (base e paredes) impermeavel: p. ex., argila ou plastico (revestimento simples ou duplo). N3o aplicavel A limpeza dos pavilhdes é efectuada a seco ndo havendo a produgédo de chorume
18.¢e) Instalar um sistema de detegdo de fugas constituido, p. ex., por uma geomembrana, uma camada drenante e sistema de drenagem de tubos. N3o aplicavel A limpeza dos pavilhdes é efectuada a seco ndo havendo a produgédo de chorume
18.1) Verificar a integridade estrutural das instalagdes de armazenamento pelo menos uma vez por ano. Néo aplicavel A limpeza dos pavilhdes é efectuada a seco ndo havendo a produgédo de chorume
1.12 Tratamento de estrume na exploragdo
MTD 19 NUS TasUS ENTqUE U U0 ESTUITE TeNT TugaT Tia EXPIoTagan; a TN ue TEUUZIT as er UEaZOT0; TUSTOTU; UUUTES € dyeNTes Patoyenicus TMCTonTaros
. nara o ar e nara a Aaua o facilitar o do aloun son 1t nn saln a2 MTD om tratar n astrime mediante a anlicacin de uma
19. a) Separagdo mecanica do chorume. Inclui, p. ex.:
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
19.a)i. prensa separadora de parafuso N&o aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo tratamento de estrume na Unidade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
19. a)ii separador de decantagdo centrifuga N3o aplicavel transporte, com destino a empresas de produgao de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndao havendo tratamento de estrume na Unidade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
19. a) iii coagulagéo e floculagéo N&o aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo tratamento de estrume na Unidade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
19.a) iv separagao por peneira N3o aplicavel transporte, com destino a empresas de produgao de adubos orgénicos devidamente
licenciadas, ndo havendo tratamento de estrume na Unidade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
19.a)v filtro-prensa N&o aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas, néo havendo tratamento de estrume na Unidade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
19.b) Digestao anaerébia do estrume numa instalagdo a biogas. N3ao aplicavel transporte, com destino a empresas de produgédo de adubos organicos devidamente
licenciadas, ndo havendo tratamento de estrume na Unidade.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
19.¢) Utilizag@o de um tunel externo para secar o estrume. N&o aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas, néo havendo tratamento de estrume na Unidade.
19.d) Digestao aerdbia (arejamento) do chorume. N3o aplicdvel |A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
19.¢) Nitrificagéo e desnitrificagdo do chorume. N3o aplicdvel |A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco néo havendo a produgéo de chorume
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
19.1) Compostagem de estrume solido. N3ao aplicavel transporte, com destino a empresas de produgdo de adubos orgénicos devidamente
licenciadas, ndao havendo tratamento de estrume na Unidade.
1.13 Espalhamento do estrume no solo
MTD 20 AT UE EVITEr o, q @ TTa0 TOT P S TeUuZIr as €T UEaZOTO; TUSTOTU & TrTCT Para U SO0 & pard a agud T ao
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20. a) Avaliar os terrenos que vao receber o estrume, para identificar os riscos de escorréncia, tendo em conta:
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20.a) i. o tipo de solo, as condi¢des e o declive do terreno N3o aplicavel transporte, com destino a empresas de produgédo de adubos organicos devidamente
licenciadas.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20. a) ii. as condigoes climaticas N&o aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20. a) iii. a drenagem e a irrigagdo do terreno N3ao aplicavel transporte, com destino a empresas de produgao de adubos orgénicos devidamente
licenciadas.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20. a) iv. a rotagao das culturas N&o aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20.a) v. os recursos hidricos e as zonas de aguas protegidas N3ao aplicavel transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas.
20. b) Manter distancia suficiente entre os terrenos onde se espalha o estrume (mantendo uma faixa de terreno néo tratado) e
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20.b) 1 zonas onde ha risco de escorréncia para a agua, como cursos de agua, nascentes, furos, etc. N&o aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20.b) 2 propriedades vizinhas (incluindo sebes). N3o aplicdvel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas.
20. c) Evitar o espalhamento do estrume quando o risco de escorréncia ¢ significativo. Em especial, o estrume n&o é aplicado quando:
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20.¢)1 o campo esta inundado, gelado ou coberto de neve N&o aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas.
as condi¢des do solo (p. ex., saturagdo de agua ou compactagéo) conjugadas com o declive do terreno e/ou as condi¢des de drenagem sejam de tal natureza que o ~ .. O estrume & carrega.do diretamente do |ntenorf!as zonas de eng})rfia para los veiculos de
20.c)2 risco de escorréncia ou drenagem seja alto N3ao aplicavel t.ransplone, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20.¢)3 as escorréncias podem ser previstas em fungéo das previsdes de chuva. N&o aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas.
Adaptar a taxa de espalhamento do estrume tendo em conta o teor de azoto e de fésforo do estrume, além das caracteristicas do solo (p. ex., teor de nutrientes), as - . . O estrume & carrega.do diretamente do |ntenorf!as zonas de eng})rfia para los veiculos de
20.d) necessidades das culturas sazonais e as condigdes meteoroldgicas ou as condigdes do campo que possam favorecer escorréncias. Néo aplicavel :ir:::cpizgae'scom destino a empresas de produgéo de adubos orgénicos devidamente
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20.e) Espalhar o estrume em consonancia com as caréncias de nutrientes das culturas. N&o aplicavel |transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas.
Verificar regularmente os campos onde foram efetuados os espalhamentos de modo a identificar quaisquer sinais de escorréncias e responder adequadamente quando ~ .. O estrume & carrega.do diretamente do |ntenorf!as zonas de eng})rfia para los veiculos de
20.f) necessario. N3ao aplicavel transporte, com destino a empresas de produg&do de adubos organicos devidamente
licenciadas.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20.g) Assegurar acesso adequado a instalagdo de armazenamento de estrume e verificar que ndo ha derrames durante o carregamento. Néo aplicavel transporte, com destino a empresas de produgéo de adubos organicos devidamente
licenciadas.
O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
20. h) Verificar se o equipamento de espalhamento de estrume esta em boas condigdes de funcionamento e ajustado para uma taxa de aplicagdo adequada. N3o aplicavel transporte, com destino a empresas de produgdo de adubos orgénicos devidamente
licenciadas.
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21.a) Diluigao do chorume, seguida de técnicas como, p. ex., sistemas de irrigagéo a baixa presséo. N3o aplicavel |Alimpeza dos pavilhGes ¢ efectuada a seco nao havendo a produgéo de chorume
21. b) Espalhador em banda, mediante a aplicagdo de uma das seguintes técnicas:
21.b)1 Mangueira N3o aplicavel |Alimpeza dos pavilhGes ¢ efectuada a seco nao havendo a produgéo de chorume
21.b) 2. Coluna. N3o aplicavel A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
21.¢c) Injetor pouco profundo (regos abertos). N3o aplicavel A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
21.d) Injetor profundo (regos fechados). N3o aplicavel A limpeza dos pavilhdes ¢ efectuada a seco ndo havendo a produgéo de chorume
21.e) Acidificagéo do chorume. N&o aplicavel |A limpeza dos pavilhes é efectuada a seco néo havendo a produgéo de chorume
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1.14 Emissées de todo o processo de produgdo

N&o aplicavel

O estrume é carregado diretamente do interior das zonas de engorda para os veiculos de
transporte, com destino a empresas de produgdo de adubos organicos devidamente
licenciadas.

A fim de reduzir as emissdes de amoniaco provenientes do processo de produgao para a criagao de suinos (incluindo porcas) ou de aves de capoeira, a MTD

A produgéo é feita de forma a minimizar a degradagéo do estrume, reduzindo assim a

MTD 23. consiste em estimar ou calcular uma redugao de emissdes de amoniaco do processo de producao utilizando as MTD aplicadas na exploragao. Sim emissao de azoto e fésforo.
O amoniaco resultante da atividade das aves provém da conversdo do amoénio devido a
. ~ . N - existéncia de um pH e humidade elevados e, apos a sua volatilizagéo, difunde-se do estrume
1.15 Monitorizagdo das emissdes e parametros do processo A avaliar P L PO < .
para atmosfera quer dos pavilhdes, quer do exterior, podendo causar problemas de saude
nas aves e poluigdo atmosférica. Pelo que este ponto devera ser avaliado.
MTD 24. A MTD consiste em monitorizar o azoto total e o fosforo total excretado no estrume utilizando uma das seguintes técnicas, com, pelo menos, a frequéncia indicada.
'CdICUTo; TETUTTETTAU d UTT DArdrgl Ue MMassSds Ue dZ0T0 € Ue TOSTOT0, Uaseduu TTd MgESTA0 Ue dNMEToS,; TT0 [€0T UE PTrUTeETTa DTUld Ud Qretd, TT0 TOSTOTU TOTdr € 110 TETTATTTETTo "
24.3a) Ao animal A avaliar
24, b) Estimativa do teor de azoto total e de fosforo total do estrume, recorrendo a analise do estrume A avaliar
MTD 25. A MTD consiste em monitorizar o azoto total e o fésforo total excretado no estrume utilizando uma das seguintes técnicas, com, pelo menos, a frequéncia indicada.
25. a) Estimativa, recorrendo a um balango de massas baseado nas excregdes e no azoto total (ou azoto amoniacal total) presente em cada fase de gestdo do estrume. A avaliar
25 b 'CdICUTO; TECUITETTUU a MTEUTGaUu Ud COTTCETIIatdo Ue aImoracu € Ud [dXd ue VETTIacdo, UtmZariau MeTouUs ge TToTas TSSO, TTOTTTES TTaCToTTdrs o METTTaeioTdars ou outro: A I.
-b) métadne aue aarantam dados de aualidade cientifica enuivalente avaliar
25.¢) Estimativa, recorrendo a utilizagao de fatores de emisséo. A avaliar
MTD 26. A MTD consiste em monitorizar periodicamente as emissdes de odores para o ar. A avaliar
MTD 27 A MTD consiste em monitorizar as emissées de poeiras de cada alojamento para animais utilizando uma das seguintes técnicas com, pelo menos, a frequéncia
. indicada.
27 CaTCUTo; TECOMTETUU @ TMEUTGA0 Ua COMTETITaGa0 UE PUETTES € Ud [@Xa U VENTaGa0 UZaTTuo Tetouus Ue TToTTas =N U0 UUTTUS (ITOMTTEs TSU; TTOTTES TTECioTTars o A li
-a) internacionais) aiie aarantam dadas de analidade cientifira eqnivalente avaliar
27.b) Estimativa, recorrendo & utilizagéo de fatores de emisséo. A avaliar
MTD 28 A MTD consiste em monitorizar as emissées de amoniaco, poeiras e/ou odores de cada alojamento para animais que possua sistema de limpeza de ar, utilizando
B uma das seguintes técnicas, com, pelo menos, a frequéncia indicada.
Verificagdo do desempenho do sistema de limpeza de ar recorrendo @ medi¢do do amoniaco, de odores e/ou de poeiras em condigdes praticas da exploragéo e seguindo A instalag&do avicola possui um sistema de ventilagdo, composto por janelas e ventiladores,
28. a) um protocolo de medicéo e os métodos das normas EN ou outros métodos (normas ISO, normas nacionais ou internacionais) que garantam dados de qualidade cientifica N3ao aplicavel que fara a circulagao e a renovagéo do ar no interior dos pavilhdes, e ndo um sistema de
equivalente. tratamento do ar propriamente dito.
A instalagéo avicola possui um sistema de ventilagdo, composto por janelas e ventiladores,
28. b) Controlar a eficacia do sistema de limpeza de ar (p. ex., através do registo continuo dos parametros de funcionamento ou através da utilizagdo de sistemas de alarme). Néo aplicavel que faré a circulagéo e a renovagao do ar no interior dos pavilhdes, e ndo um sistema de
tratamento do ar propriamente dito.
MTD 29. A MTD consiste em monitorizar os seguintes parametros do processo pelo menos uma vez por ano.
29.a) Consumo de agua. Sim Mensalmente s&o registados todos os consumos, assim como no final e inicio de cada ciclo.
29.b) Consumo de energia elétrica. Sim Mensalmente s&o registados todos os consumos, assim como no final e inicio de cada ciclo.
29.¢) Consumo de combustivel. Sim Mensalmente s&o registados todos os consumos, assim como no final e inicio de cada ciclo.
29.d) Numero de entradas e saidas de animais, incluindo nascimentos e mortes, sempre que pertinente. Sim Todos os registo séo efetuados num programa especifico.
29. e) Consumo de alimentos. Sim Todos os registo s&o efetuados num programa especifico.
29.) Producéo de estrume. sim No final de cada ciclo séo contabilizadas as quantidades de estrume produzidas e

encaminhadas para destino final autorizado.

2. CONCLUSOES MTD PARA A CRIACAO INTENSIVA DE SUINOS

2.1 Emissdes de amoniaco provenientes de alojamentos de suinos
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30. a) Uma das seguintes técnicas, que aplicam um dos seguintes principios ou uma combinagéao deles:
30.a)i) reduzir a superficie emissora de amoniaco Nao aplicavel |A exploragao é de frangos de carne
30. a) ii) aumentar a frequéncia de remogéo de chorume (estrume) para um local de armazenamento externo N3ao aplica’vel A exploragéo é de frangos de carne
30. a) iii) separar a urina das fezes Nao aplicavel |A exploragao ¢ de frangos de carne
30.a) iv) manter limpas e secas as camas para animais Nao aplicavel |A exploragao ¢ de frangos de carne
30.a) 0. Uma fossa profunda (no caso de os pavimentos serem total ou parcialmente ripados) apenas quando combinada com uma medida de mitigagéo adicional: p. ex.:
30.a) 0. i. combinagao de técnicas de gestdo nutricional N3o aplicavel |A exploragéo ¢ de frangos de carne
30. a) 0. ii. sistema de limpeza de ar N3o aplicavel |A exploragéo ¢ de frangos de carne
30. a) 0. iii. redug&o do pH do chorume, N3o aplicavel |A exploragéo ¢ de frangos de carne
30. a) 0. iv. arrefecimento do chorume. N3o aplicavel |A exploragéo ¢ de frangos de carne
30. a) 1. Sistema de vacuo para remogao frequente do chorume (no caso dos pavimentos total ou parcialmente ripados). N3ao aplica’vel A exploragéo é de frangos de carne
30. a) 2. Paredes inclinadas no canal de estrume (no caso dos pavimentos total ou parcialmente ripados). N3ao aplica’vel A exploragéo é de frangos de carne
30. a) 3. Raspador para remogéo frequente do chorume (no caso dos pavimentos total ou parcialmente ripados). N3ao aplica’vel A exploragéo é de frangos de carne
30. a) 4. Remocgao regular do chorume por lavagem (no caso dos pavimentos total ou parcialmente ripados). N3o aplicavel A exploragéo é de frangos de carne
30. a) 5. Fossa de estrume com dimensdes reduzidas (no caso de pavimento parcialmente ripado). N3ao aplica’vel A exploragéo é de frangos de carne
30. a) 6. Sistema de cama completa (no caso de pavimentos de betdo macico). N3ao aplica’vel A exploragéo é de frangos de carne
30.a) 7. Casotas/cabanas (no caso de pavimentos parcialmente ripados). Nio aplicavel A explorag@o ¢ de frangos de carne
30. a) 8. Sistema de fluxo de palha (no caso de pavimentos de betdo macigo). Nio aplicavel A explorag@o ¢é de frangos de carne
30.a)9. Pavimento convexo com canais separados para dgua e estrume (no caso de celas parcialmente ripadas). N3o aplicavel A exploragéo ¢ de frangos de carne
30 a) 10. Celas com palha com produgdo combinada de estrume (chorume e estrume solido). N3ao aplica’vel A exploragéo é de frangos de carne
30. a) 11. Compartimentos de alimentagao//descanso em pavimento sélido (no caso de celas com pavimentos revestidos de material de cama). N3ao aplica’vel A exploragéo é de frangos de carne
30. a) 12. Bacia de recolha de estrume (no caso de pavimentos total ou parcialmente ripados). N3ao aplica’vel A exploragéo é de frangos de carne
30. a) 13. Recolha de estrume em agua. N3o aplicavel |A exploragéo ¢ de frangos de carne
30. a) 14. Tapete transportador de estrume em forma de «V» (no caso de pavimentos parcialmente ripados). N3ao aplica’vel A exploragéo é de frangos de carne
30. a) 15. Combinag&o dos canais de agua e de estrume (no caso de pavimento totalmente ripado). N3ao aplica’vel A exploragao é de frangos de carne
30. a) 16. Beco exterior coberto com material de cama (no caso de pavimentos de betdo macico). N3ao aplica’vel A exploragéo é de frangos de carne
30. b) Arrefecimento do chorume. N3o aplicavel A exploragédo é de frangos de carne
30. c) Utilizagdo de um sistema de limpeza de ar: p. ex.:
30.¢) 1. Depurador a acido por via humida; N3o aplicavel |A exploragéo ¢ de frangos de carne
30. c) 2. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; N3o aplicavel |A exploragéo ¢ de frangos de carne
30.¢)3 Depurador biolégico (ou filtro biolégico de gotejamento). Nao aplicavel A exploraggo ¢ de frangos de carne
30.d) Acidificagdo do chorume. N3o aplicavel A exploragédo é de frangos de carne
30.e) Utilizar boias no canal do estrume. N&o aplicavel A exploragédo é de frangos de carne

3. Concluses MTD para criagdo intensiva de aves e capoeira

3.1 Emiss6es de amoniaco provenientes de alojamento de aves de capoeira
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3.1.1 Emissoes de amoniaco provenientes de alojamentos para galinhas poedeiras, frangos de carne reprodutores ou frangas

MTD 31. Afim. de reduzi.r.as isso c!e L para. o a[ pro " 3 dos para | iras, frangos de carne reprodutores ou frangas, a MTD
consiste em utilizar uma das técnicas ou combinagdes das técnicas que se seguem. (VEA a MTD no BREF)
31.a) Remogao de estrume por tapete transportador (gaiolas melhoradas ou ndo), pelo menos:
31.a)i. uma vez por semana, com secagem por ar, ou N3o aplicavel /:rsgﬂgsgéo & de frangos de carne, sendo o estrume é retiradpo apenas no final do ciclo de
31. a)ii. duas vezes por semana, sem secagem por ar N3o aplicavel /:rsgzgsgéo & de frangos de carne, sendo o estrume ¢ retiradpo apenas no final do ciclo de
31.b) Em caso de sistemas sem gaiolas:
31.b)0. Sistgma de vg‘ntilagéo fc?rgada.e remqgéo pouco frequente de estrume (no caso de camas espessas com fossa para estrume), apenas quando combinado com uma
medida de mitigagao adicional: p. ex.:

31.b) 0. . elevado teor de matéria seca do estrume Nio aplicdvel |A exploragéo ndo é em sistema de gaiola
31.b)0.ii sistema de limpeza de ar N3o aplicavel |A exploragéo ¢ de frangos de carne
31.b) 1. Tapete transportador de estrume ou raspador (no caso de camas espessas com fossa para estrume). Nio aplicavel A exploragéo ¢ de frangos de carne
31.b) 2. Secagem do estrume por ar forgado fornecido por tubos (no caso de camas espessas com fossa para estrume). Nio aplicavel A exploragéo é de frangos de carne
31.b) 3. Secagem do estrume por ar forgado proveniente do solo perfurado (no caso de camas espessas com fossa para estrume). Nio aplicavel A exploragéo ¢ de frangos de carne
31.b) 4. Tapetes transportadores de estrume (no caso de aviarios). N3o aplicavel A exploragéo é de frangos de carne
31.b) 5. Secagem do material de cama por ar forgado proveniente do interior do recinto (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas). Nio aplicavel A exploragéo ¢ de frangos de carne
31.¢) Utilizagéo de um sistema de limpeza de ar: p. ex.:
31.¢)1. Depurador a &cido por via humida; Nio aplicdvel |A exploragéo é de frangos de carne
31.c)2. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; N3o aplicdvel  |A exploragéo é de frangos de came
31.¢c) 3. Depurador biolégico (ou filtro biolégico de gotejamento). Nao aplicavel A exploraggo ¢ de frangos de carne

3.1 Emissdes de amoniaco provenientes de alojamento de aves de capoeira

3.1.2. Emissoes de amoniaco provenientes de alojamentos para frangos de carne

MTD 32 AT UE TEUUZIT &S ENMSSUES Ue paraU-ar pro TOS ATo] JSUETTANyUs Ue CaTTTe; a WTD COTTSTSTE ENT UtiZar Uia uds TecTcas ou
0 .’ Gos do tdcnicas ane s (\/EA 3 MTD no RREE)
o Sistema de abeberamento das aves é composto por bebedouros de pipeta, e o sistema de
32.a) Ventilagéo por ar forgado e sistema de abeberamento sem derrames (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas). Sim ventilagéo é por ar forgado. Apenas existem janela de emregéncia de entrada de ar natural,
caos haja alguma falha.
32. b) Sistema de secagem do material de cama por ar forgado proveniente do interior do recinto (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas). N3ao aplica’vel
o Sistema de abeberamento das aves é composto por bebedouros de pipeta, e o sistema de
32.¢) Ventilagao natural e sistema de abeberamento sem derrames (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas). N&o aplicavel ventilagdo é por ar forgado. Apenas existem janela de emregéncia de entrada de ar natural,
caos haja alguma falha.
32.d) Colocagédo do material de cama em tapetes transportadores de estrume e secagem por ar forgado (no caso de pavimentos com pisos por niveis). N&o aplicavel A Instalagdo ndo possui pavimentos com pisos por niveis.
32.¢e) Pavimento coberto com material de cama aquecido e arrefecido (no caso de sistemas de cobertura combinada). Nio
32.f) Utilizagdo de um sistema de limpeza de ar: p. ex.:
A instalag&do avicola possui um sistema de ventilagdo, composto por janelas e ventiladores,
32.1) 1. Depurador a &cido por via humida; N3o aplicavel |que fara a circulagdo e a renovagéo do ar no interior dos pavilhdes, e ndo um sistema de
tratamento do ar propriamente dito.
A instalagédo avicola possui um sistema de ventilagdo, composto por janelas e ventiladores,
32.1) 2. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; N&o aplicavel |que fara a circulagéo e a renovagéo do ar no interior dos pavilhdes, e ndo um sistema de
tratamento do ar propriamente dito.
A instalag&do avicola possui um sistema de ventilagdo, composto por janelas e ventiladores,
32.1)3. Depurador biolégico (ou filtro bioldgico de gotejamento). N3o aplicdvel |que fara a circulagéo e a renovagéo do ar no interior dos pavilhdes, e ndo um sistema de

tratamento do ar propriamente dito.

3.1.3. Emissdes de amoniaco provenientes de alojamentos para patos

MITD 33. SIS TS yparaUar pro TS Ao} yS parda patos; a MTD COTTSTSTE BT UTNZar Ui Uas TeTTITas ou e
33.a) Uma das ;égj&;:?é;?éas, com um sistema de ventilagdo natural ou forgada: N&o aplicavel A exploragdo é de frangos de carne
33.a) 1. Reposicéo frequente do material de cama (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas ou camas espessas combinadas com pavimentos ripados). N&o aplicavel A exploragéo é de frangos de carne
33.a)2. Remogao frequente de estrume (no caso dos pavimentos totalmente ripados). N&o aplicavel A exploragéo é de frangos de carne
33.b) Utilizar sistema de limpeza de ar, p. ex.: N&o aplicavel A exploragdo é de frangos de carne
33.b) 1. Depurador a acido por via humida; N&o aplicavel A exploragéo é de frangos de carne
33.b) 2. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; N&o aplicavel A exploragdo é de frangos de carne
33.b) 3. Depurador biolégico (ou filtro bioldgico de gotejamento). N3o aplicavel A exploragéo é de frangos de carne

3.1.4. Emissoes de amoniaco provenientes de alojamentos para perus

MTD 34. S ':::2: ::::',:'m ves TpEETeree Teme S pera e a e ST R Ras Teeeas pTmpTELoes 6 N3o aplicavel |A exploragao ¢ de frangos de carne
34. a) Ventilagdo natural ou por ar forcado com um sistema de abeberamento sem derrames (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas). N&o aplicavel A exploragéo é de frangos de carne
34.b) Utilizag&o de sistema de limpeza de ar: p. ex.: N3o aplicavel |A exploragao ¢ de frangos de carne
34.b) 1. Depurador a &cido por via himida; N&o aplicavel A exploragdo é de frangos de carne
34.b) 2. Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; N&o aplicavel A exploragdo é de frangos de carne
32.b) 3. Depurador biolégico (ou filtro bioldgico de gotejamento) N3o aplicavel A exploragéo é de frangos de carne
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5.1. ARMAZENAMENTO DE LiQUIDOS E GASES LIQUEFEITOS

5.1.1. Reservatorios

5.1.1.1. Principios gerais para prevenir e reduzir emissées

Design dos Reservatérios

5.1.1.1A. No design dos reservatérios tomar em consideragao, pelo menos:
A.i) as propriedades fisico-quimicas da substancia a armazenar; Nao Aplicavel Na instalagdo apenas € utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A.ii) de que forma a armazenagem ¢é realizada, o nivel de instrumentagéo necessaria, quantos operadores sdo necessarios e a respetiva carga de trabalho; N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A. iii) a forma como os operadores s&o informados sobre desvios as condi¢ées normais de processo (alarmes); Sim Sempre que o '?"’9' d(,e agua 'flca abaixo dos limites estabelcidos existe um sistema de alarme
para alertar o nivel baixo de agua
A iv) a forma como o armazenamento € protegido de desvios as condigdes normais de processo (instrugdes de seguranga, sistemas de interligagéo, dispositivos de sim Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de dgua. Nestes
. descompressao, detegédo e contengédo de fugas, etc.); resevatorio existe a inspegéo e manutengéo periédica de modo a evitar fugas.
A.v) o tipo de equipamento a ser instalado, tendo em particular consideragéo o histérico do produto (materiais de construgéo, qualidade de valvulas, etc.); Sim Na instalagao apenas é utilizado reservatérios para armazenamento de dgua
A. vi) o plano de manutencgéo e inspec¢éo a ser implementado e de que forma pode ser facilitado o trabalho de manutengéo e inspecéo (acesso, layout, etc.); A avaliar Na instalagdo apenas é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
. a forma de lidar com situagdes de emergéncia (distancias a outros tanques, instalagdes e zonas limite, protegéo contra incéndios, acesso a servigos de emergéncia (eg. o L, . ~ PR - .
A. vii) Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
bombeiros), etc.).
Inspecéo e Manutencéo
Implementar uma ferramenta para definir planos de manutengio proativos e desenvolver planos de inspegao baseados na possibilidade de risco, como por exemplo N - R . L L .
5.1.1.1B. P - P p. N caop P pee P P P Néo Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
a abordagem de manutengao baseada no risco e fiabilidade
Localizacao e Layout
Instalar a superficie os reservatérios que operam aproximadamente ou a pressao atmosférica.
5.1.1.1C. No entanto, para o ar > de liquidos infl numa instalagdo com restrigdo de espacgo, os tanques subterraneos podem ser iderados. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
No caso de gases liquefeitos, pode ser considerada, eg. a armazenagem subterranea, "mounded storage " ou esferas, dependendo do volume de armazenamento.
Cor do reservatério
Aplicar ao reservatério uma cor com uma refletividade a radiagdo térmica ou luminosa de pelo menos 70 %, ou uma protecéo solar em reservatérios superficiais que ~ - . < P - .
5.1.1.1D. P PO Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
contenham substéncias volateis.
Principio da minimizacdo de emissdes no armazenamento em reservatérios
Minimizar as emissdes associadas a atividades de armazenamento em reservatoérios, transferéncia e manuseamento que tenham um efeito negativo significativo no N - R . L L .
5.1.1.1E. ambiente Néo Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Monitorizacdo de COV
Em instalagdes onde sejam expectaveis emissdes significativas de COV proceder, de forma regular, ao calculo das emissdes de COV. « . . ~ P - .
5.1.1.1F. . . s i - e o N&o Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
0O modelo de célculo podera carecer de v ¢do por ap gao de der G
Sistemas dedicados
5.1.1.1G. Utilizar sistemas dedicados. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.1.2. Consideragdes especificas dos reservatorios
Reservatérios abertos
5.1.1.2A. Se ocorrerem emissées para o ar, cobrir o reservatério com:
A.i) cobertura flutuante; Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A.ii) cobertura flexivel ou de tenda; Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A. iii) cobertura rigida Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.1.2 B. Para prevenir a acumulagéo de depésito que possa vir a exigir um passo de limpeza adicional, proceder a agitagdo da substancia armazenada (eg. lamas). Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Reservatérios de teto exterior flutuante
5.1.1.2C. Aplicar tetos flutuantes de contacto direto (dupla cobertura), embora também possam ser usados sistemas existentes de tetos flutuantes sem contacto Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.1.2D. Aplicar medidas adicionais para reduzir as emissoes de acordo com o descrito no BREF. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.1.2 E. Aplicar uma cobertura nas situagdes de condigdes climatéricas adversas (eg. ventos fortes, chuva ou queda de neve). N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
No caso de armazenamento de liquidos contendo elevadas quantidades de particulas, proceder a agitagdo da substancia armazenada de forma a prevenir a criagao N - R . L L .
5.1.1.2 F. s . . . . Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
de um depésito que possa vir a exigir um passo de limpeza adicional.
Reservatérios de teto fixo
Para o armazenamento de substancas volateis toxicas (T), muito toxicas (T+) ou carcinogénicas, mutagénicas e téxicas a reprodugdo (CMR) gorias 1 e 2em o - . o - L. .
5.1.1.2G. Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua

reservatorios de teto fixo, aplicar um sistema de tratamento de vapores.
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5.1.1.2 H. Para outras sub aplicar si de tratamento de vapores ou instalar tetos flutuantes internos. Usar tetos flutuantes de contacto direto e sem contacto. Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Para reservatérios < 50 m®, aplicar um sistema de valvulas de alivio de pressao definido para o valor mais do possivel consist com os critérios de design ~ . . ~ P— - .
5.1.1.21. do tanque Néo Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Reservatoérios atmosféricos horizontais
Para o armazenamento de substancas volateis toxicas (T), muito toxicas (T+) ou carcinogénicas, mutagénicas e toxicas a repr ¢do (CMR) gorias 1 e 2em . L, . . R L. ,
5.1.1.2). . . 5 . . . Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
reservatérios atmosféricos horizontais, aplicar um sistema de tratamento de vapores.
5.1.1.2 K. Para outras substancias, aplicar todas ou uma combinagao das seguintes técnicas, dependendo das ancias armazenadas: Nao Aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
K.i aplicar valvulas de alivio de pressdo em vacuo Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
K. aumentar a taxa de pressédo para 56 mbar Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
K. aplicar um equilibrio de vapor Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
K. i aplicar um tanque de contengéo de vapor N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
K. aplicar um sistema de tratamento de vapor Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Reservatérios pressurizados
O si de dr é dependente do tipo de reservatério utilizado podendo, no entanto, ser instalado um sistema de drenagem fechado ligado a um sistema de ~ - . . P - .
5.1.1.2 L. Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
tratamento de vapores
Tanques de teto elevatério
5.1.1.2 M. Para emissoes para o ar, proceder a:
M. i) aplicagédo de um tanque de diafragma flexivel equipado com valvulas de alivio de pressao/vacuo; ou N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
M. ii) aplicagao de um tanque elevatério equipado com vélvulas de alivio de pressao/vacuo e ligado a um sistema de tratamento de vapores. Néo Aplicavel Na instalagdo apenas € utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Tanques subterraneos e "mounded tanks"
Para o ar nento de substa volateis téxicas (T), muito téxicas (T+) ou carcinogénicas, mutagénicas e toxicas a reproducao (CMR) categorias 1 e 2 em o - o - R
5.1.1.2N. P - " " . M . (™ 9 9 P Gao ( ) 9 Néo Aplicavel Na Instalagdo ndo s&o utilizadosTanques Subterraneos
reservatorios subterraneos ou "mounded tanks", aplicar um sistema de tratamento de vapores.
5.1.1.2 0. Para outras substancias, aplicar todas ou uma combinagao das seguintes técnicas , dependendo das substancias armazenadas:
0.1) aplicar valvulas de alivio de pressdo em vacuo Né&o Aplicavel Na Instalagdo nao s&o utilizadosTanques Subterraneos
0. i) aplicar um equilibrio de vapor Nao Aplicavel Na Instalagéo ndo séo utilizadosTanques Subterraneos
0. iii) aplicar um tanque de contengéo de vapor Né&o Aplicavel Na Instalagdo nao séo utilizadosTanques Subterraneos
0.iv) aplicar um sistema de tratamento de vapor N&o Aplicavel Na Instalagéo ndo sao utilizadosTanques Subterraneos

5.1.1.3. Prevengdo de incidentes e acidentes (graves)

N&o Aplicavel

Na Instalagdo nao s&o utilizadosTanques Subterraneos

Gestéo da sequranca e do risco

5.1.1.3A. Para prevenir incidentes e acidentes, aplicar um sistema de gestdo de seguranga de acordo com o descrito no BREF. Néo aplicavel Na instalagdo apenas € utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Procedimentos operacionais e formacédo
Implementar e seguir as didas de or i; ao ad e garantir a formagao e instrugao de funcionarios para a realizagdo das operagdes na instalagiao de . ~ . L
5.1.1.3B. P 9 . 9 < ¢ P ¢ perag < Sim Os colaboradores recebem formagao adequada & actividade que desenvolvem
forma segura e responsavel
Fugas devidas a corroséo e/ou erosao
5.1.1.3C. Evitar a corrosao através de:
C.i) selegdo de material de construgéo resistente ao produto armazenado; Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C. i) aplicagao de métodos de construgédo adequados N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C. iii) prevencéo da entrada da dgua das chuvas ou aguas subterraneas no reservatorio e, se necessario, remogdo da agua que ficou acumulada; Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C.iv) encaminhamento das &guas pluviais para um coletor de drenagem N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C.v) realizagdo de manutencéo preventiva; Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C. vi) Onde aplicavel, adigdo de inibidores de corrosdo ou aplicagdo de protecao catddica no interior do tanque Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C. vii) Para tanques subterraneos, aplicar no exterior do tanque:
C. vii) a. revestimento resistente a corroséo Né&o Aplicavel Na Instalagdo nao s&o utilizadosTanques Subterraneos
C. vii) b. galvanizagéo, e ou N&o Aplicavel Na Instalagéo ndo séo utilizadosTanques Subterraneos
C.vii) c. um sistema de prote¢éo catodica Né&o Aplicavel Na Instalagdo nao séo utilizadosTanques Subterraneos
C. viii) Prevenir fissuras por tensdo a corrosao (SCC) através de:
C. viii) a. alivio de tensdes por tratamento térmico ap6s soldagem N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C. viii) b. realizagdo de inspe¢des baseadas no risco. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Procedimentos operacionais e instrumentacao para prevenir sobreenchimento
5.1.1.3D. Implementar e manter prc 1tos oper: eg. por meio de um sistema de gestao, de forma a garantir:
Sempre que o nivel de agua fica abaixo dos limites estabelcidos existe um sistema de alarme
D. i) a implementacgéo de sistemas de alarme e/ou de valvulas de fecho automatico em instrumentagéo para controlo de nivel ou de pressao Sim para alertar o nivel baixo de agua. Existe um sistema de boias que a agua ao chegar a um
determinado volume desactiva as bombas deixando de captar mais agua.
Sempre que o nivel de agua fica abaixo dos limites estabelcidos existe um sistema de alarme
D. ii) procedimentos operacionais adequados para prevenir o sobreenchimento durante as operagdes de enchimento de reservatérios Sim para alertar o nivel baixo de agua. Existe um sistema de boias que a agua ao chegar a um
determinado volume desactiva as bombas deixando de captar mais agua.
D. iii) a existéncia de escoamento adequado para o lote de enchimento a receber Sim ﬁﬁﬁg;’:: encaminhada por gravidade para todos os diferentes locais one a mesma é
Instrumentacio e automacéao para detecao de fugas
um si de detegao de fugas em reservatérios que contenham liquidos que representem pot: ial fonte de contar do solo. A ilidade das N - R . L L .
5.1.1.3E. c 9 g q q P Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua

diferentes técnicas depende do tipo de reservatério
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implementada? L.
Conclusdes MTD B alternativa implementada
Analise de risco para emissdes para o solo (na base dos reservatérios)
Alcangar um "nivel de risco negligenciavel” da contaminagdo do solo a partir das tubagens de fundo ou das paredes inferiores dos reservatérios de armazenagem " - . " P . .
5.1.1.3F. S Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
superficiais.
Protecéo do solo na envolvente dos reservatérios (contencéo)
Para reservatoérios superficiais que contenham liquidos inflamaveis ou liquidos que apresentem risco de contaminagao significativa do solo ou de contaminagao
5.1.1.3G. significativa das linhas de agua adjacentes, implementar um sistema de contengdo secundaria (eg. bacias de retencdo em reservatérios de parede simples "cup- N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
tanks", reservatorios de parede dupla com controlo da descarga de fundo)
Para novos tanques de parede simples que contenham liquidos com potencial risco de contaminagao significativa do solo ou de contaminagao significativa das N - R . L L .
5.1.1.3 H. . . q . P . plesq a - P . . ¢ 9 ¢ 9 N&o Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
linhas de agua adjacentes, implementar uma parede de contengéo total e impermeavel
Para tanques existentes com sistema de contencéo, realizar uma analise de risco considerando o grau de risco de derrame para o solo de forma a determinar a . L, . - P - .
5.1.1.31. . . . Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
necessidade ou o tipo de parede de contengédo a implementar.
Para solventes de hidrocabonetos clorados (CHC) armazenados em reservatérios de parede simples, aplicar laminados a base de resinas fendlicas e de furano nas _ - ) N . L. .
5.1.1.3J. - . - Néo Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
paredes de betdo (e sistemas de contengéao).
5.1.1.3 K. No caso de reservatérios subterraneos e "mounded tanks" contendo produtos com potencial risco de contaminagéo do solo proceder a:
K. a) aplicagéo de parede dupla com sistema de detecéo de fugas, ou; Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
K. b) aplicagao de parede simples com sistemas de contencéo secundaria e de detegdo de fugas. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Areas inflamaveis e fontes de ignicdo
5.1.1.3L. Ver Directiva 1999/92 / CE da ATEX. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Protecdo contra incéndios
5.1.1.3 M. Avaliar, caso a caso, ar idade de impl itar didas de protecéo contra incéndios que considerem:
M. i) Coberturas ou revestimentos resistentes ao fogo N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
M. ii) paredes corta-fogo (apenas para tanques menores) e/ou Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
M. iii) sistemas de arrefecimento de agua. N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Equipamento de combate a incéndios
A idade de impl o equi 1ito de b a incéndios e a decisdo sobre qual eq deve ser aplicado devem ser avaliadas caso a caso, em ~ - . < P - .
5.1.1.3N. . - h . Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
articulagdo com os bombeiros locais.
Contencéo de agentes extintores contaminados
5.1.1.30. No caso das substéncias toxicas, carci éni ou outras substancias perigosas, aplicar um sistema de contengao total. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.2. Armazenamento de substancias perigosas embaladas
Gestdo da sequranca e do risco
5.1.2 A. Implementar um sistema de gestido de seguranca de acordo com o descrito no BREF. A avaliar
5.1.2B. Avaliar os riscos de acidentes e incidentes no local de armazenamento de acordo com os passos descritos no BREF. A avaliar
Formacao e responsabilidade
5.1.2C. Identificar a(s) pessoa(s) responsavel(eis) pelas operagdes de armazenagem. Sim Na Unidade estao definidas as tarefas de cada colaborador.
Ministrar formacgéo e treino especifico em procedimentos de emergéncia a(s) pessoa(s) responsavel(eis) pelas operagées de armazenagem e informar os restantes
5.1.2D. trabalhadores sobre os riscos de armazenagem de substancias perigosas e precaugoes r arias para o ar em seguranca de substéancias de N&o aplicavel Apenas durante a actividade de lavagem e desinfecgédo existe contacto com produtos considerados perigosos (detergentes). Os colaboradores recebem formagao nesta area.
perigosidades distintas.
Area de armazenagem
5.1.2E. Utilizar armazéns interiores/exteriores cobertos. Sim Todas as substancias perigosas embaladas séo armazenadas em armazém fechado.
5.1.2F. Para quantidades de armazenagem inferiores a 2500 | ou kg de substancias perigosas, implementar células de armazenamento. Sim Todas as substancias perigosas embaladas sdo armazenadas em armazém fechado.
Separacao e segregacao
Isolar a area ou o edificio de armazenamento de substéancias perigosas embaladas de outras areas de armazenamento, de fontes de igni¢édo e de outros edificios, . . - - R . . .
5.1.2.G . e o eal - o P L - Sim Os detergentes e medicamentos utilizados sdo armazenados numa divisdo especifica, estando devidmanete separados do resto dos materiais
dentro ou fora da ¢ gurando uma ite, se io com imp ¢ao de paredes corta-fogo.
5.1.2 H. Separar e/ou segregar substancias incompativeis. Sim Todas as substancias perigosas embaladas sdo armazenadas em armazém fechado.
Contencéo de derrames e de agentes extintores contaminados
5.1.21. Instalar um bacia estanque que garanta a contencao da totalidade ou parte dos liquidos perigosos nela armazenados. Sim Todas las substancias perigosas embaladas sdo armazenadas em bacias de retengdo e em
armazém fechado
5.1.2J. um si de contencéo de agentes extintores nos edificios e areas de armazenagem de acordo com o previsto no BREF. A avaliar Todas las substancias perigosas embaladas sdo armazenadas em bacias de retengéo e em
armazém fechado
Equipamentos de combate a incéndios
5.1.2K. I Aplicar um nivel de protegao adequado das medidas de prevencao e de combate a incéndios de acordo com o previsto no BREF. Sim I
Prevencao da ignicdo
5.1.2 L. I Prevenir a igni¢ao na fonte de acordo com o previsto no BREF A avaliar I

5.1.3. Bacias e lagoas

5.1.3A.

Nas situagdes normais de operagdes em que as emissoes para o ar sejam significantes, cobrir as bacias e lagoas usando uma das seguintes opgoes:




n.2 atribuido de
acordo com o BREF
ou documento
Conclusdes MTD

Descri¢do de acordo com o BREF ou Conclusées MTD

MTD
implementada?

Descricdo do modo de implementagido

Condigoes

Calendarizagdo da implementagao
(més.ano) / Descri¢do da técnica
alternativa implementada

Motivo da nao aplicabilidade

A.i) cobertura de plastico Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A.ii) cobertura flutuante, ou N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A. iii) cobertura rigida, apenas para pequenas bacias. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.3B. De modo a evitar o transbordo por agdo das chuvas em situagdes em que a bacia ou a lagoa nédo se encontra coberta, garantir um bordo livre suficiente Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.3C. Nas coes de ar de substancias em bacias ou lagoas onde exista risco de contaminagéo do solo, aplicar uma barreira impermeavel. Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.4 Cavernas atmosféricas
Emissdes para o ar resultantes do funcionamento normal
5.1.4A. No caso de cavernas com um leito de agua fixo para o armazenamento de hidrocarbonetos liquidos, aplicar equilibio de vapores. N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Emissdes de incidentes e acidentes (graves
5.1.4B. Para armazenar grandes quantidades de hidrocarbonetos, recorrer ao uso de cavernas sempre que a geologia do local seja adequada. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.4C. Aplicar um sistema de gestdo de segurancga para prevencéo de acidentes e incidentes. N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.4D. Aplicar e avalir de forma regular um programa de monitorizagao que inclua, pelo menos, o seguinte:
. monitorizagéo do padrao de fluxo hidraulico em torno das cavernas por meio de medigdes de dguas subterraneas, piezémetros e/ou células de pressdo, medicéo da altura . - . . P - .
D.i) de & . - Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
e agua de infiltragdo
D. ii) avaliagao da estabilidade da caverna por monitorizagéo sismica; Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
D. iii) procedimentos de acompanhamento da qualidade da agua por amostragem e analise regulares N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
D.iv) monitorizagéo de corros&o, incluindo avaliagéo periodica do revestimento. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Para evitar a fuga do produto armazenado da caverna, conceber a caverna de tal forma que, na profundidade a que esta situada, a pressao hidrostatica das aguas N - R . L L .
5.14E. . . . P Néo Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
subterraneas que rodeiam a caverna seja sempre superior a do produto armazenado.
5.1.4F. Para evitar a entrada de aguas de infiltragcdo na caverna, para além de um design adequado, aplicar adicionalmente inje¢cdo de cimento N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.4G. Se a agua de infiltragcao que entra na caverna for bombeada para o exterior, aplicar o tratamento de aguas residuais previamente a descarga Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.4H. Aplicar protecao automatica contra o transbordo Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.5. Cavernas pressurizadas
Emissoes de incidentes e acidentes (graves
5.1.5A. Para armazenar grandes quantidades de hidrocarbonetos, recorrer ao uso cavernas sempre que a geologia do local seja adequada. Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.5B. Aplicar um sistema de gestado de seguranca para pr ¢ao de acidentes e incident Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.5C. Aplicar e avalir de forma regular um programa de monitorizagao que inclua, pelo menos, o seguinte:
. monitorizagéo do padrao de fluxo hidraulico em torno das cavernas por meio de medigdes de dguas subterraneas, piezémetros e/ou células de pressédo, medicéo da altura . - . . P - .
C.i) de & . - Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
e agua de infiltragdo
C. ii) avaliagao da estabilidade da caverna por monitorizagéo sismica; Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C. iii) procedimentos de acompanhamento da qualidade da dgua por amostragem e analise regulares N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C.iv) monitorizagao de corros&o, incluindo avaliagéo periodica do revestimento. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Para evitar a fuga do produto armazenado da caverna, conceber a caverna de tal forma que, na profundidade a que esta situada, a pressao hidrostatica das aguas N - R . L L .
5.1.5D. . . . P Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
subterraneas que rodeiam a caverna seja sempre superior a do produto armazenado.
5.1.5E. Para evitar a entrada de aguas de infiltragcdo na caverna, para além de um design adequado, aplicar adicionalmente inje¢cdo de cimento N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.5F. Se a agua de infiltragcao que entra na caverna for bombeada para o exterior, aplicar o tratamento de aguas residuais previamente a descarga Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.5G. Aplicar protegao automética contra o transbordo N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.5H. Aplicar valvulas de segurancga para situagées de emergéncia a superficie Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.6. Cavernas escavadas por dissolu¢do de macigos salinos
Emissdes de incidentes e acidentes (graves
5.1.6 A. Para armazenar grandes quantidades de hidrocarbonetos, recorrer ao uso cavernas sempre que a geologia do local seja adequada. N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.6 B. Aplicar um sistema de gestado de seguranca para pr ¢ao de acidentes e incident Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.6C. Aplicar e avalir de forma regular um programa de monitorizagao que inclua, pelo menos, o seguinte:
C.i) avaliagao da estabilidade da caverna por monitorizagéo sismica; N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C. ii) monitorizagéo da corros&o, incluindo avaliagéo periodica do revestimento; Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C. iii) realizagao de avaliagdes regulares de sonar para monitorizar eventuais variagdes de forma, e em particular se for utilizada salmoura nédo saturada. Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Pequenos vestigios de hidrocarbonetos podem estar presentes na interface salmoura/hidrocarboneto devido ao enchimento e vazamento das cavernas. Nestas " - . " P . .
5.1.6 D. . ~ . . N P Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
situagdes, separar os hidrocarbonetos na unidade de tratamento de salmoura, proceder a sua recolha e eliminagdo com seguranca.
5.1.7. Armazenamento flutuante
5.1.7 A. O armazenamento flutuante nao é MTD Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
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5.2. TRANSFERENCIA E MANUSEAMENTO DE LiQUIDOS E GASES LIQUEFEITOS

5.2.1. Principios gerais para prevencao e redug¢do de emissoes

Inspecédo e manutenciao

Implementar uma ferramenta para definir planos de manutengéo proativos e desenvolver planos de inspecgdo baseados na possibilidade de risco, como por exemplo

2.1A. - . . A avaliar
521A a abordagem de manutencgao baseada no risco e fiabilidade
Programas de detecéo e reparacao de fugas
Para grandes uni de ar ), e em fungdo dos produtos armazenados, implementar um plano de reparagao de detecido e reparagao de fugas com N - R . L L .
5.2.1B. g | ” ~ . L ¢ . p. P P parag ¢ parag 9 Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
p foco nas sit mais st veis de causar emissoes
Principio da minimizacdo de emiss6es no armazenamento em reservatérios
Minimizar as emissdes associadas a atividades de armazenamento em reservatorios, transferéncia e manuseamento que tenham um efeito negativo significativo no o - . L . L. ,
5.2.1C. ambiente Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Gestéo da sequranca e do risco
5.2.1D. Implementar um sistema de gestio de segurancga de acordo com o descrito no BREF. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Procedimentos operacionais e formacao
Implementar e seguir as lidas de or izagdo ad das e garantir a formacgéo e instrugéo de fi arios para a realizagdo das operagdes na instalagédo de . . < P - .
5.2.1E. P 9 . 9 & & P perag ¢ A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
forma segura e responsavel
5.2.2. Consideragdes sobre técnicas de transferéncia e manuseamento
5.2.2.1. Tubagem
Para novas situagdes, aplicar tubagens fechadas acima do solo. Para tubagens subterraneas existentes, aplicar uma abordagem de manutencgao baseada no risco e . . . P . .
5.2.2.1A. S . A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
fiabilidade de acordo com o previsto no BREF.
Minimizar o numero de flanges, recorrendo a conexdes soldadas e tendo em consideragao as limitagoes dos r itos operaci is para manut ao dos N R N L L .
5.2.2.1B. . - . A A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
equipamentos ou flexibilidade do sistema de transferéncia.
5.2.2.1C. Para conexdes de flanges aparafusadas, considerar:
C.i) encaixar flanges cegas em conexdes pouco usadas para evitar a abertura acidental A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C. i) usar tampas ou tampdes nas extremidades de condutas abertas em vez de valvulas A avaliar Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C. iii) garantir que as juntas selecionadas sdo adequadas ao processo em causa A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C.iv) garantir que a junta esta instalada corretamente; A avaliar Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C.v) garantir que a junta de flange seja montada e carregada corretamente; A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
C. vi) no caso de transferéncias de substancias tdxicas, carcinogénicas ou outras substancias perigosas, implementar juntas de alta integridade. A avaliar Na instalago apenas ¢ utilizado reservatorios para armazenamento de agua
5.2.2.1D. A corrosao interna pode ser causada pela natureza corrosiva do produto a ser transferido. Para prevenir a corrosao:
D.i) selecionar materiais de construgéo resistentes ao produto; Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
D. ii) aplicar métodos de construgédo adequados; N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
D. iii) aplicar manutencao preventiva, e; Nao Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatorios para armazenamento de agua
D.iv) onde aplicavel, aplicar um revestimento interno ou adicionar inibidores de corros&o. N&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Para evitar a corrosao externa da tubag aplicar um de revestimento de uma, duas ou trés camadas dependendo das condigdes especificas do local (eg. . L, . . R L. .
5.2.2.1E. . . | . . PN R, Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
perto do mar). O revestimento ndo é norr p at 1s de plastico ou de ago inoxidavel.

5.2.2.2. Tratamento de vapores

5.2.2.2A.

Aplicar o tratamento ou equilibio de vapores nas emissdes significativas da carga e descarga de substancias volateis para (ou de) camides, barcos e navios. A

relevancia das emissdes depende da substancia e do volume emitido e deve ser avaliada caso a caso.

N&o Aplicavel

Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua

5.2.2.3. Valvulas

5.2.2.3A. Para as valvulas considerar:

A.i) a selegéo correta do material de embalagem e construgéo para aplicagdo no processo em causa A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A.ii) identificagao das valvulas de maior risco, através de monitorizagéo A avaliar Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A. iii) aplicagao de valvulas de controlo rotativas ou bombas de velocidade variavel A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A. IV) :::‘\ind:,r;u e VaIvuras ae aramagrmd, Tole OU e pareue aupra 1as SudaCoeS e que €STa0 eNnvoIviddas Ue SUDSTANTCIas TOXICas, CATCIMOgETIICaS OU OUtras SuDSTEancras A avaliar Na inSta'a(}éO apenas & utilizado reservatérios para armazenamento de a,gua
A.v) direcionar as valvulas de escape para o sistema de transferéncia ou armazenamento ou para um sistema de tratamento de vapores A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua

5.2.2.4. Bombas e Compressores
Instalacdo e manutencio de bombas e compressores
52.2.4A O projeto, instalagao e operagdo de bombas ou do compressores influenciam consideravelmente o potencial de vida e a fiabilidade do sistema vedante, devendo
e ser considerados os seguintes fatores:

AQ) fixagdo adequada da bomba ou unidade de compresséo a sua placa de base ou estrutura; A avaliar Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A i) aplicagéo de tensdes de ligagdo entre tubagens de acordo com as especificagdes dos produtores; A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A. i) design adequado das tubagens de sucgéo para minimizar variagées hidraulicas; A avaliar Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A.iv) alinhamento do eixo e da capsula de acordo com as recomendagdes dos produtores A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A.v) aquando da montagem, proceder ao alinhamento e acoplamento da bomba/compressor de acordo com as recomendagdes dos produtores A avaliar Na instalagdo apenas € utilizado reservatérios para armazenamento de agua
AL vi) nivelar corretamente as pegas rotativas; A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A. vii) acionar corretament as bombas e compressores antes do seu funcionamento A avaliar Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A. viii) operar a bomba e compressor dentro do nivel de desempenho recomendado pelos produtores A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A.ix) o valor do NPSH (net positive suction head) disponivel deve sempre exceder o valor requerido pelo fabricante da bomba ou compressor; A avaliar Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
A x) aplicar controlo e manutencéo regulares de equipamentos rotativos e sistemas de vedagéo, combinados com um programa de reparagéo ou substituigao. A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua

tema de vedacdo em bombas
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e preferenci ite

Selecionar corretamente os tipos de bomba e selagem aplicaveis ao pr para serem estanques

5.2.2.48B. (vide BREF). A avaliar Na instalagdo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Sistemas de vedacdo em compressores
5.2.2.4C. Para compressores que transferem gases nao toxicos, aplicar vedantes mecanicos lubrificados a gas Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Para compressores que transferem gases toxicos, aplicar vedantes duplos com barreira de liquido ou gas e purgar o lado do processo do vedante de contengédo N - . " P - .
5.2.2.4D. p - q 9 P P q g purg P & Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
com um gas tampéo inerte.
5.2.2.4E. Para servigos de alta pressao, aplicar um sistema vedante triplo em série. Né&o Aplicavel Na instalagdo apenas ¢é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.2.2.5 Conexdes para amostragem
Para pontos de amostragem de produtos volateis, aplicar uma valvula de amostragem de aperto ou valvula de agulha e valvula de bloqueio. Quando as linhas de o - N o PR L .
5.2.2.5A. - . . o Néo Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
amostragem exigirem purga, aplicar linhas de amostragem em circuito fechado.
5.3. ARMAZENAMENTO DE MATERIAIS SOLIDOS
5.3.1. Armazenamento aberto
53.1A Aplicar armazenamento fechado utilizando medidas primarias (eg. silos, bunkers, funis de enchimento e contentores) para eliminar, tanto quanto possivel, a Sim O armazenamento da Ragéo é efectuado em silos, o material de cama e a biomassa é
e influéncia do vento e evitar a formagao de poeiras. armazenado em armazéns.
53.1B No caso de armazenamento aberto, proceder a inspecdes visuais de forma regular ou continua para avaliar a ocorréncia de emissdes de poeiras e verificar se as N3o Aplicavel O armazenamento da Ragao é efectuado em silos, o material de cama e a biomassa é
e medidas preventivas se encontram em bom funcionamento P armazenado em armazéns.
5.3.1C. No caso de armazenamento aberto a longo prazo, implementar uma das seg écni ou uma binacdo adequada das mesmas:
C.i) humedecer a superficie utilizando substancias com propriedades duradouras de aglutinagéo de poeiras Nao Aplicavel O armazenamento da Rlagao ¢ efectuado em silos, 0 material de cama e a biomassa &
armazenado em armazéns.
c. i cobertura da superficie (eg. lonas, encerados); Nao Aplicavel O armazenamento da Rlagao & efectuado em silos, o material de cama e a biomassa é
armazenado em armazéns.
c.ii) solidificago da superficie; No Aplicavel O armazenamento da Rlagao & efectuado em silos, o material de cama e a biomassa é
armazenado em armazéns.
C.iv) aplicagao de relva sobre a superficie. Nao Aplicavel O armazenamento da Rlagao & efectuado em silos, o material de cama e a biomassa é
armazenado em armazéns.
5.3.1.D Para armazenamento aberto a curto prazo, implementar uma das seguintes técnicas ou uma combinagao adequada das mesmas:
D.i) humedecer a superficie utilizando substancias com propriedades duradouras aglutinantes de poeiras N&o Aplicavel 0 armazenamento da R'agao é efectuado em silos, o material de cama e a biomassa é
armazenado em armazéns.
D. i) humedecer a superficie com agua; Nao Aplicavel O armazenamento da R'agao & efectuado em silos, o material de cama e a biomassa é
armazenado em armazéns.
D. i) cobertura da superficie (eg. lonas, encerados). Nao Aplicavel O armazenamento da R'agao & efectuado em silos, o material de cama e a biomassa é
armazenado em armazéns.
5.3.1.E Medidas adicionais para reduzir as emissdes de poeira do armazenamento aberto, de longo e curto prazo, incluem:
E. i) colocar o eixo longitudinal da pilha de material sélido paralelo ao vento predominante; Nao Aplicavel O armazenamento da Rlagao ¢ efectuado em silos, o material de cama e a biomassa &
armazenado em armazéns.
E. ii) aplicar plantagdes de prote¢do, cercas corta-vento ou posicionar a pilha/monte contra o vento para reduzir a velocidade do vento; Nao Aplicavel O armazenamento da Rlagao & efectuado em silos, o material de cama e a biomassa &
armazenado em armazéns.
E. iii) na medida do possivel, aplicar apenas uma pilha de material sélido em vez de varias Nao Aplicavel O armazenamento da Rlagao & efectuado em silos, 0 material de cama e a biomassa &
armazenado em armazéns.
E.iv) proceder ao armazenamento com muros de contengéo de forma a reduzir a superficie livre e minimizar as emissdes difusas de poeiras. Esta redugédo ¢ maximizada se o N30 Aplicavel O armazenamento da Ragéo ¢ efectuado em silos, o material de cama e a biomassa é
muro for colocado a montante da pilha de material sélido P armazenado em armazéns.
E.v) instalar as paredes de contengdo préximas entre si Nao Aplicavel O armazenamento da Rlagao é efectuado em silos, o material de cama e a biomassa é
armazenado em armazéns.
5.3.2. Armazenamento Fechado
Aplicar armazenamento fechado usando, eg. silos, bunkers, funis de enchimento e contentores. Nas situagées em que o armazenamento em silos nédo é ° to da Racio é efectuad i terial d bi .
5.3.2A. apropriado, o recurso a um armazém/barracédo pode ser uma alternativa. Este sera o caso em que eg. para além do préprio armazenamento haja necessidade de Sim armazenamento da .agao © elecluado em slos, o material de cama e a biomassa &
L e armazenado em armazéns.
proceder a mistura do material sélido
Os silos sao fechados, apenas sao abertos temporariamente para higienizagdo e/ou
5.3.2B. No caso dos silos, adotar um design adequado para garantir estabilidade e evitar o seu desmoronamento Sim manutencao, a configuragéo dos silos, garante resisténcia estrutural plastica em caso de
exploséo.
5.3.2C. No caso de armazéns/barracdes, aplicar ventilagdo adequada, sistemas de filtragem e manter as portas fechadas. A avaliar O armazenamento da Rla(;ao ¢ efectuado em silos, o material de cama e a biomassa &
armazenado em armazéns.
Aplicar sistemas de reducao de poeiras e garantir niveis de emissao previstos no BREF, dependendo da naturezaltipo de substancia armazenada. O tipo de técnica N Os silos szio fechad_os, ap?nas Sa‘? abertos tempm‘_anfimgnte para h'g'?“'?a‘-?“ elou
5.3.2D. - . P A avaliar manutengao, a configuragéo dos silos, garante resisténcia estrutural plastica em caso de
de reducgao deve ser determinado com base numa analise caso a caso. =
exploséo.
53.2F No caso dos silos que cor h 6lidos orgéni os mesmos devem ser resistentes a exploséo e equipados com uma valvula de fecho rapido para evitar que a g;:ﬂ?:nsgz fzc(';::f?sl‘];pg:a::::“::ert;;:]z"f;‘:gz;";thrj{jr:;g';':tzisgzz]eé ?a:o de
e entrada de oxigénio no silo engao, gurag: , 9 pl
explosdo.
5.3.3. Armazenamento de sélidos perigosos embalados
5.3.3A. Detalhes de MTD relativas ao armazenamento de sélidos perigosos embalados na Secgao 5.1.2. do BREF N&o Aplicavel Na Instalagdo ndo s&o utilizados sélidos perigosos

5.3.4. Prevencdo de incidentes e acidentes (graves)

Gestao da sequranca e do risco

5.3.4A.

Para prevenir incidentes e acidentes, aplicar um sistema de gestdo de seguranca de acordo com o descrito no BREF.

A avaliar

5.4. TRANSFERENCIA E MANUSEAMENTO DE MATERIAIS SOLIDOS

54.1. A

bordagens genéricas para minimizacdo de poeiras com origem nos processos de transferéncia e manuseamento

5.4.1A.

Evitar a dispersdo de poeiras devido a atividades de carga e descarga ao ar livre, agendando a transferéncia, tanto quanto possivel, para periodos em que a
velocidade do vento é baixa.

N&o aplicavel

Os materiais ou produtos ndo séo descarregados ao ar livre, sendo os mesmos
descarregados diretamente dentro dos pavilhes/armazéns, ou silos de armazenamento de
ragéo.

5.4.1B.

Garantir distancias de transporte o mais curtas possivel e recorrer, sempre que possivel, a medidas de transporte em continuo.

Sim
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Conclusdes MTD alternativa implementada
5.4.1C. Ao utilizar uma pa mecanica, reduzir a altura de queda e selecionar a melhor posigdo durante a descarga para um camiao Sim
5.4.1D. Ajustar a velocidade dos veiculos que circulam na instalagdo pde forma a evitar ou minimizar a formagao de poeiras Sim
5.4.1E No caso de vias utilizadas somente por camides e carros, implementar superficies duras nas estradas, eg. betdo ou asfalto, de forma a que possam ser facilmente A i
e limpas e evitar a formagéo de poeiras pelos veiculos. avaliar
5.4.1F. Proceder a limpeza das estradas dotadas de superficies duras. sim S-emprelque se verlflquem quedas de materiais nas zonas |rAn;?erme?b|I|zadas da lUnldade,
sdo devidamente limpas com recurso a uma varredora mecanica existente na Unidade.
5.4.1G. Manter limpos os pneus dos veiculos. A frequéncia de limpeza e tipo de unidade de limpeza a adotar deve ser decidida caso a caso. Sim
5.4.1H. Para cargas/descargas mais suscetiveis ao vento, e no caso de produtos molhaveis, humedecer o produto. Nao Aplicavel
5.4.11 Para atividades de carga/descarga, minimizar a velocidade de descida e a altura de queda livre do produto. A reducdo da velocidade de descida pode ser
e conseguida através das seguintes técnicas:
1. i) instalar defletores dentro dos tubos de enchimento Nao Aplicavel
1. ii) aplicar uma cabega de carga na extremidade da tubagem ou tubo para regular a velocidade de saida Na&o Aplicavel
1. i) aplicar uma cascata (por exemplo, tubo em cascata ou funil de carga/descarga) Nao Aplicavel
1.iv) aplicar um angulo de inclinagdo minimo através de eg. calhas Nao Aplicavel
54.1) Para minimizar a altura de queda livre do produto, a saida do sistema de descarga deve ser orientado para o fundo do espaco de carga ou para o topo do material ja
e empilhado. Técnicas de carga para o efeito incluem:
J. i) tubagens de enchimento de altura ajustavel Nao Aplicavel
J. i) tubos de enchimento de altura ajustavel, e Nao Aplicavel
J. i) tubos em cascata de altura ajustavel. Né&o Aplicavel

5.4.2. Consideragdes sobre técnicas de transferéncia

Garra mecanica

Para aplicar uma garra mecanica, deve ser seguido o diagrama de decisao previsto no BREF e manter a garra sobre o funil durante um periodo de tempo suficiente

5.4.2A. apés a descarga do material. Nao Aplicavel Na&o sao utilizadas garras mecanicas na Unidade
5.4.2B. No caso de garras ani novas, selecionar equig tos com as seguintes propriedades:
B. i) forma geométrica e capacidade de carga 6tima; Nao Aplicavel N&o sé&o utilizadas garras mecanicas na Unidade
B. ii) o volume da garra deve ser sempre maior do que o volume que é dado pela curvatura da garra Nao Aplicavel Na&o sao utilizadas garras mecanicas na Unidade
B. iii) a superficie deve ser lisa para evitar a aderéncia do material, e Nao Aplicavel Na&o séo utilizadas garras mecénicas na Unidade
B. iv) a garra deve ter boa capacidade de contengdo durante toda a operagdo Nao Aplicavel Na&o sao utilizadas garras mecanicas na Unidade
Transportadores e calhas de transferéncia
Para todos os tipos de substancias, projetar o transportador para as calhas de transferéncia de forma a que o derrame seja reduzido ao minimo (vide mais detalhes o - N o . o .
5.4.2C. no BREF) P pro} P P q ! ( Néo Aplicavel Todos os materiaissélidos sdo descarregados em silo (Ragao) ou em Aramzéns
5.4.2D Para os produtos nédo ou ligeiramente sensiveis a deriva (S5) e moderadamente sensiveis a deriva e molhaveis (S4), aplicar uma correia transportadora aberta e Na licavel
e adicionalmente, dependendo das circunstancias locais, aplicar uma das segui écnit ou uma i do adequada das mesmas: 40 aplicave
D. i) protecéo lateral contra o vento;
D. ii) pulverizag&o de &gua e pulverizagéo a jato nos pontos de transferéncia e/ou;
D. iii) limpeza da correia/tapete.
5.4.2 E. Para produtos altamente sensiveis a deriva (S1 e S2) e moderadamente sensiveis a deriva, ndo molhaveis (S3), considerar para situagoes novas: N&o aplicavel
E.i) Aplicagao de transportadores fechados, ou sistemas onde a propria correia ou uma segunda correia bloqueia o material, tais como:
E.i)a) Transportadores pneumaticos;
E.i)b) Transportadores de corrente;
E.i)c) Transportadores de parafuso
E.i)d) Transportador de correia de tubo;
E.i)e) Transportador de correia de lago;
E.i)f) Transportador de dupla correia.
E. ii) Ou aplicar correias transportadoras fechadas, sem polias de suporte, tais como:
E.ii)a) Transportador aerobelt
E. i) b) Transportador de baixa friccdo
E.ii)c) Transportador com diabolos.
5.4.2F. O tipo de transportador depende da substancia a ser transportada e do local, deve ser decidido com base numa analise caso a caso. N&o aplicavel
542G Para os transportadores convencionais existentes, o transporte de produtos altamente sensiveis a deriva (S1 e S2) e produtos moderadamente sensiveis a deriva, Na licavel
e ndo molhaveis (S3), aplicar um si: de psul 1to. a0 aplicave
5.4.2 H. Ao aplicar um sistema de extragao, filtrar o fluxo de ar de saida Nao aplicavel
5.4.21. Para reduzir o consumo de energia para correias transportadoras, aplicar: Nao aplicavel
1. ) uma boa concegdo do transportador, incluindo folgas e espago entre folgas; Nao aplicavel
1. ii) uma tolerancia de instalagéo precisa; e N&o aplicavel
1. i) uma correia com baixa resisténcia ao rolamento. Nao aplicavel




@ TUA

ANEXO — MELHORES TECNICAS DISPONIVEIS

BREF - Eficié

ncia energética (ENE) | Data de adogdo: 02/2009

n.2 atribuido de
acordo com o BREF
ou documento
Conclusdes MTD

Descri¢do de acordo com o BREF ou Conclusées MTD

MTD
implementada?

Descricdo do modo de implementagido

Condigoes

Calendarizag¢do da implementacdo
(més.ano) / Descrigdo da técnica
alternativa implementada

Motivo da nao aplicabilidade

4.2 MTD PARA INSTALACOES

4.2.1. Gestdo da eficiéncia energética

Implementar e aderir a um sistema de gestéo da eficiéncia energética que incorpore, conforme apropriado as circunstancias locais, todas as seguintes

1 especificidades (ver secgao 2.1)
1.a) Compromisso da gestéo de topo (o compromisso da gestdo ¢ considerado uma condigéo prévia para a aplicagdo bem sucedida da gestdo da eficiéncia energética); A avaliar
1.b) Definigéo, pela gestdo de topo, de uma politica de eficiéncia energética para a instalagéo; A avaliar
1.¢) Planeamento e estabelecimento de objectivos e metas (ver MTD 2, 3 e 8); A avaliar
1.d) Implementagéo e realizagao de procedimentos, com especial atengéo para:
1.d)i. Estrutura e responsabilidade A avaliar
1.d)ii. Formacao, sensibilizagdo e competéncia (ver MTD 13) A avaliar
1. d) iii. Comunicagao A avaliar
1.d)iv. Envolvimento dos trabalhadores; A avaliar
1.d)v. Documentacgédo A avaliar
1.d) vi. Controlo eficaz dos processos (ver MTD 14) A avaliar
1. d) viii. Preparagéo e resposta a emergéncias A avaliar
1.d)ix. Salvaguarda do cumprimento da legislagdo e dos acordos relativos a eficiéncia energética (quando existirem). A avaliar
1e) Bencﬁmarkfng: Id‘entificagléo el avaliagég ‘dhe ir)dicadorgg de eficiéncia‘energética ao longo dol tlempo (ver MTD_8) e comparagdes sistematicas e regulares com benchmarks A avaliar
setoriais, nacionais ou regionais para eficiéncia energética, quando disponham de dados verificados (ver se¢des 2.1 ), 2.16 e MTD 9)
1.1) Verificagdo do desempenho e adogdo de medidas corretivas, prestando especial atengéo a:
1.f) . Controlo e monitorizagéo (ver MTD 16) A avaliar
1. f) ii. Acdes preventivas e corretivas A avaliar
1. f) iii. Manutengéo de registos A avaliar
1.9 iv. A.uditoria~s internas independentes (se tal for exequivel) a fim de .determinar se o sistema de gestéo de eficiéncia energética se encontra, ou ndo, em conformidade com as A avaliar
disposigdes planeadas e se o mesmo tem sido adequadamente implementado e mantido (ver MTD 4 e 5)
1.g) Revisdo, pela gestao de topo, do sistema de gestdo de eficiéncia energética e garantia da sua continua adequabilidade e eficacia. A avaliar
4.2.2. Planeamento e estabelecimento de objetivos e metas
4.2.2.1. Melhoria continua do ambiente
Existe por parte do grupo uma preocupagéo constante para melhorar o desempenho
ambiental de cada instalag&o, procurando sempre investir em melhores técnicas e
2. Minimizar de forma il o K ‘_ bi | de umar '. talac a.través do planeamento de agdes e de investimentos de forma integrada e a curto, médio e A implementar ferramentas em sistema.s de iIuminz?géo. mais eficientes a nivel en?rgfétim e u’ma tendéncia
longo prazo, tomando em consideragao os custos-beneficios e os efeitos cruzados. para apostar na produgéo de energias limpas. No entanto, a tendéncia atual é para uma
constante evolugdo dos processos, pelo que os investimentos e o planeamento financeiro
estdo sempre sujeitos a avaliagéo.
4.2.2.2. Identificacdo dos aspetos relacionados com a eficiéncia energética de uma i ¢do e oportunidades de poupanga de energia
3. Realizar auditoriz?s para identificar os aspetos que influenciam a eficiéncia energética da instalagao. E importante que essa auditoria seja coerente com as A avaliar
abordagens de sistema.
4, Aquando da realizagdo de auditorias, assegurar que sejam identificados os seguintes aspetos:
4.a) tipo e utilizagdes de energia na instalagéo, respetivos sistemas e processos; A avaliar
4.b) Equipamentos consumidores de energia, tipo e quantidade de energia consumida na instalagéo; A avaliar
4.c) Possibilidades de redugéo do consumo de energia, como por exemplo:
4.¢)i. Controlo/redugéo dos tempos de operacdo, eg. desligando os sistemas quando néo estiverem a ser utilizados; Sim Na Unidade estdo implementadas luzes com sensores de movimento
4. c)ii. Otimizagéo do isolamento; A avaliar
4. c)iii. Otimizacao das redes de utilidades, sistemas, processos e equipamentos que lhes estejam associados. A avaliar
4.d) Possibilidades dg utilizagéo de fontes alternativas de energia ou de utilizagao de energia mais eficiente aproveitando, em particular, a energia excedente de outros A avaliar
processos e ou sistemas.
4.e) Possibilidades de aplicar a energia excedente noutros processos e ou sistemas A avaliar
4.f) Pssibilidades de melhoria do nivel de calor (temperatura) A avaliar
5. Utilizar ferr e metodol apropriadas para apoiar na avaliagdo e quantificagcdo da otimizagao energética, como por exemplo:
5.a) Modelos, bases de dados e balangos energéticos; A avaliar
5.b) Técnicas como a metodologia pinch, a andlise da exergia ou da entalpia ou a termoeconomia; A avaliar
5.¢) Estimativas e calculos. A avaliar
6. Identificar possibilidades de otimizagado da recuperagao energética na i lagao, entre si da propria instalagao e ou com outras instalagées A avaliar
4.2.2.3. Abordagem de sistemas para a gestdo energética A avaliar
7 Otimizar a eficiéncia energética adotando uma abordagem de sistemas para a gestédo energética na i lagdo. Os si a iderar para a otimizagédo no seu
: todo sao, por exemplo:
7.a) Unidades de processo (vide BREFs setoriais) A avaliar
7.b) Sistemas de aquecimento, como por exemplo: vapor; agua quente; Sim O sistema de agua quente é efectuado através de caldeiras de agua quente a biomassa.
7.¢) Arrefecimento e vacuo (vide BREF ICS) N&o aplicavel O sistema de arrefcimento é feito através de favos.
7.d) Sistemas a motor, como por exemplo: ar comprimido e bombagem; Néo aplicavel
7.€) lluminagao; Sim A iluminagao é fectuada com lampadas de baixo conumo (Lampadas fluorescentes)
7.f) Secagem, separagéo e concentragdo. A avaliar

4.2.2

.4. Estabelecimento e revisdo dos objetivos e indicadores de eficiéncia energética
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8. Estabel dicadores adequados de energética através da aplicagédo das i did.
3 Identificagdo de indicadores de eficiéncia energética adequados para a instalagéo e, quando necessario, para processos individuais, sistemas e/ou unidades, e Si Analisar mensalmente os consumos energéticos. Estabelecer uma relagéo entre o consumo
-a) quantificagdo da sua evolugéo ao longo do tempo ou apds a aplicagdo de medidas de eficiéncia energética; im energético e a produgdo. Determinar o indicador Tep/Peso Vivo
8.b) Identificacdo e registo dos limites adequados associados aos indicadores; Sim Analls’ar' mensalmente~os consumos engrgetlcos. Estabelece'r uma relagédo entre o consumo
energético e a producdo. Determinar o indicador Tep/Peso Vivo
8.¢c) Identificagéo e registo de fatores que possam causar variagdes na eficiéncia energética dos processos, sistemas e ou unidades relevantes A avaliar
4.2.2.5. Benchmarking
9. Proceder a comparagdes sistematicas e regulares com benchmarks setoriais, nacionais ou regionais, sempre que existam dados validados. A avaliar
4.2.3. Integragdo da eficiéncia energética na fase de projeto (Energy efficient design )
10 Otimizar a eficiéncia energética em sede de planeamento de uma nova i laca idade ou si ou de uma alteragao significativa dos mesmos, tomando em
: acao todos os aspetos:
10 Integracéo da eficiéncia energética na fase de projeto (EED) deve ser iniciada logo nas primeiras etapas da fase de projeto conceptual/projeto de base, mesmo que os A i
-a) investimentos planeados possam nao estar ainda bem definidos, e devera ser tomada em consideragéo nos concursos realizados; avatiar
10. b) Desenvolvimento e/ou escolha de tecnologias energeticamente eficientes A avaliar
10 Podera ser necessario recolher dados adicionais, quer em sede de design do projeto, quer de forma independente de modo a complementar os dados existentes ou a A i
- preencher lacunas no conhecimento; avaliar
10.d) O trabalho EED devera ser efetuado por um perito em questdes energéticas; A avaliar
O projeto inicial do consumo de energia devera também verificar todas as areas na organizagéo do projeto que possam influenciar o futuro consumo de energia e otimizar
10. e) a EED da futura instalagéo neste contexto. E o caso, por exemplo, do pessoal da instalagao (existente) que possa ser responsavel pela especificagio dos parametros de  |A avaliar
projeto.
4.2.4. Aumento da integracdo do processo
11. Otimizar a utilizagdo de energia entre os diversos processos ou sistemas, na propria instalagdo ou com outras instalagdes Sim A iluminagao é fectuada com lampadas de baixo conumo (Lampadas fluorescentes)
4.2.5. Manter a dindmica das iniciativas no dominio da eficiéncia energética
12. Manter a dinamica do programa de eficiéncia energética através de diversas técnicas, como por exemplo:
12.a) Aplicagéo de um sistema especifico de gestao da energia; A avaliar
12. b) Contabilizagdo do consumo de energia com base em valores reais (medidos), transferindo as obrigagdes e os beneficios da eficiéncia energética para o utilizador/pagador; |A avaliar
12.¢) Criagéo de centros de lucro financeiro para a eficiéncia energética; A avaliar
12.d) Benchmarking; A avaliar
12.€) Renovar os sistemas de gestéo existentes, através do recurso a exceléncia operacional; A avaliar
12.f) Utilizag&o de técnicas de gestdo da mudanga (também caracteristica da exceléncia operacional). A avaliar
4.2.6. Preservagdo das competéncias
13. Preservar as competéncias em eficiéncia energética e em sistemas consumidores de energia através de técnicas como:
13 Recrutamento de pessoal especializado e/ou formagéo do pessoal. A formagdo podera ser prestada por pessoal interno ou por especialistas externos, através de cursos A i
-a) formais ou de auto-formagao/desenvolvimento pessoal; avaliar
13.b Retirada periédica de pessoal da linha de produgéo, de forma a proceder a investigacdes especificas/por tempo determinado (na instalagéo de origem ou noutras A i
-b) instalagoes); avaliar
13.¢) Partilha dos recursos internos da instalagdo entre as varias unidades; A avaliar
13.d) Recurso a consultores qualificados para investigagdes por tempo determinado A avaliar
13.€) Contratagéo externa de sistemas e/ou fungdes especializados. A avaliar
4.2.7. Controlo eficaz dos processos
14. Garantir um controlo eficaz dos pr através da apli ao de té como:
14. a) A implementagéo de sistemas que assegurem que os procedimentos sejam conhecidos, entendidos e cumpridos. A avaliar
14. b) Assegurar que os principais parametros de desempenho dos processos sejam identificados, otimizados em termos de eficiéncia energética e monitorizados A avaliar
14.¢) A documentac&o ou o registo esses parametros. A avaliar
4.2.8. Manutengdo
15. Proceder a manutengao das instalagdes de modo a otimizar a sua eficiéncia energética, através de:
15. a) Atribuigao clara das responsabilidades para o planeamento e execu¢do da manutengao A avaliar
15.b Estabelecimento de um programa estruturado de manutengao, com base na descri¢do técnica dos equipamentos, normas, etc., bem como nas eventuais falhas dos A i
-b) equipamentos e respetivas consequéncias. Algumas atividades de manutengéo poderao ser calendarizadas para os periodos de paragem da instalagéo; avaliar
15.¢) Suporte do programa de manutengéo através de sistemas de manutengéo de registos e de testes de diagnostico adequados; A avaliar
15. d Identificagdo, nas opera¢des de manutencéo de rotina, de avarias e/ou anomalias de funcionamento, de eventuais perdas de eficiéncia energética ou de situagdes em que A i
-d) a mesma possa ser melhorada; avaliar
15 Detegao de fugas, equipamentos avariados, rolamentos gastos, etc., que possam afetar ou controlar o consumo de energia e retificagdo tdo rapida quanto possivel dessas A i
-e) situagdes. avaliar
4.2.9. Controlo e monitorizagdo
16 Estabelecer e manter prc limentos d dos para controlo e monitorizagdo regulares dos principais pontos caracteristicos das operagées e atividades que A avaliar

possam ter impacto significativo na eficiéncia energética.

4.3. MTD PARA GARANTIR A EFICIENCIA ENERGETICA EM SISTEMAS, PROCESSO, ATIVIDADES OU EQUIPAMENTOS CONSUMIDORES DE ENERGIA

4.3.1. Combustédo
17. Otimizagao da eficiéncia energética da combustao através das seguintes técnicas:
17.a) Cogeragao; Néo aplicavel Na Unidade néo existe cogeragéo
17.b) Reducéo do caudal de gases de exaustdo através da redugdo do excesso de ar; A avaliar
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17.¢) Reducéo de temperatura dos gases de exaustdo através de:
17.¢)i. Dimensionamento para um maximo desempenho, tomando em ainda em consideragé@o um fator de seguranga calculado para sobrecargas; A avaliar
. Aumento da transferéncia de calor para o processo através do aumento da taxa de transferéncia ou através de um aumento ou melhoria das superficies de .
17. c)ii. P A avaliar
transferéncia;
17 Recuperacéo de calor através da combinacéo de um processo adicional (eg., geragdo de vapor pelo uso de economizadores) para recuperar o calor residual dos A i
: c) . gases de exaustao; avaliar
17.¢)iv. Instalagéo de pré-aquecimento do ar ou dgua ou pré-aqueceimento do combustivel através da transferéncia de calor com os gases de exaustéo; A avaliar
17 Limpeza das superficies de transferéncia de calor que ficam progressivamente cobertas por cinzas de forma a manter uma elevada eficiéncia de transferéncia de Si Sempre que ha um vazio sanitario é efectuada a limpeza de todas as superficies de
Qv calor (operagéo geralmente realizada durante periodos de paragem para inspe¢do ou manutengéo); im ransferéncia de calor.
17.4d Pré-aquecimento do combustivel gasoso por transferéncia de calor com os gases de exaustdo. Pode ainda ser necessario o pré-aquecimento do ar nas situagdes em que A i
-d) o processo requer temperaturas de chama elevadas. avatiar
17 Pré-aquecimento do ar por transferéncia de calor com os gases de exaustdo. Pode ser necessario o pré-aquecimento do ar nas situagdes em que o processo requer A i
-e) temperaturas de chama elevadas. avaliar
17.1) Optar pela utilizagdo de combustiveis que otimizem a eficiéncia energética (eg. combustiveis nao fosseis). Sim Combustéo efectuada através de Biomassa
4.3.2. Sistemas de Vapor
18. Otimizar a eficiéncia energética de sistemas de vapor através de utilizagao de técnicas como:
18.a) Técnicas especificas para o setor de atividade de acordo com o previsto nos BREF verticais. A avaliar
18.b) Técnicas previstas na Tabela 4.2. do BREF. A avaliar
4.3.3. Recuperagao de Calor
19. Manter a eficiéncia dos permutadores de calor através de:
19.a) Monitorizagdo periddica da sua eficiéncia, e; A avaliar
19. b) Prevencgéo e remogéo de incrustagoes A avaliar
4.3.4. Cogeragao
20. Avaliar possiveis solugoes de cogeragao, dentro e ou fora da instalagdo (com outras instalagées). A avaliar
4.3.5. Fornecimento de energia elétrica
21 Aumentar a poténcia elétrica em conformidade com os requisitos do distribuidor local de energia elétrica utilizando, por exemplo, as seguintes técnicas em funcdo
° da sua aplicabilidade:
21.a) Instalar condensadores em circuitos AC para diminuir a magnitude do poder reativo; A avaliar
21. b) Minimizar as operagdes com motores ao ralenti ou em regime de baixa carga; A avaliar
21.c¢) Evitar a utilizagdo de equipamento acima de sua poténcia nominal; A avaliar
21.d) Aquando da substituicdo de motores, recorrer a motores energeticamente eficientes A avaliar
22. Verificar o fornecimento de energia elétrica para procurar eventuais harménicas e se necessario aplicar filtros. A avaliar
23. Otimizar a eficiéncia do for i de energia elétrica do, por lo, as técni seguintes em fungédo da respetiva aplicabilidade:
23.a) Assegurar que os cabos elétricos tém as dimensdes corretas para a exigéncia energética; A avaliar
23. b) Manter os transformadores a operar com a carga de 40-50% acima da poténcia nominal; A avaliar
23.¢) Utilizar transformadores de elevada eficiéncia/perdas reduzidas; A avaliar
23.d) Localizar os equipamentos com elevadas exigéncias energéticas tao perto quanto possivel da fonte de alimentagéo. A avaliar
4.3.6. Subsistemas que utilizam motores elétricos
24. Otimizar os motores elétricos pela seguinte ordem:
24. a) Otimizar todo o sistema no qual o(s) motor(es) esta(ao) integrado(s) (eg. sistema de arrefecimento); A avaliar
2. b Otimizar o(s) motor(es) do sistema de acordo com os requisitos de carga definidos, aplicando uma ou mais das técnicas a seguir descritas e segundo os critérios previstos A i
-b) na Tabela 4.5 do BREF: avaliar
Instalacdo ou remodelacéo do sistema
24.b)i. Uso de motores energeticamente eficientes (EEM). A avaliar
24. b)ii. Dimensionamento adequado dos motores A avaliar
24. by iii. Instalagéo de sistemas de variagdo de velocidade (VSD) A avaliar
24.b)iv. Instalagé@o de transmissores/redutores de alta eficiéncia. A avaliar
24.b) v. Uso de:
24.b)v. 1. Ligagao direta, quando possivell; A avaliar
24.b)v. 2. Correias sincronizadoras ou cintos em V dentados em vez de cintos em V; A avaliar
24.b)v. 3. Engrenagens helicoidais em vez de engrenagens de parafusos sem fim. A avaliar
24. b) vi. Reparagao de motores energeticamente eficientes (EEMR) ou substituigdo por um EEM. A avaliar
24. b) vii. Evitar a rebobinagem e substituir por um EEM, ou utilizar uma rebobinagem contratada certificada. A avaliar
24. b) viii. Controlo de qualidade da energia A avaliar
Operacédo e Manutencéo
24.v) ix Aplicar lubrificagéo, ajustes e afinagao. A avaliar
24 Apos otimizagdo dos sistemas consumidores de energia, otimizar os restantes motores (ainda néo otimizados) de acordo com o previsto na Tabela 4.5 e com os A i
-¢) critérios definidos no BREF como, por exemplo: avaliar
24.¢)i. Substituigdo prioritaria por EEM dos restantes motores que estejam em funcionamento mais de 2 000 horas por ano; A avaliar
24. o) i Relativamente aos motores elétricos com carga variavel que funcionem menos de 50 % da capacidade durante mais de 20 % do seu tempo de funcionamento e A Ji
<) i que estejam em funcionamento mais de 2 000 horas por ano, ponderagéo da possibilidade de se utilizarem variadores de velocidade. avaliar
4.3.7. Sistemas de ar comprimido
25. Otimizar os sistemas de ar comprimido utilizando, por exemplo, as seguintes técnicas:
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Design, instalacao e remodelacido de sistemas
25. a) Design global do sistema, incluindo os sistemas de pressao multipla A avaliar
25. b) Upgrade dos compressores A avaliar
25.¢) Melhoria do sistema de arrefecimento, secagem e filtragao A avaliar
25.d) Redug&o e perdas de pressao por fricgdo A avaliar
25. e) Melhoria dos motores (incluido os motores de alta eficiéncia) A avaliar
25. 1) Melhoria dos sistemas de controlo de velocidade A avaliar
25.g) Utilizagao de sistemas de controlo sofisticados A avaliar
25. h) Recuperagéo do calor residual para utilizagdo noutras fungées A avaliar
25.1) Utilizagéo do ar frio exterior para admiss&o no sistema A avaliar
25.j) Armazenar o ar comprimido perto de sistemas de altamente flutuantes A avaliar
Operacao e manutencéo de sistemas
25. k) Otimizar determinados dispositivos de utilizagéo final. A avaliar
25.1) Reduzir as fugas de ar A avaliar
25.m) Aumentar a frequéncia de substituicao dos filtros A avaliar
25.n) Otimizar a pressao de trabalho. A avaliar
4.3.8. Sistemas de bombagem
26. Otimizar os si: de bomb recorrendo as seguintes técnicas em funcao da sua aplicabilidade (vide Tabela 4.7 do BREF):
Projeto
26. a) Evitar o sobredimensionamento na selecéo das bombas e substituir as bombas sobredimensionadas A avaliar
26. b) Selegéo adequada da bomba de acordo com o motor utilizado e a respetiva aplicagéo. A avaliar
26.c) Selecdo adequada do sistema de tubagem (de acordo com a distribuigao prevista) A avaliar
Controlo e Manutencao
26.d) Sistema de controlo e regulagéao A avaliar
26. e) Desligar as bombas né&o utilizadas A avaliar
26. f) Utilizagéo de transmissdes de velocidade variavel (VSD) A avaliar
26.8) Utilizagédo de bombas mdultiplas (de fase cortada) A avaliar
26. h) Manutencéo regular A avaliar
Sistema de distribuicdo
26.1) Minimizar o nimero de valvulas e desvios de modo a facilitar a sua operagédo e manutengéo A avaliar
26.j) Evitar a utilizagdo de desvios em excesso, especialmente curvas apertadas. A avaliar
26. k) Garantir que o diametro da tubagem néo é demasiado pequeno. A avaliar
4.3.9. Sistemas AVAC (aquecimento, ventilagdo e ar condicionado)
27. Otimizar os sistemas AVAC utilizando, por exemplo, as seguintes técnicas:
27.a) para ventilagdo, aquecimento e arrefecimento, vide Tabela 4.8. do BREF; Néo aplicavel
27.b) para aquecimento, vide BREF, Nao aplicavel
27.¢) para bombagem, vide BREF; Nao aplicavel
27.d) para arrefecimento, refrigeracdo e permutadores de calor, vide BREF ICS Nao aplicavel
Projeto e controlo
27.€) Projeto global do sistema AVAC, identificando e equipando separadamente as seguintes areas: ventilagdo geral, ventilagéo especifica e ventilagcdo do processo. Néo aplicavel
27.f) Otimizar o nimero, forma e tamanho das entradas no sistema Nao aplicavel
27.8) Utilizar ventiladores de alta eficiéncia, projetados para operarem a uma taxa otimizada Néo aplicavel
27.h) Gestéao dos fluxos de ar, considerando a ventilagéo de fluxo duplo. Nao aplicavel
27, Design do sistema de ar, assegurando: que as condutas tém tamanho suficiente; utilizagdo de condutas circulares, evitar os caminhos longos e obstaculos (ligagoes e N3 licavel
) secgoes estreitas) a0 aplicave!
27.j) Otimizagéo dos motores elétricos, considerando a instalagéo de VSD (transmissdes de velocidade variavel) Nao aplicavel
27.k) Utilizag&o de sistemas de controlo automaticos e integrados no sistema centralizado de gestdo técnica Néo aplicavel
27.1) Integracao de filtros dentro do sistema de condutas e recuperagédo do calor do ar de exaustdo (permutadores de calor) Nao aplicavel
27. m) Redugéo das necessidades de aquecimento/arrefecimento Né&o aplicavel
27.n) Melhoria da eficiéncia dos sistemas de aquecimento Nao aplicavel
27.0) Melhoria da eficiéncia dos sistemas de arrefecimento Né&o aplicavel
Manutencao
27.p) Parar ou reduzir a ventilagdo, sempre que possivel N3o aplicavel
27.q) Assegurar que o sistema nao tem perdas de ar, e verificar as juntas. Néo aplicavel
27.r1) Verificar o equilibrio do sistema Nao aplicavel
27.s) Gerir e otimizar o fluxo de ar Né&o aplicavel
27.t) Otimizar a filtragdo de ar através de reciclagem eficiente, evitar as perdas de pressao, limpeza e substitui¢do regular dos filtros, limpeza regular do sistema. Nao aplicavel
4.3.10. lluminagédo
28. Otimizar a iluminagao artificial utilizando, por plo, as segui té em fungdo da sua aplicabilidade (vide Tabela 4.9):
Analise e projeto das necessidades de iluminacao
28. a) Identificagao das necessidades de iluminag&o. Sim
28.b) Planeamento do espaco e das atividades de modo a otimizar a utilizagdo de luz natural. Sim
28.¢c) Selegéo das lampadas e luminarias de acordo com os requisitos da sua aplicag&o. Sim A iluminag&o é fectuada com lampadas de baixo conumo (Lampadas fluorescentes)
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Operacao, controlo e manutencao

28.d) Utilizagéo de um sistema de controlo da iluminagéo, incluindo os sensores de presenga e temporizadores. Sim Na Unidade estao implementadas luzes com sensores de movimento
28.e) Formacao dos trabalhadores de forma a utilizarem a iluminagéo da forma mais eficiente. A avaliar

4.3.11. Processos de secagem, concentragao e separacao

29 Otimizagéo os pri de separacgdo e concentragao utilizando, por lo, as em funcdo da sua aplicabilidade (vide Tabela 4.10)
° e procurar possibilidades de utilizagido de separagdo mecanica conjuntamente com processos térmicos:
Design
29.a) Selegdo de tecnologia de separagdo mais apropriada ou utilizagdo de uma combinagao de técnicas (abaixo) que vao ao encontro dos equipamentos especificos de processo |N&o aplicavel
Operacao

29. b) Utilizagéo do excesso de calor proveniente de outros processos. Nao aplicavel
29.¢) Utilizagéo de uma combinag&o de técnicas. Néo aplicavel
29.d) Utilizagéo de processos mecanicos, por exemplo filtragéo, filtragdo de membrana. Néo aplicavel
29.¢) Utilizag&o de processos térmicos, por exempo secadores de aquecimento direto, indireto ou de efeito maltiplo Néo aplicavel
29.f) Secagem direta Nao aplicavel
29.g) Utilizagéo de vapor sobreaquecido Né&o aplicavel
29. h) Recuperagéo de calor (incluindo MVR e bombas de calor) Nao aplicavel
29.1i) Otimizagao do isolamento do sistema de secagem Néo aplicavel
29.j) Utilizagéo de processos por radiagéo, por exemplo infravermelhos, alta-frequéncia ou microondas Néo aplicavel

Controlo

29.

| Automatizagédo dos processos térmicos de secagem

Néo aplicavel
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